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ON SOz

Manzum sozliikkler 6grenim c¢agina gelmis cocuklarin, Tirkge kelimelerin
Arapca ve Farsca karsiliklarini, temel dilbilgisi kurallarini, sayilari, vezinleri kolayca
ezberleyebilmelerini saglamak amaciyla kaleme alinmis, ogretici 6zellikleriyle 6n

plana ¢ikan eserlerdir.

Klasik Tiirk edebiyatinda su ana kadar altmisa yakin manzum sozliik tespit
edilmistir. Bunlardan 6nemli bir tanesi de Hasan Rizdyi’nin 17. ylizyilin ikinci
yarisinda kaleme aldigi Kan-1 Ma’ani adli, bilinen ilk alfabetik manzum Farsca-

Tiirkce sozliiktiir.

Calismamizin amaci, 17. yiizyilda Hasan Rizdyi tarafindan kaleme alinan
Kan-1 Ma’ani adli eseri transkribe edip manzum ozelliklerini, soézliik metodunu,
kendi tlirii icerisindeki yerini ve Onemini belirleyerek bu alandaki bir eksikligi
gidermektir. Bu yoniiyle Tirk edebiyat tarihine bir katkida bulunacagimiza

inantyoruz.

Tezimiz; bir giris, i¢ bolim ve bir sonugtan olugsmaktadir. Birinci boliimde
Hasan Rizayi’nin yasami, eserleri ve edebi yonii hakkinda kisa bilgi verdikten sonra
ikinci boliimde Kén-1 Ma’ani’yi bi¢im ve igerik bakimindan inceledik. Son boliimde

ise eserin ¢eviri yazili metnini verdik.

Calismamizda eserin tespit edilebilen dort niishasi iizerinde incelemeler
yaptik. Bu incelemeler sonucunda, Istanbul Universitesi Kiitiiphanesinde bulunun
nlishanin, bizzat miellif tarafindan eklemeler ve degisiklikler yapilarak yeniden

yazilan niisha oldugunu belirledik. Bu nedenle ¢alismamizda bu niishayi esas aldik.

Tez projemizi sundugumuz tarihe kadar Hasan Rizayi’nin Kan-1 Ma’ani adli
eseri hakkinda herhangi bir c¢alisma yapilmamisti. Tezimizin hazirlanmasi
asamasinda Mubhittin Turan’in konuyla ilgili bir makalesi yayimlandi. Ancak s6z
konusu ¢alisma, eserin sadece bir niishasin1 (Manisa 11 Halk Kiitiiphanesi 45 Ak Ze

184/1 Numarali Niisha) tanittif1 icin bizce eksik kalmustir. Ozellikle iigte bir



oraninda daha fazla beyit ihtiva eden Istanbul Universitesi niishasmin dikkate
alinmamig olmasi eserin tam anlamiyla taninmasini saglayamamistir. Tezimizle
sOzlnii ettigimiz arastirmaya katkida bulunarak belirttigimiz eksikligi gidermeye

calistik.

Dil ve edebiyat arastirmalarinda énemli bir kaynak olacagini diisiindiigiimiiz
Kan-1 Ma ani’nin tanitilmasinin, hem eski edebiyatimiz hem de Tiirk¢emiz agisindan
onemli olacagina inanmaktayiz. Bu nedenle, eser iizerine ¢alismami tesvik eden ve
bize bu siire zarfinda her tiirlii bilimsel konuda yol gosteren danigman hocam sayin

Dog. Dr. Kaplan USTUNER e ve boliimiin degerli hocalarina tesekkiir ederim.

Aralik 2015 Ramazan EKEN
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OZET
HASAN RIZAYI’NiN KAN-I1 MA’ANi ADLI MANZUM FARSCA-TURKCE
SOZLUGU

Bu c¢alisma, 17. yiizyilin mutasavvif sairlerinden Hasan Rizayi’nin, Kan-1

Ma’ani adli s6zliigiini ele almaktadir. Bu eserin tanitilmas1 amaglanmustir.

A__AY

Calisma, Kan-1 Ma’ani’nin; tertibi, beyit sayis1 ve eserde Tirkce karsilig
verilen Fars¢a sozciik sayisi bakimindan 6nemli bir manzum Farsca-Tiirkce sozliik

oldugunu tespit etmistir.

Anahtar Kelimeler: Hasan Rizayi, Kan-1 Ma’ani, Farsga-Tiirk¢e, manzum sozliik,
tuhfe.



ABSTRACT
PERSIAN —TURKISH VERSE DICTIONARY NAMED KAN-I MA‘ANI

OF HASAN RIZAYI

This study examines the dictionary called Kan-i Ma‘ani of Hasan Rizayi who
was one of the 17th century sufi poets. It aims to introduce this work.

The study has indicated that Kan-i Ma‘ani is a significant Persian-Turkish
Verse dictionary in terms of its composition, number of couplets and the number of
Persian words with Turkish translation.

Key Words: Hasan Rizayi, Kan-1 Ma‘ani, Persian-Turkish, Verse Dictionary, tuhfa.



GIRIS
CALISMA ILE iLGILi GENEL BILGILER

Klasik Tiirk edebiyatinda onemli bir gelenek olan ve “tuhfe” olarak
adlandirilan manzum sozliikler," miibtedi denilen sibyan mektebi ogrencilerine,
Tiirkge kelimelerin Arapga ve Farsga karsiliklarini, edebi sanatlari, aruz veznini ve
dil bilgisi kurallarin1 6gretmek amaciyla kaleme alinmig, Ogretici 6zellikleriyle 6n

plana ¢ikan eserlerdir.

“Bilindigi kadariyla Anadolu sahasinda yazilan ilk manzum sozliik “Liigat-i
Feristeoglu, Abdulmelik Ibn Melek’in 1392 yilinda kaleme aldig1 tahmin edilen
Arapca-Tirk¢e manzum lugattir. Ayni donemde Tiirk¢e-Farsca manzum lugat
yazilmakta da gec¢ kalinmaz. Tespitlere gére Anadolu’da Farsca-Tiirkge manzum
sOzlik grubunun ilk o6rnegi Hiisam b. Hasan el-Konevi’nin 1399-1400 yilinda
yazdigr Tuhfe-i Hiisami® adli eseridir. Bu gelenegin son halkasi olan Tuhfe-i

Remzi’nin yazildig1r 1924 yilina kadar Anadolu sahasinda Arapca-Tirkce, Farsca-

! Manzum sozlikler i¢in su kaynaklara bakilabilir: Yusuf Oz, Tarih Boyunca Farsca-Tiirkce
Sozliikler, TDK Yaynlari, Ankara 2010; Turgut Karabey, Numan Kiilek¢i, Siinbiilzade Vehbi, Tuhfe
(Farsga-Tiirk¢e Manzum Sozliik), Edebiyat Fakiiltesi Yayinlart No 57, Erzurum 1990; Ahmet Kartal,
“Tuhfe-i Remzi, Manzum Farsga Tiirk¢e Sozliik”, Ak¢ag Yaymlari, Ankara, 2003; Ahmet Hilmi
Imamoglu, Muglali Sdhidi Ibrahim Dede Tuhfe-i Sahidi Fars¢a-Tiirkce Manzum Sozliik, Mugla
Universitesi Yayinlari, Mugla, 2005; Necip Fazil Duru, Abdullah Eren, Osman Sdkir Bozoki, Fars¢a-
Tiirk¢ce Manzum Liigat, Altinpost Yayincilik, Ankara, 2014; Atabey Kilig, “Manzum Sézliiklerimizden
Manziime-i Keskin”, 12-13 Nisan 2001 Kayseri ve Yoresi Kiiltiir, Sanat ve Edebiyat Bilgi Séleni
Bildiriler, C. I, Kayseri, 2001, s. 441-447; Atabey Kilig, Mustafd bin Osmdn Keskin, Manziime-i
Keskin, Lacin Yayinevi, Kayseri, 2001; Atabey Kilig, “Kldsik Tiirk Edebiyatinda Manzum Sozliik
Yazma Gelenegi ve Tiirkce-Arapga Sozliiklerimizden Siibha-i Sibyan”, Prof. Dr. Abdiilkadir Karahan’a
Armagan Klasik Tiirk Edebiyati Sempozyumu 6-7 Mayis, 2005 Sanlurfa, (haz. Eyiip Azlal, Necmi
Karadag, M. Emin Karahan), Sanliurfa Belediyesi Kiiltiir ve Turizm Miidiirliigii Yayinlari, Sanliurfa

2006, s. 186-1809.



Tiirk¢ce, Arapga-Farsca-Tiirk¢e bircok manzum lugat kaleme almmistir.”? Bunlardan

bir tanesi de Kan-1 Ma’ani’dir.

Arastirmamizda oncelikle, yurti¢i ve yurtdis1 kiitliphane ve kataloglarda Kan-1
Ma’dni’nin tespit ettigimiz dort niishasini elde ettik ve inceledik. Bu incelemeler
sonucunda, Bosna Hersek Gazi Hiisrev Bey Kiitiiphanesindeki niishanin ve Manisa Il
Halk Kiitiiphanesindeki iki niishanin ufak baz1 farkliliklar disinda birbirine
benzedigini gérdiikk. Ayrica bu {i¢ niishanin da miistensihinin ve istinsah tarihinin
belli olmadigini tespit ettik. Eserin yazar1 hakkinda bir yiiksek lisans tezi hazirlayan
Hasan Cankurt, Hasan Rizayi’nin, eserlerini tekrar tahrir etme gibi bir temayiile
sahip oldugunu ifade etmektedir.® Biz de istanbul Universitesi Kiitiiphanesinde
bulunun niishanin, yazarin kendisi tarafindan degisiklikler ve eklemeler yapilarak
yeniden yazilmis son niisha olugunu belirledik. Miiellif, ad1 gecen niishada bu

durumu agikga ifade etmektedir:

Bin elli tigde evvel is bu insa
Olupdur ana tarih bil Rizayi

Bu dahi old1 tahrir simdi tekrar
Ola 1hda ide hayr du‘ay1

Tamam bin seksen iki idi hicret

Restilun igbu mah mevlidi ay1  (52b)
Bu nedenle calismamizda bu niishay1 esas aldik. Ancak Tuhfe-i Sahidi’ye® nazire
olarak kaleme alinan bu eserin biitiin yonleriyle ilim diinyasina tanitilmasi i¢in diger

ic niishay1 da ayrintili bir sekilde inceleyip farkliliklarini ortaya koymaya calistik.

? F. Hakan Ozkan, Bozoklu Osman Sikir ve Sehdii Elfaz’1, Uluslararast Sosyal Arastirmalar Dergisi,
C.6, Bahar 2013, s. 26.

® Hasan Cankurt, Seyyid Hasan Rizayi El-Aksardyi Hayati, Sanati, Eserleri ve ‘Mifidhu’s-Sa ‘ade’ Adl
Manzim Kaside-i Biirde Serhi, Yiiksek Lisans Tezi, Celal Bayar Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitist, Manisa, 2014, s.84.

* “Mevlevi seyhlerinden Sahidi ibrahim Dede tarafindan nazmedilmistir. (...) Farsca Tiirk¢e manzum
sozliiklerin en meshuru ve en iyi drnegi olarak kabul edilir.” Yusuf Oz, Tarih Boyunca Fars¢a-Tiirkge
Sozliikler, TDK Yayinlari, Ankara, 2010, 5.138-139. Ayrintili bilgi i¢in ayrica bkz. Yusuf Oz, Tuhfe-i
Sahidi Serhleri, Selguk Universitesi Yayinlar1, Konya 1999; Ahmet Hilmi imamoglu, Muglali Sahidi
Ibrahim Dede Tuhfe-i Sahidi Farsca-Tiirkce Manzum Sozliik, Mugla Universitesi Yaymlar;, Mugla



BiRiNCi BOLUM
HASAN RIZAYI’NiN HAYATI, EDEBI KiSiLiGi VE ESERLERI
1.1. HAYATI

Kaynaklarda Hasan Rizayi hakkindaki bilgiler, yetersiz ve birbirinin tekrari
niteligindedir.5 Konuyla ilgili yapilan akademik calismalarda® Hasan Rizayi
hakkinda verilen bilgiler, yazarin kendi eserlerinden yola ¢ikilarak olusturulmustur.
Yazarin hayati ve eserleri hakkindaki bilgileri ¢ogunlukla bu ¢aligmalardan ve yine
yazarin biyografik bilgiler igeren eserlerinden yararlanilarak olusturulmustur. Buna
gore: Hasan adi, Aksardyi nisbesi, Rizdyl siirlerinde kullandigi mahlasidir.
1007/1599 yilinda Aksaray’da dogmustur. Sair, farkli eserlerinde bu tarihi bizzat
belirtmistir:

2005; Atabey Kilig, “Tiirkce-Farsca Manzum Sozliiklerden Tuhfe-i Sahidi (Metin)” Turkish Studies,
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic, Volume 2/4
Fall 2007, p.516-546.

® Bkz. Bursali Mehmet Tahir, Osmanli Miiellifleri, C. 1, Matbaa-i Amire, istanbul 1971, s.62;
Bagdadli Ismail Pasa, Hediyyetii'l-Arifin Esmd-y1 Miiellifin ve Asdr-1 Musanmifin, C.1, Milli Egitim
Basimevi, Istanbul 1951, 5.295; Tiirk Diinyasi Edebiyatgilar: Ansiklopedisi, AKM Yayinlari, C. VII,
Istanbul 2007, s. 352; Istanbul Kiitiiphaneleri Tiirkce Yazma Divanlar Katalogu, 11. Cilt, XVII. Asir,
Maarif Vekaleti, Istanbul 1959, s.527-528; “Rizdyi Hasan Efendi” Tiirk Diinyast Edebiyatcilart
Ansiklopedisi, Devirler/Isimler/Eserler/Terimler, C.7, Dergah Yayinlari, istanbul 1990, s.329; Vasfi
Mabhir Kocatiirk, Tekke Siiri Antolojisi, Ankara, 1968, s.323; Hasan Kamil Yilmaz, Aziz Mahmud
Hiidayi, Erkam Yayinlari, Istanbul, 1999, 5.269; Necdet Yilmaz, Osmanli Toplumunda Tasavvuf, Ist.
2001, s.373.

® Hasan Rizayi’nin hayati, eserleri ve edebi kisiligi hakkinda ayrintili bilgi i¢in bk.: Mustafa Cagiricy,
Hasan Rizdyi ve Tezkiretii’s-Salikin ile Mahmidiyye Adl Eserlerin Tahkik ve Degerlendirilmesi,
Basilmams Yiiksek Lisans Tezi, Marmara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul 2006.;
Hasan Cankurt, Seyyid Hasan Rizdyi El-Aksardyi Hayati, Sanati, Eserleri ve ‘Miftdhu’s-Sa‘dde’ Adl
Manzim Kaside-i Biirde Serhi, Yiiksek Lisans Tezi, Celal Bayar Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Manisa 2014.Mubhittin Turan, “Hasan Rizdyi ve Kdan-1 Ma‘ani Isimli Manzum Sozliigii”,
Turkish Studies-international Periodical For The Languages, Literature and History of Turkish or
Turkic, Volume 7/4, Fall, Ankara-Turkey 2012, p. 2939-2992.;
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“Old1 bin yetmis alt1 tarthi

Sinn U salim benim biline dahi

Bin yedi Ramazani mevlidim

Kocaligum beyani maksudum””’

“Yetisdi sinniin altmis dorde kamil

Togupsun bin yedide olma gafil”®

Sair, Siileymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi, Bagdatli Vehbi Bolimii,
numara 561°de bulunan hac konulu manzimede (53b) babasinin, dogumuna tarih

diistiigiini ifade etmektedir:

“Viladetime tarih yazdi peder
Hasan devletle ola pek mu‘ammer” (1007/1599)°

Babasi Aksarayli Abdurrahman Efendi, bir kadidir. Hama’da kadi iken
Hacc’a gitmis, doniince hastalanmus, hastaligi ilerleyince Istanbul’a gelmis, 65

yasindayken 1049/1639 tarihinde vefat etmistir.'°

Rizayl, Aziz Mahmud Hiidayi’nin manevi bir isaretine istinaden kendisinin
Peygamber efendimizin soyuna dayandigini, yani “seyyid” oldugunu sdylemekte ve

Hiidayi’nin sahitligini siyadetine dnemli bir delil sunmaktadir.*

“Rizayi’nin egitimiyle ilk ilgilenen babasi olmalidir. Bununla beraber babasi,
bir Osmanh kaza kadis1 olduguna gére muhtemeldir ki vazifesi geregi Anadolu’ya
gittigi zamanlarda Aksaray’in diger miiderris ve mesayth1 da Hasan Rizayi

Efendi’nin ilk tedrisiyle mesgul olmuslardir.”*?

Ergenlik ¢agimi ve ilk tedris yillarmmi geride birakan Rizayi, ilim ve irfanimi

daha ¢ok arttirmak icin Istanbul’a gider. 1620-1624 yillar1 arasinda Seyhiilislam

’ Cankurt, s.35.

8 Cankurt, s.36.

% Cankurt, 5.36

19 Cagiric, 5.67-68.

1 Cagiricy, s. 53-54, Cankurt, s. 37.

2 Cagiricy, s.15.



Es‘ad Efendi’ye danismendlik yapan Rizayi, 1624-1627 senelerinde Aksaray
Beramuniyye Medresesi’'nde miiderrislik vazifesinde bulunur. 1628-1645 yillarn
arasinda Corum ve Kayseri’de kadilik yapan sair, 1645/46-1647 yillarinda Denizli’de

once naiblik sonra da kadilik gorevine getirilir.

1647-1649 yillar arasinda Aksaray ve Istanbul’da Celveti*® muhitlerinde
gezen Rizayi’nin 1649 yilinda dort aylik bir slire Malatya kadili§i yaptigi
anlasilmaktadir. 1650 yilinda Hama kadiligina atanir. 14 ay sonra Aksaray’a doner.
Aksaray’da Kadiri'"® halifesi olmasi hasebiyle bir kisim yinler tertip eder. 1652
yilinin ortalarinda Istanbul’a gelen sair, 1653 yilinda Antakya kadiligina atanir. 1658
yilinda Alasehir’de kad1 olarak bulunur. 1661 senesinde Istanbul’a gelerek Hiidayi
Dergahi’na gekilir. 1663-1664 yillarinda Adana’da, 1664-1665 senelerinde
Kastamonu’da kadi oldugu anlasilmaktadir. 1666’da da Akyazi’ya kadi olarak
gorevlendirilen Rizayi’nin 1669°da Balat naibligi yaptig1 bilinmektedir.

Kaynaklarin higbirisinde Rizayi’nin 1669 senesinden sonraki hayati hakkinda
bilgi bulunmamaktadir. Rizdyi’nin nerede ve ne zaman vefat ettigi de tespit

edilememistir ancak 1676 senesinde 77-78 yaslarinda sag oldugu bilinmektedir.™

Hasan Rizdyinin 1056/1647'de dogan ve 15 yasinda vefat eden Muhsin
isminde bir oglu vardir. Bundan baska ¢ocuklarmin olup olmadigi veya isimleri
konusunda bilgimiz yoktur. Yalnizca Mahmidiyye isimli eserinde Aksaray'a
geldiginde biitiin evladimi saglikla buldugunu soylemesi baska c¢ocuklarinin da

oldugunu diisiindiirmektedir.™®

B “Celvetiyye: Bayramiyye tarikatinin Aziz Mahmud Hiidayi tarafindan kurulan bir kolu.” Ayrintili
bilgi i¢in bk. Yilmaz, s.273.

" Kadiriyye: Abdiilkadir-i Geylani’ye (5. 561/1165-66) nisbet edilen islam diinyasmm ilk ve en
yaygin tarikati. Ayrmtili bilgi igin bk. Nihat Azamat, Kadiriyye, Diyanet islam Ansiklopedisi, Diyanet
Vakfi Yaymlari, istanbul 2001, C.24, 5.131-136.

1> Cankurt, $.55.

1¢ Cankurt, s.18.



Celveti tarikatina mensup olan Rizadyi’nin eserlerinde Aziz Mahmud
Hiidayi’ye duyulan derin ve igten sevgi ve baglilk hemen goze carpar.’’
Eserlerinden 6grendigimize gore Hiidayi dergahlarinda bulunmus ve Aziz Mahmud

Hiidayi ile goriismiistiir.
1.2. EDEBI KiSiLiGi

Biitiin Islam cografyasina tarikat ve tekkeler aracihigiyla gelisip yayilan ve
sosyal miiesseseler iizerinde derin tesirler birakan tasavvuf, Islam medeniyetinin
hakim oldugu cografyadaki siiri de kuvvetle etkilemistir."® Divan edebiyat
arastirmacilarinin ¢ogu, tasavvufun, divan edebiyatinin 6nemli kaynaklarindan biri
oldugunda birlesirler.”® Hasan Rizayi de mutasavvif sairlerdendir. Onun amaci sanat
yapmak degil, Hiidayl’yi ve Hiidayi yolunu anlatmak, Peygamberimizin sefaatine
nail olmak, bu hizmetleri karsihiginda Allah tarafindan affedilmek, cennetle
miikafatlandirilmak, eserlerini okuyanlarca iyi olarak anilmak, dualar1 celbetmek ve
yasadig1 tasavvufi nese ile hazzi paylagsmaktir. Tezimizin konusu olan Kan-1
Ma’ani’yi de bu amaglar dogrultusunda yazdigini, miellif eserin farkli niishalarinda

ifade etmektedir:

“Okiyanlar heman daim fakire
Umarim ideler hayr duay1”

(M1 38a)

“Umarim okina alemde tuhfem
Analar hayr ile is bu geday1

Bagislaya kamu ciirm i glinahim
Sefi’ ide Muhammed Mustafay1”

(B 38a)

7 Cankurt, s.31.
'8 Kaplan Ustiiner, XIV. ve XV. Yiizyil Divanlarinda Tasavvuf, TUBAR, C. XXIV, Giiz 2008, s. 273.
9 Kaplan Ustiiner, Divan Siirinde Tasavvuf, Birlesik Yayinlari, Ankara 2007, s.2.
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H. Cankurt’a gore Rizayi’nin edebi kisiligi ile tasavvufi kisiligi birbirini
tamamlayict mahiyettedir. Onun edebi sahsiyetine kaynaklik eden tasavvufi kisiligini
sekillendiren amil, Aziz Mahmud Hiidayi’ye duydugu derin ve igten sevgi ile serapa
bagliliktir. Bu nedenle Rizayi’yi anlamanin yolu Hiidayi’yi anlamaktan geger. Sair,
gerek menstr gerekse de manzim eserlerini kaleme alirken tipki Hiidayi gibi
tasavvufun muglak konularina temas etmemis; sadece Allah’in rizasin1 kazanma,
cennetle miiserref olma, her anim1 hayirli islere imza atarak doldurma, tasavvufi
neseyle hazzi yasama ve seyhi Hiidayi’ye vefasimi gostererek bagliligin1 yenileme
gayesindedir. Hiiday1’nin Onciisii oldugu Celveti tarikatinin diisturlarini benimsemis
olan sair, baz1t manzimelerinde ve nesirle kaleme aldig1 eserlerinde bahis konusu

tarikatin esaslarina deginmistir.zo

Hemen hemen biitiin eserlerinde kuvvetli bir Allah agki ve peygamber sevgisi
kendisini belli etmektedir. Bu nedenle eserlerinde tevhid ve miinacaat edali bir

sOyleyis hakimdir.

Sanat endisesi ikinci planda kaldig1 i¢in eserlerinde sekil 6zelliklerine de pek
bagl kalmanmustir. Ornegin Divance’sinde klasik bir tertipten séz edilemez. Ayrica
“Tevhid, miinacat, bahariye, gazel, murabba ve miiseddesleri klasik formlardan

ziyade daha ¢ok ilahi formundadir.”?!

Rizayi, manzimelerinin tamaminda aruz veznini kullanmigtir. Ancak Adem
Ceyhan’in da belirttigi gibi eserlerinde yer yer imale ve zihaf gibi vezin, bazen de
kafiye kusurlarindan baska, belagat ve fesahat bakimindan makul olmayan hallere de
rastlanmaktadir.”? Bu durumun da yukarida zikrettigimiz nedenden kaynaklandigini

diistinmekteyiz.

Hasan Rizayi, Tiirkce yazdigi eserlerinde agik, sade ve anlasilir bir dil

kullanmuis; ilahi, menakibname, seyahatname, tezkire, manzum sozliik... gibi birgok

2 Cankurt, s.245.
2L Cankurt, s.130.
?2 Ceyhan, 5.252.



tirde yirmiye yakin eser vermistir. Bu da onun c¢ok yonli ve iiretken bir sair

oldugunu gostermektedir.

Rizayi daha ¢ok mesnevi ve gazel nazim bigimlerini kullanmistir. Ayrica
kit’a, musammat ve miiseddes 6rnekleri de vermis, ilahi formunda siirler de kaleme
almistir. Yukarida da ifade ettigimiz gibi siirlerinde sekil 6zelliklerinden ¢ok konu 6n

plandadir.

Biitlin bunlar dikkate alindiginda Rizayi’nin kuvvetli bir tasavvuf kiiltiiriiyle
yetistigi, eserlerinde konuya daha c¢ok onem verdigi bu nedenle de siir sanati

acisindan ¢ok da basarili olmadigi sdylenebilir.

1.3. ESERLERI

1.3.1. Tecelliyat-1 Hiidayi’nin Nazmen Serhi

Aziz Mahmut Hiidayi’'nin Tecelliyat adli Arapca eserinin Tiirkge manzum
serhidir. Eserin bilinen iki niishas1 vardir:?
1-Siileymaniye Kiitiiphanesi, Hact Mahmut Efendi Boliimii, No. 3347.
2-Selimiye Kiitliphanesi, Ibrahim Hakk1 Konyali1 Boliimii, No. 62, 126a-137b.

Her iki niishanin da Rizdyi’ye ait oldugu anlasilmaktadir. Ancak, Ibrahim
Hakki Konyali niishas1 daha once kaleme alinmis, Hact Mahmud Efendi niishasi

eklemeler yapilarak yeniden yazilmistir.

Eserde Aziz Mahmud Hidayi’ye ait elli iki tecelli siirlestirilmistir. Bu

tecelliler senesi, ay1 ve giiniiyle verilmistir.

Tecelliyat-1 Hiidayi’nin Nazmen Serhi (Hacti Mahmud Efendi niishasi
oncelikli), Rizayi’nin en 6nemli eserlerindendir; ¢ilinkii onun hayatini, tasavvufl ve

edebi diinyasini, bulundugu sosyal ve kiiltiirel ¢evreyi anlamamizi kolaylastiracak

2 Turan, s. 2944,



bilgileri ihtiva etmektedir. Birden fazla risdleyi ve manzimeleri i¢ine aldig1 igin

Ruzayi kiilliyat: goriintimiindedir.**

1.3.2. Tezkiretii’s-Salikin ve Risaletii’n-Nadimin

Aziz Mahmud Hiidayi ve onun ¢evresindeki Celveti zevatla ilgili menkibevi
eserlerden olan Tezkiretii’s-Salikin ve Risaletii’n-Nadimin, Rizayi’nin diger
menkibevi eseri Mahmidiye’yle birlikte onun hayati hakkinda en somut bilgileri

veren eserlerindendir.

Eser, her ne kadar “Tezkire” ismini tasisa da klasik bir tezkire olmaktan
ziyade basta Celveti biiyiikleri olmak {izere birtakim tarikat erbabindan s6z etmekte,
bahis konusu kisilerin hayatindan ¢ok Rizayi’nin bu kisilerle karsilagmasini ele

almaktadir.

Eserin su ana kadar iki niishasi tespit edilmistir. Birincisi; Istanbul
Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitapligi, Osman Ergin Tiirkce Yazmalar1 No: 41
icerisindedir. Niisha miellif hattidir. Eserde mensir kisimlar olmakla beraber,
manzim kisimlar da 6nemli bir yogunluga sahiptir. Ta‘lik hattiyla yazilan eserde
satir sayis1 genelde on bestir. Verilen manzumelerin hemen hemen hepsi Rizayi’ye

aittir.

Tezkire’nin ikinci bir niishas1 Ibrahim Hakki Konyali No: 64’te 140a-154a
varaklar1 arasindadir. S6z konusu niisha, Osman Ergin niishasina gore daha kisadir

ve birtakim farkliliklar bulundurmaktadir.

Eser, Osman Ergin niishasinda oldugu gibi “Tezkiretii’s-Salikin ve
Risaletii’n- Nadimin” adin1 tagtmamakta, “Menakib-1 Hiidayi ve Tezkiretii’s-Salikin”
adlanyla zikredilmektedir. Konyali Kiitliphanesi’nde Rizdyi’nin diger eserleri
“Tecelliyat-1 Hiidayi’nin Nazmen Serhi”, “Mahmidiyye” ve “Niizhetii’l-Ebrar min-

Ehli’l-Esrar” ile birlikte ayni kiilliyat igerisindedir.

24 Cankurt, s. 90.



Konyal1 niishasi, Osman Ergin niishasindan daha kisadir. Ancak, Konyali
niishasinin satir sayist (17), Osman Ergin niishasinin satir sayisindan (15) fazladir.
Osman Ergin niishasinda 12a-22b sayfalar1 arasinda bulunan “Giilzar-1 Niyaz”, 35b-
36b arasindaki “Hikaye-i1 Abdii’l-Kadir Geylani” ve 36b-37b sayfalarinda Rizayi’nin
Kadiri hilafeti aldigin1 anlattigi kistm, Konyali niishasinda bulunmamaktadir.

Konyal1 niishasinin sonunda Arapga kisimlar vardir.

1.3.3. Mahmidiyye Fi-Menakib-1 Ricali’l-Bilad

Hasan Ri1zayi’nin Arapga olarak kaleme aldig1 bu eser, menakibname hiiviyeti
tagityan 6nemli bir eserdir. R1zayi’nin hayati hakkinda somut bilgileri barindiran eser,

bu yoniiyle Tezkire’den daha zengindir.

Eserin su ana kadar tek niishas1 tespit edilebilmistir. Konyali ibrahim Hakk1
Kiitiiphanesi No: 66’da bulunan eser, 177a-198b varaklar1 arasindadir. Her sayfas1 17
satirdan olusan niisha, 22 yapraktir. Eser icerisinde Tiirkce siirler de bulunmaktadir.
Miiellif hatt1 oldugu belirtilen eser, ta‘lik hatt1 ile kaleme alinmistir. Eserin Tiirkceye

cevirisi, Mustafa Cagirici tarafindan yapilmistir.

Sair, Tezkire’de Mahmudiyye’den s6z etmekte, eseri Zakir Mahmud Efendi
araciligiyla Hiidayi nin torunu Seyh Mesud Efendi’ye sundugunu belirtmektedir.

1.3.4. Niizhetii’l-Ebrar Min-Ehli’l-Esrar

Rizayi’nin Arapca olarak kaleme aldig1 bu eser, menadkibname tiiriindeki
eserler arasinda zikredilebilir. Mahmidiyye’de oldugu gibi burada da sair
karsilastig1, goriistiigii, sohbetinde bulundugu, duasini aldigi, nasihatlarindan istifade
ettigi, Ginlinii isittigi; salih, alim, sair, dervis, seyh ve kadilar tek tek zikretmis yine
onlar hakkinda anlatilan rivayetlere ve anekdotlara eserinde yer vermistir. Eserde

kendilerinden s6z edilen zevatin tamami sairin memleketi Aksaray’dandir.

Eserin tespit edilen tek yazma niishasi, Ibrahim Hakki Konyali

Kiitiiphanesi’nde No: 65°te kayith olup 154a-176b varaklari arasinda bulunmaktadir.
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Eser, Konyal1 Kiitiiphanesi’nde Rizayi’nin diger eserleri “Tecelliyat”, “Tezkire” ve
“Mahmudiyye”yle birlikte kayithidir. Tezkire’nin hemen akabinde baglamaktadir.
Miiellif (es-Seyyid Hasan el-Kadi), eserin sonunda 176a’da 1056-Saban/1646-Eyliil
tarithini atarak, eseri “Medinet-i Lazkiyye” yani Denizli sehrinde yazdigini

sOylemektedir.

Eserin giris kisminda baz1 Osmanli sultan sairlerine ait siirlere yer verilmistir.

Sair, eserini 1646/1056 yilinda Denizli’de tamamladigini sdylemektedir.
1.3.5. Divance-i Rizayi

Divange-i Ri1zayi, sairin 223 varaklik “Tecelliyat-1 Hiidayi’nin Nazmen Serhi”
adindaki eserinin son kismidir. Divange’deki manziimelerin ¢ogu Hiidayi’ye duyulan
derin sevgiyle ve Celvetiyye prensiplerine gosterilen serapa baglilikla kaleme
alinmustir.

Stileymaniye Kiitliphanesi Hact Mahmut Efendi 3347’de kayithh olan

Divan’da bulunan tertip, klasik divanlarda bulunan tertipten olduk¢a uzaktir. 19

varaktan ibaret olan Divance, nesih hatla kaleme alinmstir.
1.3.6. Kan-1 Ma‘ani
Calismamizin ilerleyen boliimlerinde ayrintili olarak ele alinacaktir.
1.3.7. Miftahu’s-Sa’ade (Serh-i Kaside-i Biirde)
1054/1645 yilinda kaleme alinan eser Imam Busiri'nin Hz. Peygamber'e naat
olarak yazdig1 Kaside-i Biirde isimli siirinin manzum terciimesidir. Hasan Rizayi bu

eseri Miiftii Eba Said Efendi'ye hediye ettigini syliiyor?.

Eser Hasan Cankurt tarafindan yiiksek lisans tezi olarak hazirlanmigtir.?®

2 Cagricl, s.184.
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1.3.8. Tuhfetii’l-Menazil Fi’l-Menasik

Hac menzillerini ve Kabe’nin vasiflarini anlatan nazim nesir karisik bir
eserdir. Hasan Rizayi’ye ait hac konulu bu eser, kiitiiphane kayitlarinda iki farkli eser
gibi gosterilmistir. Kayitlarda 26b-30a Tuhfetii’l-Menazil fi’l-Menasik, 31b-38a
Bina-y1 Ka‘be olarak verilmistir. Ancak Hasan Cankurt’a gore aslinda eser, 25a’dan
baslayip 38b’de son bulan tek bir eserdir. Cankurt, bunu 37a’da verilen asagidaki
beyte dayandirmaktadir:

“Bu Tuhfetii’l-Menazil okinacak
Rizayi anila kalmaya yerde”

Ayrica ayni eserin farkli parcalart olan s6z konusu manzumelerin ve mensir
kisimlarin her ikisinin sonunda da 1087/1676 yilinda tahrir edildigi yazilmaktadir.
Her ikisi de Sam miiftiisii Abdurrahman Imadi’nin hac menasikinden kopya edilmis
olmalidir. Ancak Bina-y1 Ka‘be manzimesinin Rizdyi’nin kendisine ait olmasi

kuvvetli bir ihtimaldir.

Katalog bilgilerinde Imadi (katalogda Abdurrahman es-Sami) eserin
miistensihi olarak zikredilmektedir. Fakat bu bilgi yanlistir. Esasen eserin miistensihi

Rizayi, miiellifi imadi’dir.?’
1.3.9. Hac Konulu Bir Manziime ve Diger Manziimeler

Stileymaniye Kiitiiphanesi, Bagdatli Vehbi, No: 561’de bulunan hac konulu
bir manziime ve diger manzimeler: Yazilar nesih hatla, siyah miirekkeple, bazi
tarihler kirmizi miirekkeple yazilmis; satir sayilart farklidir. Manzimede Rizdyji,
hacca gitmekle miiserref oldugunu hac menasiki konusunda bir eser kaleme aldigini

sOyleyerek, Arapga bir girisle, hamdele ve salvele ile baslar.

*® Hasan Cankurt, Seyyid Hasan Rizdyi El-Aksardyi Hayati, Sanan, Eserleri ve ‘Miftahu’s-Sa ‘dde’
Adl Manziim Kaside-i Biirde Serhi, Yiksek Lisans Tezi, Celal Bayar Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Manisa, 2014.

2" Cankurt, 5.172.
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55a’da Girit’in fethini ele alan “Tarih-i1 Kal‘a-y1 Girid” adinda bir manzime
vardir. Hasan Rizayl, Girit’le ilgili bir baska manzimeyi de Tecelliyat’inda

yazmistir.

1.3.10. Tuhfetii’l-Menazil ve Tuhfetii’l-Huffaz (Tuhfetii’l-Menazili’l-Ka‘be)

Sairin, Hac yolculugunu anlattig1 baska bir eseridir. Cambridge Library No:
284, T Or. 662(8)'de kay1t11d11‘.28 Eserden ilk s6z eden Menderes Coskun’a gore
sairin kisisel yolculuk izlenimleri esere hakim goziikmekte, hacilar i¢in hazir bilgi
saglamak, sair i¢in ikinci derecede dnem tasimaktadir. Birinci teklik ve ¢okluk sahis

ekleriyle kaleme alinan beyitler manzumeye daha kisisel bir hava vermektedir.

Eserde, Rizayi’nin diger eseri Tuhfetii’l-Menazil fi’l-Menasik’de kullanilan

Bahr-i Hezec’in Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefé‘iliin kalib1 kullanilmustir.

1.3.11. Tuhfetii’l-Kudat

Hasan Rizayi’nin kadilara dgiitler verdigi fikih konulu manzim bir eseridir.
Eser, Ankara Milli Kiitiiphanededir ve buraya Afyon Gedik Ahmet Pasa Il Halk
Kiitiiphanesinden getirilmistir. (Ankara Milli Ktp. Afyon il Halk Ktp. 17982/2) 14b-

27b arasinda toplam 13 varaktir.

Eserin sonunda verilen 1053/1643-44 tarihi yanhshkla 1003/1594 olarak
okunmustur. Eserin istinsah tarihi (1140/1726) dogrudur.

Eser, Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa‘iliin vezniyle yazilmistir. Eserde,
14b’deki klasik giristen sonra “Fi beyan-1 ‘adem-i talebi’l-kaza”, “fi beyan-1 vasfi’l-
kadi” gibi baglhiklarda kadilarin vasiflar1 hakkinda bilgiler verilir. Eser, bu yoniiyle
adeta bir fikih kitab1 goriiniimiindedir. Ciinkii ele alinan konular, Islam hukuku ile

dogrudan iliskilidir.

% Menderes Coskun, Osmanli Hac Seyahatnameleri ve Nabi'nin Tuhfetii'l-Harameyn'i, Kiiltiir
Bakanlig1 Yayinlari, Ankara 2002, s. 16.
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1.3.12. Kadilik Merkezlerine Dair Bir Defter

Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi ibnii’l-Emin Koleksiyonu’nda 2928’de sair
Rizdyl adina Ilahiler (ilahiyyat) ismiyle kayith eser, miiellifin 17. yiizyil
Osmanli’sindaki kadilik merkezlerini sadece ismen zikrettigi ve ayrintili olarak ele
almadig1 4-5 varaklik bir eserdir. Bazi yerleri zorlukla okunan metin, Rizayi’nin
eserinden ‘Osman bin Ramazan adini tasiyan bir miistensih tarafindan 1735-1736

senesinde tebyiz edilmistir.

Manzim-mensQr karisik olan eserde, kadilik merkezleri elif’ten baslayarak
alfabetik olarak siralanmus, harfler arasindaki gegisler de nazmen yapilmistir. Eser,

1652-53 yilinda Istanbul’da tamamlanmstir.
1.3.13. Cay-1 Rahmet (Giilistan Terciimesi)

Simdiye kadar yapilan arastirmalarda Cliy-1 Rahmet adin1 da tastyan bu eserin
bir niishast tespit edilmistir. Eserin miellif hatti, Siileymaniye Yazma Eserler
Kiitiiphanesi, Siileymaniye Bolimii'nde 869 numarasiyla kayit altindadir. Nesih
hattiyla yazilan bu eserin sayfalar1 11 satir olup eser epey yipranmis bir vaziyettedir.

Eserin miiellif hatt: oldugu bizzat sair tarafindan dile getirilmektedir. (1b) %
1.3.14. Sad-Kelime-i ‘Ali Terciimesi

“Sad-Kelime-i ‘Ali Tercemesi” adim tastyan bu eser Ankara Universitesi Dil
ve Tarih Cografya Fakiiltesi Kiitiiphanesinde Ismail Saib 1 5266 numarasiyla

kayithdir. Eser, Hazret-1 Ali’ye ait 100 soziin Tiirk¢e manzum terclimesidir.

Seyyid Hasan Rizdyi’nin terciime ettigi Hazret-i Ali’nin 95 s6zii, Arap dil
bilimcisi ve kelamcisi Cahiz’in “Mie Kelime” adli eserindeki ve Fars diliyle Arap
dilinin 6nemli belagat¢ilarindan Residiiddin Vatvat’in “Matlib Kiill Talib” adh

eserindeki sozlerdir. Bu vecizelerde gayb, 6liim, iyilik, nefis, kulluk, cimrilik, bela,

% Eser hakkinda ayrmtil bilgi icin bkz. Aysun Celik, Hasan Rizdyi'nin Ciiy-1 Rahmet Adh Manzum
Giilistan Terciimesi, Selguk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, 2015, S. 33, 5.211-216.

14



sabir, kibir, azginlik, oburluk, seref, hirs, tamah, riya, sevgi, mesveret, tevbe, takva,
cehalet, akil, nifak, giybet, sehvet, kiskanclik, basiret, edep, hikmet, iimit gibi

konular1 ele alan s6zler manzim olarak agiklanir.

1.3.15. Ma‘rifetii’t-Tarikati’l-Kadiriyye

Hasan Rizayi’nin bazi kaynaklarda gegen fakat varlig tespit edilemeyen bu
eserinin, Kadiri mesayith1 veya sifileri {lizerine tertip edildigi veya Kadiri tarikati

esaslarinin ele alindig1 bir eser olabilecegi ihtimali tizerinde durulmaktadir.

1.3.16. Risale-i Ahkam-1 Sal-1 Tiirkian

Rizayi’nin Cevri Celebi’den istinsah ettigi bu eserin ash Farsca’dir. 1877°de
basilan bu eser, 3617 beyit olup 4788 beyit olan aslindan daha kisadir. Eser
Siileymaniye Kiitiiphanesi Fatih boliimiinde 3428 numarasiyla kayithi olup 100
varaktan miitesekkildir. Rizayi’nin bir¢ok eserinde oldugu gibi bu eserde de nesih
hatt1 kullamlmustir. Telifi, 1045/1635tir. Istinsah tarihi olarak herhangi bir kayit

bulunmamaktadir.

Eserde yildizlarin, giinlerin, aylarin, glinesin hiikmii; hangi kavmin hangi
aylart yilbagi olarak kutladigi; bayram giinleri, Hristiyanlarin bayram giinleri vb

konular anlatilmistir. Eser, Fe‘ilatiin Mefé‘iliin Fe‘iliin vezniyle yazilmistir.

Yukaridaki eserler disinda Tevfikname, Atvar-1 Seb’a ve Tahkikat adli
eserler de Hasan Rizdyi’ye atfedilmistir fakat bu eserlerin Hasan Rizayi’ye ait olup

olmadigi belli degildir.
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2.1. ADI

IKiNCi BOLUM

KAN-I MA’ANI’NIN INCELENMESI

Manzum sozliiklere verilen isimlerin 6nemli bir kisminda armagan anlamina

gelen tuhfe kelimesi kullanilmistir.

Eserin ad1 “IU Merkez Ktp. T. 579" niishasinin kapaginda “Tuhfe-i Rizayi”

olarak yazilmakla beraber, niishanin zahriyesine “Tarih-i tahrir in Tuhfe” bashig

altinda yazilmis asagidaki beyitlerde “Kadn-1 Ma‘4ni’ olarak gecmektedir:

Old1 Ukniim-i ¢ Acem Sahidi birle tastir

Ismine K4n-1 Ma‘4ni diyii itdiim ta‘ bir (1)*°

Isbu tuhfe ¢aceba ne giin olupdur dirsen

Old1 tarth ana Kdn-1 Ma“ani tahrir (2)

Ayrica girigin ilk beytinde ve sonlarinda de esere bu ismin verildigi ifade

edilmistir:

Budur Kan-1 Ma‘ani old1 insa

Ki fer® -1 Sahidi’diir itdiim imla 3)

Ki diizdiim riste-i nazm ile an1

Ola nam1 bunun Kdn-r Ma‘ani (51)

%0 Misranin sonunda parantez i¢inde verilen numaralar, yapilan alitimn metindeki beyit numarasim

ifade etmektedir.
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2.2. YAZILIS TARIHI

Eserin yazilis tarihi, zahriyedeki tarih beytinde 1082/1671 olarak

verilmistir.

Old1 Ukniim-i ¢ Acem Sahidi birle tastir

Ismine Kan-1 Ma‘ ani diyii itdiim ta‘ bir (1)

Isbu tuhfe ¢aceba ne giin olupdur dirsen

Oldi tarih “ana KAn-1 Ma‘ ani tahrir”’! (2)

Ayni tarih eserin sonunda verilen bagka bir tarih beytiyle de ifade edilmistir:

Bula makam-1 “adni oldi tarih

“Gire cennete ebed Aksarayi™ (722)

Ancak yine eserde gegcen bir baska tarih beytine gore eser daha Once

1053/1643-44 yilinda kaleme alinmig ama 1082/1671°de yeniden yazilmistir:

Bin elli tigde evvel isbu insa

Olupdur ana tarih “bil Rizayi™”  (716)

Bu dahi old1 tahrir simdi tekrar
Ola ihda ide hayr du‘ay1 (717)

Tamam bin seksen iki idi hicret

Restilun isbu mah mevlidi ay1 (718)

3! “afia Kan-1 Ma‘ani tahrir” ibaresi ebced hesabiyla 1082/1671 yilin1 gdstermektedir.

32 ¢

=T

Gire cennete ebed Aksaray1” ibaresi ebced hesabiyla 1082/1671 yilin1 gostermektedir.
33 “pil Rizdyi” ibaresi ebced hesabiyla 1053/1643/44 yilin1 gostermektedir.

17



2.3.YAZILIS SEBEBI

Eserin sebeb-i telif boliimiine gore, Fars diline gayet istekli bir kisi, saire
gelip “Sahidi’de kelime bulmanin ¢ok zor oldugunu, alfabetik bir dizilis olsaydi

kelimelerin ¢ok daha kolay bulunabilecegini” sdyler.

Didi Sahidi’de bulmam lugati
Mahallinde lakab bulmak da kat1  (40)

Tehecci lizre olsa idi tertib

Ki fevri bulunurd itdi tergib (41)

O kisi bu isteginde 1srar edince Allah, sairin gonliine “Her kim ki bir kulun
Allah’tan iimit kesmesine sebep olursa Allah da o sebep olan kisinin iki diinyada
limidini keser.” anlamindaki hadisi ilham eder. Bunun iizerine de sair, rica edenlerin
ricasini yerine getiren kisinin, diinyada ve ahirette kendi ricasina kavusacagini ifade

ederek eserini yazmaya baslar.

Hasan Rizdyl Kan-1 Ma‘ani’nin girisinde de kitabinin, Sahidi ile Uknum-1
Acem’in®® bir “terkib”i oldugunu fakat tertibinin “tehecci” iizre oldugunu sdyler.
Eserini okuyanlarin  cehaletten kurtulmasini, yanilmadan Fars¢a okuyup

yazabilmesini, her lisanin kendilerine kolay olmasin1 diledigini de ifade eder.
24.VEZIN
Giris, Hatime ve Miindcat boliimleri dahil 23 bodliimden olusan Kan-1

Ma‘ani’de toplam 13 aruz kalibt kullanilmigtir. “Kit’alar halinde yazilan manzum

sozliiklerde her kit’anin son beytinin ilk misrainda o kit’anin hangi vezinle yazildigi

3* Uknum-1 Acem: “Farsga’dan Farsca’ya bir sozliiktiir. 15. yiizyilda yazilmistir. Yazari bilinmiyor.
Maddelerin énemli bir kismi, Fars¢a aciklamalidir, ancak yer yer Farsca kelimelere Tiirkce karsiliklar
verilmistir. Belirlenebilen ve goriilen niishalar iizerinde yazarina dair bir kayit yoktur. Sozliik yazarlari

tarafindan Ukniim-1 ‘Acem adiyla anilnustir.” Oz, s. 85.
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belirtilmis olup bu yiizden bu beyte “takti beyti” adi verilmistir.”*> Kan-1 Ma’ani’de
de kullanilan aruz kalibi, tuhfe geleneginde oldugu gibi kit’alarin sonunda birer veya
ikiser beyitlik takti beyitlerinde sdylenmistir. Takti beyitlerinini ilk dizesinde kit’anin

vezni sOylenmis, ikinci dizede genellikle bir dua ifade edilmistir:

“Bile be-hem kagmaga bigrihten
Miihre divar bahse yapan bahse-zen (227)

Miifte iliin Miifte iliin Fa“ilin

Hulki hasen hiisni hasenden hasen” (228)

Heykel di surete vakte diniir hAengdm

Di hirdsan korkaka aram dinildi Adm (697)

Mef*ilii Fa‘ilatiin Mefa iliin Fe‘ilat
Bu tuhfemi okiyana ola “ilm ilham (698)

Hitz ide fazlun ile cekmeye bir ta‘ab
Hayr du‘dya ba“is ola subh u her ahsam  (699)

Asagida tabloda da gorildigli gibi, kaliplarin dahil oldugu bahirlere
bakilinca hezec (8 boliim) ve muzari (6 boliim) bahirlerinin yogunlugu goze

carpmaktadir:

35 Ozkan, s. 26.
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Tablo 2.1. Aruz Bahirlerinin Kullanilma Orani

Bahr Vezin Siir Beyit Sayis1
Sayis1
Hezec Mefa“iliin Mefa‘iliin Fe‘dliin 4 97
Hezec Mefa“iliin Mefa“iliin Mefa“iliin Mefa‘iliin 3 112
Hezec Mef* alii Mefa“ilii Mefa“ilii Fe Giliin 1 44
Toplam 8 253
Muzari Mef* ala Fa“ilatin Mef* Gli Fa“ilatin 2 50
Muzari Mef* ali Fa‘liin Mef* ali Fa‘liin 3 65
Muzari Mef* ala Fa“ilatiin Mefa“iliin Feilat 1 21
Toplam 6 136
Remel Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa“ilat 2 71
Remel Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilat 2 48
Toplam 4 119
Recez Miistef* ilatiin mustef* ilatiin 1 11
Recez Miuistef* iliin Miistef* iliin Miistef* iliin 1 30
Miistef* iliin
Recez Miuifte¢ iliin Miifte® iliin Miifte‘ iliin 1 22
Miifte‘ iliin
Toplam 3 63
Seri* Miuifte‘ iliin Miifte® iliin Fa“iliin 1 113
Miinserih Miifte‘ iliin Fa‘ilin Miifte‘ iliin Fa‘iliin 1 33
Vezin geregi bazi kelimelerde bir ses tiiremesi goriiliir: nazm/nazim,

cehl/cehil, dehr/dehir... gibi:

Nazimdur oldi1 Ukntm ile terkib

Tehecci lizrediir amma ki tertib (4)

¢ Aziz ola cehilden bula halas

Ola “alemler i¢re isbu kul has (7)

Asagidaki beyitlerde veznin dogru olmas icin alt1 ¢izili kisa hecelerde imale

yapilmustir:

Olindi sahibi remz ile ta‘yin

Hudavendiim biline ola tahsin %)
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Asagidaki beytin vezne uymasi i¢in ali sozciigliniin ikinci hecesinde zihaf

yapilmistir:

Rizayi bende eyler bu ricati

Gore “adna girup ol “ali zat1 (20)

Bu gibi kusurlarin yaninda yer yer vezin bozukluklar1 da vardir:

Hustisen ide arza hasmay1

Elinden ala garimin kudati (19)

2.5. TERTIBI

Kan-1 Ma‘ani, toplam 722 beyit olup bir manzum Giris, 20 k1t’a36, bir

Miinacat ve bir Hatime’den olusur.

2.5.1. Girig

Giris boliimii toplam 60 beyittir ve kendi iginde dort béliimden olusur. Birinci
boliim eserin yazilis tarihinin verildigi dort misralik bir kit’adir. “Tarih-i Tahrir in
Tuhfe” baslikli bu kit’ada sair, eserini Uknim-1 ¢ Acem ve $ahidi ile dizdigini, ismini
Kén-1 Ma‘ani diye tabir ettigini, “ana Kan-1 Ma‘ani” ibaresinin, onun yazilis tarihi

oldugunu ifade eder:

Tarih-i Tahrir in Tuhfe
Old1 Ukniim-1i ¢ Acem Sahidi birle tastir
Ismine Kan-1 Ma‘ ani diyii itdiim ta bir (1)

Isbu tuhfe aceba ne giin olupdur dirsen

Old: tarth ana Kéan-1 Ma“ani tahrir (2)

% Buradaki “kit’a” sdzciigii nazim sekli anlaminda degil, “boliim, parga” anlaminda kullamlmistir.
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Girigin ikinci boliimiinde sair, eserinin Sahidi’nin tuhfesinin bir dali
oldugunu, Uknim ile nazm halinde tertip ettigini ama tehecci (alfabetik) usuliiyle

olusturdugunu sodyleyerek eserini okuyacak kisiler i¢in duaya baslar.

Tuhfesinin her zaman “muvassah™’ okunmasini, okuyanin miikerrem ve aziz
olup cehaletten kurtulmasini ve alem i¢inde has bir kul olmasmi diler. O kisinin
Fars¢a okuyup yazmasini, yanlis ve hata yapmamasini, ilim erbabini sevmesini, insaf
sahibi olmasini, Hakk’1n ona ilim vermesini, bu sayede kendisinin de kitap yazmasini
talep eder. Ilimde kemale ermesini, her bir dilin kendisine kolay olmasini ve alemde

esi benzerinin olmamasini umdugunu belirterek bu boliimii bitirir.

Girigin liclincli boliimiiniin basinda Arapga bir ifade yer alir. Ardindan
“Beyan-1 ‘Aded-i1 Lugat-1 Kitab” baglikli boliim gelir. Burada eserindeki Fars¢a
sOzciik sayisini sdyleyip Sahidi’deki zorluklari gidermesini diler ve dualarda

bulunur:

Fakir cem‘ eylediim isbu kitabda
Iki bin ii¢ yiiz on tokuz lugati (16)

Miizekki ola Sahidr ye bunlar
Miizekkadur gidere miiskilat (17)

Efendim ¢ afv ide lutf u keremler

Kusfir1 ism u zenb-1 seyyi’at1 (18)

¥Muvassah (Akrostis): “Arapca “visah” (z< 5) kokiinden gelen muvassah kelimesi liigatlerde;
“stislenmis, siislii, miizeyyen giyinip kuganmis, tevsih ve tezyin edilmis, orijinal renginden farkli bir
renkle ya da ¢izgili desenle nitelenen veya naksedilmis atki veyahut siislii giyim esyasi, boyun bagi ve
meftil veya gaytan asmak ve tezyin eylemek, tevsih edilmis, takip takistirmak suretiyle
zinetlendirmek” gibi anlamlari ile verilmektedir. Edebiyat terimi olarak ise bir manzumeyi olusturan
misralarin veya beyitlerin bas tarafina, ortasina veya sonuna yerlestirilen harf, hece veya kelimeler
marifetiyle gizli bir isim veya ifade olusturmaktir.” Hakan Yekbas, “Divan Sairinin Sessiz ve Gizli
Anlatimi: Muvagsah”, Turkish Studies - International Periodical For The Languages, Literature and
History of Turkish or Turkic VVolume 7/3, Summer 2012, p. 2649-2700
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Hustisen ide arza hasmay1

Elinden ala garimin kudati (19)

Rizay1i bende eyler bu ricati

Gore “adna girup ol “ali zat1 (20)

Girigin son bolimii hamdele ile baglar. Allah’in alemin yaraticisi
oldugunu, topragi adem yaptigini, bize onun can verdigini, bu nedenle ona binlerce
tesekkiir ettigini ifade eder. Ciinkii O’nun bizi “ketm-i ‘adem™®den, su ve kanla
vucut iklimine getirdigini, rizkimiz1 takdir ettigini, gilizel ahlakla siisledigini
belirttikten sonra, insanlarin Allah’1t bilmek i¢in cihana geldigini, Allah’in kadim
oldugunu, ortaginin bulunmadigini sdyleyerek mahserde bizlere merhamet etmesini

umdugunu belirtir.

Daha sonra salveleye geger. Hakk’mn onun saninda “levlak”™ buyurdugunu, o
olmasaydi feleklerin donmeyecegini, daha cihan yaratilmadan onun pak nurunun
zuhur ettigini ifade ettikten sonra Hz. Peygamber’in pak ruhuna, ashab u aline
binlerce selam gonderir. Tuhfesinin kabul edilmesi i¢in dua edip Hz. Muhammed’in

sefaatine siginir.

Daha sonra ismini anmadan donemin, sozliik avcilifiyla {inli Sultani 4.
Mehmed (1648-1687) i¢in duaya baslar. Allah’tan ona uzun bir omiir vermesini,
yildizinin siirekli yiikseklerde olmasini, omiir boyu sehzade olmasim, Al-i
‘Osman’in kiyamete kadar alemde sultan olmasini, Allah’in zaferler nasip etmesini

diledikten sonra Mevla’dan duasini kabul etmesini ister.

Ardindan sebeb-i telifi anlatir. Fars diline gayet talip birinin, bu eserin
yazilmasin1 ¢ok istedigini, bu kisinin, “Sahidi’de sozciik bulmak ¢ok zor, eger

alfabetik bir tertib olsaydi ¢cok hizli bulunabilir.” dedigini ifade eder. Bu kisi 1srar

% «“Ketm-i adem: Allah’mn ruh ve cisim alemlerini yaratmay istedigi zaman biitiin mahluklarin ilki
olan cevher-i ahzar’ i ¢ikti81 yer.” F. Develioglu
%9 «Levlak: Bir kudsi hadisten alnmus olup Hz. Muhammed’e hitaptir. ‘Levldke levlake lema halakt-

iil-eflake’: Sen olmasaydin, sen olmasaydin yeri gogii yaratmazdim.” F. Develioglu
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edince Allah’in kalbine bir hadis ilham ettigini belirtip bahsettigi hadisi sdyler ve bu
mazmun hadisle yazmaya basladigini ifade eder. Bir isteklinin istegini veren kiginin

diinyada ve ukbada kendi istedigini alacagini belirtir.

Daha sonra eserinin tertibine yonelik bazi bilgiler verir. Cok fazla emek sarf
etmedigini, bliylik ¢ogunlugu Arapga olan sekiz harfin Farscada telaffuzu olmadig:
icin onlar1 eserine almadigmi soyler. Kelimelerin ¢ogunu Ukniim-1 ‘Acem de
buldugunu, onlar siirin ipligi ile dizdigini, adim1 da Kan-1 Ma‘ani koydugunu ifade
eder.

Itibarmin alfabetik olmasindan kaynaklandigini, bu sayede sdzciik bulmakta
sikint1 yaganmayacagini belirtir. Mevlana’ya manevi bir meyli oldugunu, bu nedenle

bazi beyitleri Mesnevi’nin bahriyle yazdigini sdyler:

Huraf-1 evvelediir i° tibari

Lugat bulmakda ¢ekme intizari (52)

Biraz ebyat1 bahr-1 Mesnevidiir

Bu Mevlana’ya meylim ma‘nevidiir (53)

Giris boliimiinlin sonunda sair adini, mahlasin1 ve babasinin adini syleyip
dua eder. Allah’tan hatalarin1 bagislamasini, giinahlarimi gizlemesini, neslinin devam
etmesini ve kendisinden razi olmasini ister. Eserini okuyanlarin, Fars ilminde alim
olmasini dileyip Allah’tan anne babasina rahmet etmesini ve biitiin Miisliimanlarin

selamet bulmasini isteyerek bu boliimii sonlandirir.

2.5.2. Sozlik

Eserin aslin1 olusturan sozlilk kismi mesnevi nazim sekliyle yazilmis 20

kit’adan olusur ve takti beyitleri dahil toplam 650 beyittir.

Eserin en 6nemli 6zelligi sozlik kisminin tertibidir. Manzum sozliiklerde,

genellikle ayni konuyla ilgili sdzciikler bir arada verilir. Edebiyatimizdaki Fasrga-
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Tiirkge sozliikler iizerine en kapsamli ¢alismay1 yapan Yusuf Oz, Kan-1 Ma’4nf nin,

diger manzum sozliiklere gore farkli bir usulle yazildigim belirtmektedir.*

“Manzum sozliklerin en Onemli kusurlarindan biri aranilan kelimenin

bulunmasinda ¢ekilen giig:lijk‘u'jr.”41

Miiellif, bir kisinin bu zorlugu dile getirmesi
lizerine, sozl edilen giicliigii gidermek amaciyla eserini farkli bir usulle kaleme

aldiginy, itibarinin da bundan kaynaklandigini belirtmektedir:

Didi Sahidi’de bulmam lugati
Mahallinde lakab bulmak da kat1  (40)

Teheccl Uzre olsa idi tertib

Ki fevri bulunurdi itdi tergib (41)

“Hurtf-1 evveledir i tibar

Lugat bulmakda ¢ekme intizar1” (52)

Biitiin bunlar dikkate alan Rizayi, eserin her kit’asinda ilk harfleri ayn1 olan
Farsca sozciikleri toplamis, boliimlere “Harfii’l-elif” “Harfii’l-ba”... gibi bagliklar
vermis, bolimleri de kendi iginde alfabetik olarak diizenlemistir. Ahmet Kartal da

eserin bu yoniiyle diger manzum sézliiklerden ayrildigini ifade etmektedir.*
Sair giris kisminda,
“Veli eylemediim ¢oklik emek sarf

Telafuz olmadi Fiirs’de sekiz hart  (47)

O harfler nadir u ekser mu‘arreb

Revadur anlan “add eylesem heb”  (48)

0 Oz,s. 202.
" Oz, s. 202.
2 Kartal, s. 33.
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diyerek eserinde &, z, 3 ua, = b ¢ ve @ harfleriyle baslayan sdzciiklere yer
vermedigini belirtir. Ayrica eserde < ve &, & ve g, ¢ ve < harfleri aym baslk

altinda nazmedilmistir.

Sozlik kisminda yer alan kit’alarin takti beytileri de dahil toplam beyit sayist
ve uyak dizilisi asagidaki tabloda gosterilmistir:

Tablo 2.2. Boliimlerin Beyit Sayis1 ve Kafiye Diizeni

Boliim Beyit Kafiye Diizeni
Sayis1

Harfi’l-elif 55 aabbcc...dd xd
Harfii’l-ba 113 aabbcc ... dd xd
Harfii’t-ta 28 aabbcc ... dd xd
Harfii’l-cim 23 aabbcc ... dd xd
Harfii’l-ha 28 aabbcc...dd xd
Harfii’d-dal 30 aabbcc...dd xd
Harfii’r-ra 31 aabbcc...ddxd
Harfli’z-za 22 aabbcc...dd xd
Harfti’s-sin 31 aabbcc...dd xd
Harfii’s-sin 29 aabbcc ... dd xd
Harfui’t-ta 11 aabbcc...dd xd
Harfu’l-gayn 17 aabbcc...dd xd
Harfii’l-fa’ 33 aabbcc ... dd xd xd
Harfti’l-kaf 55 aabbcc ... dd xd xd
Harfti’l-1am 19 aabbcc ... dd xd xd
Harfii’l-mim 44 aabbcc ... dd xd xd
Harfii’n-nlin 33 aabbcc ... dd xd xd
Harfi’l-vav 16 aabbcc ... dd xd xd
Harfii’l-ha’ 21 aabbcc ... dd xd xd
Harfi’l-ya’ 11 aabbcc...dd xd
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Ayrica derkenarlarda da ¢ogunlugu boliimdeki Farsca sozciik sayisini ifade
eden yaklasik 45 beyit vardir. Bunlar da hesaba katildiginda Kéan-1 Ma‘ani’nin
toplam beyit sayis1 yaklasik olarak sekiz yiiz kadardir.

Kan-1 Ma‘ani’yi, bilinen diger Farsca-Tirkce manzum sozliiklerle
karsilastirdigimizda onun en ¢ok beyti ihtiva eden manzum sozliikklerden oldugunu

goriiriiz. Fars¢a-Tiirkge manzum sozliiklerden bilinenlerin sozliik kisimlarinin beyit

sayis1 su sekildedir:

Tablo 2.3. Manzum Farsga-Tiirk¢e Sozliiklerin Beyit Sayisi

Eser Niisha Beyit
Sayis1
1 | Tuhfe-i Vehbi Konya Mevlana Miizesi 783
2 | Bahrii’l-Garaib Milli Ktp. Yz. A 2906 756
3 Kéan-1 Ma“ani IU Nadir Eserler Kiit. T579 650
4 | Tuhfe-i Semsi Mev. Miiz. Ktp. ihtisas 3149 585
5 Tuhfe-i Sahidi Milli Ktp. Yz. H.921 388
6 | Tuhfe-1 Hiisami Milli Ktp. A. Otiiken 2563 300
7 | Tuhfeti’l-Hafiz Stileymaniye Ktp. Esed Ef. 3191 273
8 | Tuhfe-1 Remzi Emniyet Matbaas1 1926 261
9 | Nazmi’l-Esami AU, S. Ozege Ktp. ASL 286 208
10 | Tuhfetii’l-Ma‘na Milli Ktp. Yz. A 2267 197
11 | Manziime(Osman b Hiiseyin | Siileymaniye Ktb., Resid Ef. 977 168
Bosnevi)
12 | Lugat-1 Manzume (Lami‘1 Milli Ktp. Yz. A 2320 160
Celebi)
13 | Giiher-riz Siileymaniye Ktp. Bagdatli Vehbi 124
1590

Buna gore Kdn-1 Ma‘dni Fars¢a Tirkce manzum sozliikkler arasinda sozliik
kisimlarinin beyit sayis1 bakiminda ii¢ilincii siradadir.
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2.5.3. Miinacat

Sozlik kismindan sonra dort beyitlik bir miinacat vardir. Burada sair,
cennette her giin Allah’in cemalini gérmek istedigini, hatalarinin affedilmesini, iki

diinyada saskin olmamay1 diledigini ifade eder:

Bulam cinani darii’s-selami

¢ Arz it cemal1 ‘adnde her giin (711)

Budur du‘amiz “afv it hatdmiz

Ola yerinde farz ile mesniin (712)

Miskin Rizayi eyler recay1

Dareyn i¢inde olmaya magbin (713)

Ola du‘amiz fazlinla kabal

Ciirm u giinahla eyleme meftin (714)

2.5.4. Hatime

Eserin sonunda yer alan Hatime 8 beyittir. Sair bu boliimde Allah’in
thsaniyla kitabini nihayetlendirdigini belirtir. 1643 (H. 1053)’te eserini insa ettigini,
1082/1671 senesinde tekrar kaleme aldigini ifade eder. Peygamberimizin dogdugu ay
olan Rebiiilevvel ay1 igerisinde olundugunu sdyleyen sair, Allah’tan hata sahiplerini
ve biitlin Miisliimanlar1 bagislamasini, dostlarini ve ehl-i hatay1 affetmesini, annesi,
babasi, ailesi ve kendisinin cennetle sereflendirmesini ister. En sonda da tarih beytini

sOyleyip eserini tamamlar.

Bi-hamdi’llah ediip lutf u “atay1
Bu tuhfe dahi buldu intihay1 (715)

Bin elli iigde evvel isbu insa

Olupdur ana tarih bil Rizayi (716)
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Bu dahi old1 tahrir simdi tekrar
Ola ihda ide hayr du‘ ay1 (717)

Tamam bin seksen iki idi hicret

Restilun igbu mah mevlidi ay1 (718)

Cemi‘-i Miislimine ola gufran

Efendim ‘afv ide ehl-i hatay1 (719)

Benim ehl u “1yal u valideynim

Bulalar cennet i¢inde saray1 (720)

Kamu ahbab refik hidmet idenler
Ola magfir it arza hasmay1 (721)

Bula makam-1 “adni oldi1 tarih

Gire cennete ebed Aksarayi (722)

2.6. KAN-I MA’ANT’DE GECEN FARSCA SOZCUKLER

Eserdeki Farsca sozciik sayist giristeki “Beyan-1 < aded-i lugat-1 kitdb” baslhikl
boliimde verilen,
“Fakir cem‘ eylediim isbu kitabda
Iki bin ii¢ yiiz on tokuz lugat1” (16)

beytinde 2319 olarak ifade edilmistir.

Ayrica her kit’anin sonunda o bdliimde verilen Fars¢a sozciik sayisi,

asagidaki orneklerde oldugu gibi manzum bir beyitle derkenarda ifade edilmistir:

“Yiiz tuksan bir old1 elifde lugat
Ide Mevla bize ref*-i miigkilat” (7a)

29



“Ugyiizelliikidiir bada lugat
Feth ide Hakk okuyana miigkilat”  (12a)

Bu beyitlere gore her kit’ada agiklanan Fars¢a sozciik sayist ve bizim tespit

ettigimiz sayilar asagidaki tabloda verilmistir:

Tablo 2.4. Boliimlerde Agiklanan Fars¢a Sozciik Sayisi

Bolim Derkenarda  Belirtilen | Bizim Tespit Ettigimiz
Farsca Sozciik Sayisi Farsca Sozciik Sayisi
Harfii’l-elif 191 193
Harfii’l-ba 352 376
Harfii’t-ta 75 78
Harfii’l-cim 84 84
Harfii’l-ha 125 125
Harfii’d-dal 144 146
Harfii’r-ra 118 120
Harfii’z-za 96 96
Harfti’s-sin 136 136
Harfii’g-sin 123 125
Harfii’t-ta 32 33
Harfu’l-gayn 66 66
Harfii’l-fa’ 93 93
Harfi’l-kaf 269 271
Harfii’l-lam 60 60
Harfii’l-mim 165 169
Harfii’n-nln 123 121
Harfii’l-vav 25 50
Harfii’l-ha’ 69 68
Harft’l-ya’ 35 35
TOPLAM 2381 2445
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Buna gore eserin giris kisminda Farsca sozciik sayisi 2319, derkenardaki
beyitlerde verilen sayilarin toplamina gore 2381, bizim tespit ettigimiz say1 ise
2445°tir. Ancak bu sozciiklerin tamaminin Fars¢a kokenli olmadigini, aralarinda
birgok Arapca kokenli sozciik bulundugunu da belirtmek gerekir. Miiellifin verdigi
sayilar arasindaki celiski ve yazarin belirttigi sayiyla bizim tespit ettigimiz say1

arasindaki ¢eliskinin sebebi anlasilamamastir.

2.7. NUSHALARIN KARSILASTIRILMASI

Yaptigimiz taramalar neticesinde Kdn-1 Ma‘aninin dort niishasini tespit

edebildik. Bu niishalarin 6zellikleri agagida belirtilmistir.

2.7.1. Bosna Hersek Gazi Hiisrev Kiitliphanesi Tiirk¢e Yazmalari, R-1871. Numarali
Niisha

Calismamizda “B” olarak adlandirdigimiz bu niishada eserin adi kapakta

“Kdn-1 Ma‘ani Liigat” olarak gegmektedir. Sonunda yer alan

“Du‘a ndmim Hasan bulupdur itmam

Bin elli iigde tarih “bil Rizayi”*

beytine gore eser 1053’ te tamamlanmustir.

Eser; giris kism1 53, sozlik kismi1 461 ve Hatime kismi 11 beyit olmak
lizere toplami 525 beyittir. Hasan Cankurt eserde  “Harfii’l-ya” kisminin
bulunmadigimi, “Harfii’l-ha”” béliimiiniin de kisa oldugunu ifade etmektedir.** Ama
bizim elimizdeki kopyada, sozii edilen sayfalar oldugu gibi baska herhangi bir

eksiklik de s6z konusu degildir.

# “bil Rizay1” ibaresi ebced hesabiyla 1053/1643 yilin1 gosterir.
*“ Cankurt, 5.166
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Istanbul niishasinda bulunan giris boliimiiniin birinci kismi bu niishada

yoktur. Eser 1b’de Allah’a hamd ile baglar:

Bismi’llahi'r-Rahmani'r-Rahim

(Mefailiin Mefa“iliin Fe* filiin)

Be-nam-1 Kadir i Hallak-1 “alem

Ki oldur eyleyen bu haki adem

Sipas i minnet ii siikr-i firdvan

Ana olsun ki bize virdi ol can

Getiirdi ¢iin bizi ketm-i ‘ademden

Viicid iklimine ab ile demden

Heman dem rizkimuz ol itdi takdir

[diibdiir ahsen-i halk ile tasvir

Ani bilmek igiin geldik cihane

Budur ba‘is kim emr-i kiinfekane

Bi-hamdi’l-1ah getiirdiik ana Tméan

Restline salat olsun hezaran

Daha sonra Hz Peygamber’in medhine gegilir:

Muhammed Mustafadur sani1 levlak

Anun hiurmetine halk old1 eflak

Zuh(ir-1 nGr-1 paki evvel anun

Dahi halk olmadan nami1 cihanun

Bi-hamdi'l-1ah idiipdiir ana timmet
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Umariz riiz-1 mahgerde sefa‘at

Ola yiiz bin selam ol rih-1 pake

¢ Adedler sagisinca reml u hake

Dahi ashab u aline firdvan

Salavat ile selam her sa‘at u an

Daha sonra donemin sultan1 {brahim Han i¢in dua edilir:

Sehinsaha vire ¢ dmr-i diraz

Sikarin ala a‘da i¢re bazi

Zamaninda kamu astde-haluz

Bi-hamdil-lah bugiin ferhunde-faliiz

Ki oldur mefhar-1 cimle selatin

Mii’ebbed eyle ya Rab an1 emin

Halil ibrahim ismi ile mes‘ ad

Yire girdi bunun devrinde Nemrad

Hemise giil acilsun giilseninde

Hezaran hiirrem u handan deminde

Sitare-1 hiimay(n dahi ber-ter

Ola sehzadeler pir u mu‘ammer

Kami a‘dasinin listine nusret

Bula “izz u sa“adet ile bir taht

[14hi ta kiyAmet al-i ‘Osman

Ola devletle “alem igre sultan
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Daha sonra devrin Seyhiilislami Yahya Efendi’ye dvgiiler sdyleyip onun

icin dualar eder. Bu boliim Istanbul niishasinda bulunmamaktadir:

Hemin var eyleye miifti'l-enami

Ki men Yahya’ii'l-a zam bunun nami1

Yine ¢iin muhtafi nam-1 serifi

Ziyade ism-i a‘zam old1 mahfi

Hakikatde ‘uliim gencine miftdh

Ki oldur miiskili hallal i fettah

Yemme-i fazlun ki olmusdur habiri

Rumiiz-1 hikmetiin oldur debiri

Yenabi‘-i kerem ¢ alemde cari

Ya cid irmagidur sirin-vari

Efendi “ilm 1 “irfanile her dem

Ola mahdimi1 mimtaz i miikkerrem

Fazilet bagbani ide 1slah
Ide her siiphemiiz ol dahi izah

Naziri olmaya ol ola “ alim

Fesahatle belagat {izre da'im

Dem-a-dem devleti olsun miiebbed

N’ola Mevla an1 itse mii’eyyed

Yine Hak itmeye diinyada muhtéc

Dem-i h™anende seb‘ an ola bin ac
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Ola ol hasili her fende kamil

Yegane merd ola “ilmile ‘ amil

Bu bag-1 ‘alem icre yine ya Rab

Ola da"im mu‘ammer ol miiretteb

Nesib-i pak cihanun miintehas1

Muvassah ibtida vii intihasi

Daha sonra eserinin telif sebebini ifade eder. Bu niishada da telif sebebi

Istanbul niishasi ile aynidir:

Bunun tahririne ¢iin old1 ragib

Heman bir kimse ‘ilm-1 Fiirse talib

Didi Sahidi’de bulmam meramum

Mabhallinde liigatler olsa kdimum

Tehecci Uzre olsa idi tertib

Olurd: gayetile ana tergib

Recasiyle Huda’dan isti‘ anet

Hemandem eylediim itdi i‘ anet

Niyéazile heman idince ibram

Olupdur bu hadis kalbiime ilham

Kale n-nebiyyii salla’l-lahu te‘dla ‘aleyhi ve sellem: Men kata‘a recd’e men

irtecd kata“‘allahu recad ‘ehu fi’'d-dareyni.

Reca idenleriin viren recisin

Bulur dareyn i¢inde irticasin
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Bu mazmin hadisile suri‘u

Hemandem eylediim budur fiirG‘u

Ardindan eserin tertibi konusunda bilgiler verir, adin1 soyler, 6zelligini
belirtir. Daha sonra kendi adini, mahlasinit ve babasinin adint sdyleyip dua ile bu

kismu bitirir ve sozliik kismina geger.

Cikardum Sahidi’den her liigati

Huda’dan istediim in‘ am-1 Zat1

Veli eylemediim ¢okluk emek sarf

Telaffuz olmadi Fursde sekiz harf

Ki onlar nadir i ekser mu‘arreb

Revadur anlar1 “add eylesem hep

Birisi sa vii zal i kaf i hadur

Birisi ‘ayn i sad i dad i tadur

Getiirdiim nazm igiin gahice bunda

Lugat kim buldum Ukniim-1 ‘Acemde

Ki diizdiim riste-1 nazmumla an1

Ola nami1 bunun Kan-1 Ma‘ani

Kami ebyati bahr-i Mesnevidiir

Ki Mevlanaya hubbum ma‘nevidiir

Huraf-1 evvelediir i€ tibari

Lugat bulmakda ¢ekme intizar

Ne denlii eylediim sehv vii hatayi

Hiidavendiim it 1slah u “ atay1
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Geda Seyyid Hasan mahlas Rizay1
Peder Haci Efendi Aksarayi

[1ahi liitfunile eyle mestir

Hudaya seyyiatum ola magfir

Cemi‘ miislimine eyle rahmet

Du‘amiz eyle ya Rabbi icabet

Okiyanlar benim nazm u makalum

Ola ya Rabbi ‘ilm-i Fiirsde “alim

Mefa‘iliin mefa‘ilin fe¢ Glin

Garaz “arz-1 du‘ adur padisahum

Bu niishada sozliik kism1 461 beyittir. Boliimlerin sekil 6zellikleri Istanbul

niishasi ile aynidir.

Bu niishadaki Hatime kismi 11 beyittir. Sair bu boliimde Mevla’nin ihsaniyla
kitabin1 nihayetlendirdigini, tuhfesinin alemde okunmasini ve okuyanlarin kendisini
hayirla anmalarimi umdugunu, cihanda giizel bir amel islemedigini, hatalar yaptigini
sOyler. Kerem sahibi Allah’tan biitiin diismanlar1 toprak etmesini, kendisinin
glinahlarim1  bagislamasini Hz. Muhammed’i kendisine sefaat¢i kilmasimi diler.
Ciinkii her iste veren ve engelleyenin O oldugunu, ciimle halkin ondan ricada
bulundugunu, ulemay1 mesrur edenin O’nun kat1 oldugunu belirtir. Kendisinin deva
sahibine “giriftar-1 kaza” oldugunu, deva ile bir kurtulusa ermeyi umdugunu ifade
eder. Maarif ehlinin bas tac1 edilmesini, devamli ve degerli bir devlet bulmasini,
seyhii’l-Islamin mahser giiniinde Hakk’1 gdrmesini dileyerek duasini bitirir.  En

sonda da tarih beytini sdyleyip eserini tamamlar:

Bi-hamdillah kitabum intihay1
Bulupdur eyledi Mevla  atay1
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Umarim okina ¢ dlemde tuhfem

Analar hayr ile is bu geday1

Cihanda itmedim bir hasen a‘mal

Kudayi eylediim itdiim hatay1

Kerem kani kerem 1ss1 hudadir

Ide arza cemi‘ hasmay1

Bagislaya kamu ciirm i giindhim

Sefi ide Muhammed Mustafay1

Ki oldur mani‘ u mu‘ti her isde

Iderler ciimle halk andan recay:

Veli zahirde olmusdur tesebbiis

Iden mesrtir tapundur ¢ ulemay1

Deva-saza giriftar- 1 kazayim

Deva ile bulaydim bir rehay1

Ma‘arif ehli olsunlar ser-efraz

Bulasin devlet-1 “1zz u bekay1

[1ahi riiz-1 mahser seyhu’l-islam

Gore didar-1 Hak hatm it du‘ay1

Du‘a namim Hasan bulupdur itmam

Bin elli iicde tarih bil Rizayi*

¥ “pil Rizayi~ ibaresi ebced hesabia gore 1053/1643-44 yilim gosterir.
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2.7.2. Manisa Il Halk Kiitiiphanesi 45 Ak Ze 184/1 Numarah Niisha

Calismamizda M1 olarak adlandirdigimiz bu niisha {izerinde, daha 6nce de

belirttigimiz gibi Muhittin Turan bir ¢calisma yapmustir.
Eserin sonunda yer alan,

“Bin elli tigde olmis idi nazm1

Bin altmis tokuz idi bu Rizayi”

Alagehre yine olmugdi kadi
Yazup bu niisha[y1] itdi recay1”

ifadesine gore yazar eserini 1053’te nazmetmis daha sonra 1069°da Alasehir’de kadi

iken bu niishay1 yazmustir.

Niishanin Giris kismi 58, sozliik kism1 460 ve Hatime kismi 12 beyit olmak

lizere tamami 530 beyittir.

Giris kismi ufak tefek sozciik farkliliklart disginda genel itibariyle B
niishasiyle aynidir. Burada M1 niishasinda yer alip B niishasinda bulunmayan alt1

beyti vermenin faydali olacagi kanaatindeyiz:

Icabet ide Mevla bu du‘ay1

Du‘acidur Rizayi Aksarayi

Bin elli tigde kildum buni tahrir

Aningiin old1 tarih “bil Rizayi”*

Kerem kil valideyne eyle rahmet

Cemi‘ miusliimin bula selamet

4«hil Rizayi” ibaresi ebced hesabiyla 1053/1644 yilin1 ifade etmektedir.
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Benlim nesliime virme inkirizi

Olasin bu fakirden irte razi

Beni diinya vii “ukba eyle salim

Hemise lutf eyle his ola halim

Utandurma meded riiz-1 kryamet

Du‘amuz eyle ya Rab icabet

Eserin sozliik kismi toplamda 460 beyittir ve genel itibariyle B niishasiyle

aynidir.

Hatime kismu1 12 beyittir ve sdyleyis farkliliklar1 olsa da icerik olarak diger

niishalarla aynidir:

Bulupdur isbu tuhfem intihay1

Hudamuz eyledi lutf u “atay1

Okiyanlar heman da’im fakire

Umaram ideler hayr du‘ay1

Bin elli tigde olmis idi nazm1

Bin altmis tokuz idi bu Rizayi

Alagehre yine olmusd1 kaéi

Yazup bu niisha[y1] itdi recay1

Okuyup yazalar talib olanlar

Analar umaram igbu geday1

Husimum ide irza Hak Te‘ala

Ki zira eylediim anda kazay1
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Nice ahkam-1 ser‘ iyede 1a-biidd

Yanildum eylediim nice hatay1

Huda € afv ide cirmim umarim ben

Kerem kani ide lutf u “ atay1

Ki zira Hazret-1i Mevla-y1 Ekrem

Kitabumda dahi hem Mustafay1

Hudaya ciimle raci‘ diir zamiriim

N’ola yazdumsa ba‘z1 masivay1

Ifade igiin itdiim bun1 tertib
Okiyanlar ider bundan safay1

Huda imanile hatm ide ahir

Du‘4 it tarihi “meded Rizayi*’

2.7.3. Manisa Il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 2717. Numarah Niisha

Calismamizda “M2” olarak adlandirdigimiz bu niishada eserin adi kapakta

“Kéan-1 Ma‘ani min liigat el-Furs’ul-Manzum” olarak gegmektedir.
Eserin sonunda yer alan

“Dilersen mazhar olmagi bu liitfe

Tamam Tuhfeye tarih ol Rizayi”
beytine gore eser 1052/1642-43°de tamamlanmaistir.

Niishanin 6zellikle bas kisimlar1 eksiktir. Diger niishalarda bulunan
mukaddime kisminin ve “harfii’l-ba” boliimiiniin tamami, “harfii’l-elif” boliimiiniin
ise bir kismi1 bu niishada yoktur. Diger bazi boliimlerde de yirtildig1 i¢in tam olarak

okunamayan bir¢ok misra vardir.

7 “meded Rizayi” ibaresi ebced hesabiyla 1069/1659 yilin1 gosterir.
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Eser, icerik bakimindan genel itibariyle M2 ve B niishalar1 ile aynidir.

Eserin sonunda 6 beyitlik bir Hatime vardir. Bu boliimde sair eserini
tamamladigi i¢in Allah’a hamd eder ve ondan bagislanma diler. Eserinin alemde
daima okunmasini ve okuyanlarin kendisi i¢in dua etmesini ister. Cihanda giizel
ameller islemedigini, kadilig1 sirasinda ¢ok hatalar yaptigini, Allah’in kerem sahibi
oldugunu ve giinahlarini affetmesini umdugunu, hukuk ashabini raz1 etmesini ve Hz.

Peygamberi onlara sefaat¢i etmesini diledikten sonra tarih beytiyle eserini tamamlar:
Mefa* iliin Mefa“liin Fe‘ Gliin

Bi-hamdi’llah kitabum intihay1
Bulupdur eyleye Mevla ‘ atay1

Okina da‘ima ‘alemde ya Rab

Ideler hayrile bari du ay1

Cihanda itmediim bir hiisn-i a‘ mal

Kazada eylediim sii’-1 hatay1

Kerem-kani kerem 1ss1 Hudadur

Umaram ‘afv ide clirm-i geday1

Hukik ashabini eyleye irza

Sefi‘ ide habibi Mustafay1

Dilersen mazhar olmagi bu liitfe

Taméam Tuhfeye tarih “ol Rizayi”*® (22b)

Eserin miistensihi ve istinsah tarihi belli degildir. Eksik oldugu i¢in beyit

sayis1 tespit edilememistir.

48 ¢

ol Rizay1” ibaresi ebced hesabiyla 1052/1642-43 yilin1 gosterir.
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2.7.4. Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi TY579 Numaral: Niisha

Eserin bi¢im ve igerik Ozelliklerini inceleme kisminda ayrintili olarak

verdigimiz i¢in burada ayrica lizerinde durulmayacaktir.
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UCUNCU BOLUM
METIN
3.1. METIN KURULURKEN TUTULAN YOL

1. Metin teskilinde ilmi eserlerde uygulanagelen asagidaki c¢eviri yazi Sistemi

kullanilmustir.

<-8/8

c -WH

¢ -l

3 -7/Z

u=-8/S

u=-d/D, Z/7Z

L -yT

L -7/7

g -

e

é -kK

d - #/N, k/n

2. Arapca ve Farsca kelimelerdeki uzun tinliiler su sekilde gosterilmistir.
| -a/A 5-0/U ¢ -1

e vV 9

3. Farsca vav-1 ma’dileler uzun adan 6nce isareti ile belirtilmistir.
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4. Metinde vezin ve anlam eksikliklerini gidermek igin ekledigimiz hece ve

kelimeleri [ ] icerisinde gdsterilmistir.
5. Vezin kusuru bulunan misralar dipnotta belirtilmistir.

6. “Ne” ve “ve” ile yapilan birlesmelerde diisen {inlii harf ilmi eserlerde

kullanilageldigi gibi apostrofla “n’ola” ve “v’ey” seklinde gosterilmistir.

7. Cesitli nedenlerle okuyusundan siliphelendigimiz sozciikleri (?) isareti ile

belirtilmistir.

8. Metinde aslinda uzun okunmasi gerekirken vezin geregi kisa okunan Arapga ve

Fars¢a asli uzunluklar, vezne uygun sekilde kisa okunmustur.

9. 17. ylizyildan itibaren karsilasilan, 18. yiizyilda da devam eden fonetik farkliliklar
konusu, bilimsel c¢alismalarla kesin bi¢cimde ortaya konmadigindan metnin

seslendirilmesinde klasik sekiller kullanilmistir.

10. Metinde Arapga ve Farsca kelime ve eklerin yaziminda Prof. Dr. Ismail Unver’in
“Ceviriyazida Yazim Birligi Uzerine Oneriler” adli makalesindeki esaslara elden

geldigince uyulmaya calisilmistir.

3.2. NUSHALARIN OZELLIKLERI

Yaptigimiz taramalar neticesinde Kan-r Ma‘ninin dort nilishasini tespit

edebildik. Bu niishalarin 6zellikleri asagida belirtilmistir.

3.2.1. Bosna Hersek Gazi Hiisrev Kiitliphanesi Tiirkce Yazmalari, R-1871. Numaral
Niisha

Niishanin katalog bilgileri asagidaki sekildedir.

Arsiv Numarasi - R-1871

Eser Adi : Kéne Maani Lugat

Yazar Adi : R1za’1 Hasan b. Abd er-Rahman Aksarayi
Oliimii : 1071/1660
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Konu
Dili
Telif Tarihi Hicri (M) :
Istinsah Tarihi H. (M):
Bulundugu Yer
Koleksiyon

Bazi Ozellikler

Boyut (Dis-I¢)
Yaprak
Satir

Yazi Turu

: Sozlikler

: Farsca-Tiirkce

0(0)
0 (0)

: Bosna-Hersek

: Gazi Hiisrev Kiitiiphanesi Tiirk¢e Yazmalar

:210x130 mm.

:29

114

: Ta‘lik210x130 mm, 29 yp. 14 satirdan olusmaktadir.

Eser okunakli bir talik hatla yazilmistir. Istinsah tarihi ve miistensihi belli

degildir.

3.2.2. Manisa Il Halk Kiitiiphanesi 45 Ak Ze 184/1 Numarah Niisha

Calismamizda M1 olarak adlandirdigimiz bu niisha iizerinde daha once de

belirttigimiz gibi Muhittin Turan bir ¢alisma yapmaistir.

Niishanin bilgisayar kayitlarindaki katalog bilgileri asagidaki sekildedir.

Arsiv Numarasi
Eser Adi

Yazar Adi
Oliimii

Dili

Istinsah Tarihi
Bulundugu Yer
Koleksiyon
Boyut (Dis-I¢)
Yaprak

Satir

145 Ak Ze 184/1

: Lugat

: R1z&’1 Hasan b. Abd er-Rahman Aksarayi
: 1071/1661

: Fars¢a-Tiirkce

Telif Tarihi Hicri (M.):
: 1152/1739-40

: Manisa Il Halk Kiitiiphanesi

1053/1643

: Manisa-Akhisar Zeynelzade
: 214x129-171x78 mm.

: 1b-37a

11
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Yazi Tiirii : Nesih
Kagit Tiirt : Uziim salkim1 arma filigranl

Baz1 Ozellikler : Sirt1 siyah bez, siyah pandizot kapli mukavva cilt, miizehhep

mihrabiyeli; s6z baslari, rakamlar, kesideler kirmizi; eserde Cili Zeynel b. Haci

Ali’ye ait vakif miihrii var.

Eser 1152/1739 yilinda

degildir.

3.2.3. Manisa Il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 2717. Numarali Niisha

Niishanin katalog bilgileri agagida verilmistir:

Arsiv Numarasi

: 45 Hk 2717

Eser Adi : Kan-1 Ma‘ani

Yazar Adi : R1za’1 Hasan b. Abd er-Rahman
Miistensih :?

Konu : Sozliikler -Tiirkge-Farsca

Telif tarihi :0(0)

Istinsah Tarihi :0(0)

Bulundugu Yer : Manisa il Halk Ktp.

Koleksiyon : Manisa Il Halk Ktp.

Boyut (Dis-I¢) : 200x130-155x75 mm.

Yaprak :22

Satir 17

Yazi1 Turu : Talik

Kagit Turu : Yerli

Notlar : Semseli, zencirekli kahverengi mesin ciltli, s6z baglar1 ve

cetveller kirmizi, ilk iki yaprak miizehheb ciltlidir.

3.2.4. [Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi TY579 Numarah Niisha:

Niishanin bilgisayar kayitlarindaki katalog bilgileri asagidaki sekildedir:
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Baslik : Kan-1 Maani veya Tuhfe-1 Rizai

Yazar : Seyyid Ziihremarzade Rizai
Yayin Bilgisi lyy. tyy., ty.].

Fiziksel Tanimlama :53 v.; 208X144 mm.
Genel Not

Eserin yazildig1 hattin cinsi : Talik.

Sayfadaki satir sayis1 11
Eser miiellif hattidir.
Konu Basligi :Tiirk Dili -- Sozliikler — Farsga--Fars Dili — Sozliikler

Eser, sirt1 kahverengi, lizeri mor renkte kagit kapli mukavva bir cilt
icerisinde; 205x140 (155x98) mm. oOlgiisiinde, 11 satirl, 53 yp.tir. Yazarin talik
hattiyla 4 Rebiii’l-evvel 1082 / 11 Temmuz 1671 tarihinde yazilmistir. Sayfalar
cetvellidir. Beyitlerde gecen Fars¢a kelimeler kirmizi miirekkeple yazilmis, birbirinin

karsilig1 olan kelimeler numaralanmaistir.
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KAN-I MA®ANI

METIN
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[1a]

[1b]

Tarih-i Tahrir in Tuhfe
(Fa‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fa‘lin)

Old1 Ukniim-i ¢ Acem Sahidi birle tastir

Ismine Kan-1 Ma‘ani diyii itdiim ta‘ bir

Isbu tuhfe ¢aceba ne giin olupdur dirsefi

Old: tarth ana Kan-1 Ma‘ani tahrir

(Mefa“iliin Mefa“iliin Fe‘iliin)
Budur Kan-1 Ma‘ani oldi insa

Ki fer -1 Sahidr’diir itdiim imla

Nazimdur old1 Ukniim ile terkib

Tehecct Uzrediir amma ki tertib

Olind1 sahibi remz(?) ile ta“yin

Hudavendiim biline ola tahsin

Muvassah okina bu tuhfe her dem

Dilerim okuyan ola miikerrem

¢ Aziz ola cehilden bula halas

Ola “alemler igre isbu kul has

Yaza okuya ol kes FarisT hat

Yanilmaya dahi olmaya galat

Seve erbab-1 “ilmi ola munsif

Vire Hak “ilm ana ola musannif
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10 Yemininde simalinde efendt

Ide “ilmi tekelliim Hind i Sindi

11 Ola her bir lisan asan ki ana

Liyakatle ola “alim u dana

12 Gma-1 kalb vire Hak ola mevsiif

Dehrde ola “irfan ile ma‘ruf

13 Umarim olmaya nazir u niddi

Hemin galib ola olmaya neddi

[2a] Ju
( Yukalii)

14 Calahy alai gl S
Gl 2 d) e pada &3 B
(Kullema yunezzimu li’l-ifadeti

Fezake mehiddu minel ¢ ibadeti)

15 daldallals 5,08 Yy
Bl Ny & e 2 Y
(Vela yekdiru tiikellimii’l-herfi ehed

i11a bi “avni’llahi ve’l-iradeti)

* Denilir ki bir seyi ifade etmek amaciyla nazmedilen her sey ibadet sayilir. Allah’in yardimi

olmadan hi¢ kimse bir harf bile s6yleyemez.
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[2b]

16

17

18

19

20

21

22

23

24

Beyan-1 ‘aded-i lugat-1 kitab
(Mefa‘iliin Mefa‘iliin Fe‘iliin)

Fakir cem® eylediim isbu kitabda

Iki bii ii¢ yiiz on tokuz liigati

Miizekki ola Sahidi’ye bunlar
Miizekkadur gidere miiskilat

Efendim ‘afv ide lutf u keremler

Kustri ism u zenb-1 seyyi’ati

Hustsen ide arza hasmay1

Elinden ala gariminn kudati

Rizay1 bende eyler bu ricati

Gore Adn’a giriip ol ‘al1 zat1

Bismi’llahi’r-rahmani’r-rahim

(Mefz‘iliin Mefa iliin Fe‘iliin)

Be-nam-1 Kadir [u] Hallak-1 ‘alem

Ki oldur eyleyen bu haki adem

Sipas u minnet ii siikr-1 firavan

Ana olsun ki virdi bize ol can

Getlirdii lutf idiip ketm-i ‘ademden

Viiciid iklimine ab ile demden

Olanca rizkimizi itdi takdir

Idiipdiir ahsen-i hulk ile tasvir
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25 Hakk’1 bilmek i¢iin geldiik cihane
Kadimdiir yok seriki bi-bahane

26 Ana hamd u sena getiirdiik Tman

Umariz eyleye mahserde gufran

[3a] 27 Restliin eyledik can ile tasdik
Muhammed yar-1 gar Biibekr Siddik

28 Buyurd: Hak anuii saninda levlak™

Bu halk gelmezdi donmezdi eflak

29 Zuhiir-1 niir-1 paki evvel anun

Dahi halk olmadan nami cihanun

30 Virelim ruh-1 pakine salavat

Dahi aliyle ashabina bi’z-zat

31 Gice giindiiz ola riiz-1 kiyyamet

Selam olsun hezaran yevm u sa‘at

32 ¢ Adedler sagisinca remle hake
Huda 1sal ide ol ruh-1 pake

33 Ola makbiile bu tuhfemiz amin

Sefa‘at eyleye Muhammed emin

34 Sehen-saha vire ‘Omr-i dirazi

Sikarin ala a‘da igre bazi

>0 Ki ya“ni gelmese Restl cihane

Bilinmez idi bu devr-i zamane
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35 Sitare-i biilendi ola ber-ter

Efendim ola seh-zade mu‘ammer

36 Ilahita kiyamet al-i ‘Osman

Sa‘adetle ola ‘alemde sultan

[3b] 37 Veziri “askeri ola muzaffer

Vire feth u futih Allahu ekber

38  lcabet ide Mevla bu duay:
Du‘acidur Rizay1 Aksarayi

39 Bunun tahririne bil oldi ragib
Heman bir kisi gayet Fiirs’e talib

40 Didi Sahidi’de bulmam lugati
Mahallinde lakab bulmak da kat1

41 Tehecct Uzre olsa idi terttb

Ki fevr bulunurd: itdi tergib

42 Niyaz ile o kes idince ibram

Hak itdi bu hadisi kalbe ilham

43 i) G sla) ol ba
Lol b opla) & akad
(Men kata“a reca’e men irteca

Kata“ allahu reca’chu fi’ddareyn)’>

>! fsmail b. Muhammed el- Acloni, Kesfii'l-Hafd ve Muzilii'l-Ilbas, 3. Baski, Beyrut, Darii’l- Kiitiibi’l-
IImiyye, 1988, C.2, 5.272.

*2 Her kim ki bir kulun Allah’tan {imit kesmesine sebep olursa Allah da o sebep olan kisinin iki
diinyada iimidini keser.
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44 Bu mazmiin hadis ile siirt‘1

Heman itdiim budur ashn fiird‘1

45 Ki itdiim intihab ekser lugati

Huda’dan istediim en‘ am-1 zat1

46 Rica idenlerinl viren ricasin

Bulur diinya vii “ukba irticasin

47 Velt eylemediim ¢oklik emek sarf
Telafuz olmadi Fiirs’de sekiz harf

[4a] 48 O harfler nadir i ekser mu‘arreb

Revadur anlar1 “add eylesem heb

49 Birisi sa vii zal u kaf u ha’dur

Birisi ‘ayn sad dad za’dur

50 Getiirdiim nazm igiin gahice bunda

Lugat kim buldim Uknim-1 ‘Acem de

51 Ki diizdiim riste-1 nazmile ani

Ola nami1 bunun Kan-1 Ma‘ani

52 Hurif-1 evvelediir i tibari

Lugat bulmakda ¢cekme intizari

53 Biraz ebyat1 bahr-1 Mesnevidiir

Bu Mevlana’ya meylim ma‘ nevidiir

54 Ne deiili eylediim sehvi hatay:

Efendiim eyle 1slah u “atay1
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[4b]

55

56

57

58

59

60

61

62

63

Ki es-Seyyid Hasan mahlas Rizay1
Peder Hact Efendt Aksaray1

[1aht seyyiatim ola mestiir

Hudaya fazlin ile ola magfur

Benim neslime virme inkirazi

Olasin bu fakirden irte razi

Okuyanlar benim nazm u makalim

Ola gayet de Fiirs ‘ilminde “alim

Kerem kil valideyne eyle rahmet

Cemi‘ -1 Mislimin bula selamet
Mefa“iliin Mefa‘iliin Fe“iliin
Du‘amiz ola ya Rabbi icabet
HARFU’L-ELIF

(Fa‘ilatiin Fa“ilatiin Fa“ilat)

Ized Allah 3b su gok Zsuman

Aferinende yaradici cihan

Ebrbulut egk dah1 gézde yas
Ab-riyiiz suyma di ebri kas

Tac efSerold1 efsardur yular

Tonmis efSiirde getiir dimekdiir ar
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64

65

66

67

68

[5a] 69

70

71

72

73

Seng5 3 miknatisa di ahen-riiba

Ma‘nide gya “aceb an-raana

Mesel™* efsanediiriir afsi yaba

Asitin esbab yenidiir gic @ya

Esnemek Zsadurur dahi gibi
Aferin alkis nida harfidiir 7

Hayf “aceb efsis efsandur mekir

Kursun disriab su goli ab-gir

Esb at esterkatir erzen tar

Deve idistiir ardun in-si beri

Ates od cakmakdur afes-zene
Ab-gine sir¢a gdzgi ayine

Azmilden sinamak bal engebin

Agitiya‘ni barismak 7mbu in

Azer ates yildiz ahter ez -den
Old1 arayisbezek ez ¢i neden

An-si1 6te dah1 hayran asime

Cifte kosduklar okiizdiir ayme

Ab-dan kavik [ii] kasm engiijed

Asiyan kus yuvasi arieved™

53 Tas
> Hikaye

%% Abdan-1 hayvanlardan ¢ikan kavik
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74 Dahi arfpék alpdur pehlevan

Inbudur hem dahi oldur ya‘ni 4o

75  Azmayis ssnamak 3yis gelis
Bulasik aayis 1 koldur eris

76 Gergedan erc old1 isik astan
Ustiiliim ceng  arbede diigiin®® iban

77 Old1 amihten karigmak hirs az

Aletavsancil kusidur endek az

78  Inegiste atmak endaften
Agina bilmis[diir] irmek Zhten

79 Efed efder kardasogl iy piiser

Ab-dar sulica mive ereger

[5b] 80  Yiizik engiister? ayindiir tore’’
Geyik 4hi yavrus: ahi-bere
81 Bunda getiir dimege in-ca biyar

Ote ilet Zn-c4 bii-ber peyk Uskiidar®

82 Bezenilmis sey e di araste
Abhek alg1yab ola aheste

83 Sehr-i Misr i¢inde 7hAram ber-bina

Semse mizan ya‘ni usturlal’ ola

>% Kola ve basa yakdiklar diigiindiir.
°7 Adem “aleyhi’s-selam per olmazdan evvel bina olmus yiice zibadur. Ni‘ metu’llah
*¥ Uskiidar nam-1 sehrdiir ve ilgiye dah1 dirler. Ni‘metu’llah

% Uzturlab Zad-1 Mu ceme ile mizan-1 semdiir. Uztur ya‘ni mizan 1ab-i semse dirler. Ni‘metu’llah
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84 Dahi aramdur dolenmek est diir
Ehrimen div adidur engist komiir

85 Dindi amade yaraklanmis ol an
Istaden ya‘ni gider[ken] turan

86  Ab-tabediir giigiim enbiirkisac
Ab-kes sakaya dindi 1lkin ¢

87 Ok nisan1 yerine amac di hem

Dahi @mac mesel amac dem-be-dem

88 Old1 evreng “izz i baht u aftab
Dahi ziba dahi baht u mah-tab

89  Ankio ayedgele in-estbudur

Ab-1 hog-giivar ige sinici sudur

90 Fercin iki canibine isketan

Ab-piisthem sehvet adi ey cevan

[6a] 91 Erc devlet [u] ebrencin bilezik
Ustiih'an ya‘ni kemik 4/ erik

92  Alet eftazasih avihte
Kazanilmis ola seyi endihte

93 Galaba enbizh demir sey Zhenin

In-¢iinin boylediir dyle an-¢iinin

94  Demir ahen Engelyiin Incil

Ism-i Hak lisan-1 ¢ ibrani’de 77
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95 Dahi averden getiirmek iy piiser

Cenber ghengediiriir® ¢irkin gver

96 Islamak ggusfen u miihlet eman

Zarilik efgan hediyye armagan

97 Dah1 endiizi kazanursin dimek
Manrbir nakkas kitab1 Erjeng

98  Uziim engir alic ejdef nar enar

Inckirik tutmaka enciig anla var

99 Dahu biikiilme dintir encigg yine

Hem haris ademe alizde dine

100  Ahir encam old1 ggazibtida

Bugiin im-riiz dah1 bunlar in-hA4

101  Kaldirmak old1 bil efrasten

Sigil azeh sanmak engasten

[6b] 102  Zahmet 4sib i tokusmakdur heman

Esterven  akim hasret ezman

103 Enderin igeri firki ya‘ni mevc

Fitne 4sab yiice yer gayetde eve

104  Kosegi asab im-saliir bu yil

Govde sisine diniir amas bil

60 Ahenge bir demirdiir ki hallaclar bez tokurken beziii enine tutarlar togr1 olsun diyii, afia genber

dirler.
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105

106

107

108

109

110

111

112

[7a] 113

114

Azerm hiirmet ‘ azizan erciimend

Mu‘ temid Zstam tama‘l1 az-mend

Simdi ekniin old1 dirnek enciimen

Abile gigek kabarcik olsa ten

Acik effiizyiice efiazkul eyas’
Ortak enbaz old1 ghiz fitne naz

An kes ol kimse[diir] iski/ baklava

Gelmek amed iy nicediir 7 besa

Biikliim gjeng old1 muhkem distiivar

Feslegen® ispergam i¢ ton: izar

Od kozi ahgertagarcik enban

Kalay erzizdiir geniez 4san ‘ ayan

Afab giines gisdur kucak
Yamali ton edim ates-dan ocak

Ab-1revan di akarsuya seha

Asyab degirmen old1 dsya

Gozyast esk old1 encizgdur ocak
Dah1 ghen-gir demirci isfid ak

Endiiriizismarlamak ghar hasil
Ova Amigndur Buhara’da o bil

ol Hass ayaz dimek hass kul dimekdiir.

62 Reyhan
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115

116

117

118

119

120

121

122

[7b] 123

Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilat
Setr ide Mevla efendi ¢ayb: gel®

HARFU’L-BA°

(Miifte* iliin Mifte ilin Fa< iliin)

Biiziirg ulu kimse peyamdur haber
Hakk’1 haber virici peygam-ber

Pirogul dahi dinildi piiser
Kardas ile baba birader peder

Pay ayak biididi bi-gane yad
Cok ola bisyardah yile bad

Beze giinah peyk adi old1 berid
Piit saneme dindi sogiid ad1 bid

Demrene peykar diniir ek bikar

Bic bider u ceng i savas peygar

Nice besa ¢ehreye di peyker

Yagmura baran kanat bal i per

Olsa miisavi beraber di hem

Perde hicab old1 haberdiir peyem

Bildira parhem dahi di par-sal

Kat1 koca kimsediiriir pir-sal

% Yiiz toksan bir old1 elif’de lugat

Ide Mevla bize ref* -i miiskilat
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[8a]

124

125

126

127

128

129

130

131

132

133

134

Kus bihras isc bisas ur bizen

Soyle bigid kocakar pire-zen

Git birev algaka pest sic birf
Peyrevuyuci kisidiir baz giri

Yavr pege togan adi dahi1 baz
Behre nasib siiire pey batkaz

Dindi perestar dahi karaves
Biis opiis cekmege dirler bikeg

Ok1 bipin yine bigis diiriis
Be-tii sana at yelesi ad1 piis

Yine pesm pehliiiyegi ilet biiber
Beryemis [li] sine pelpildiir biiber

Miveye beriiste di ber berter

Yukarilik bas kaziyan berber

Ba-tii seninle olaydim bizdem

Bir yere gelmege di berhem siidem

As kabaki peykediiriir yak bisiz
Bak biniger eskicidiir pine-diiz

Gor bibin eyle bisaz giil bihand
Bende di kul bazi di kol nusha pend

Baglamaka bendbukaguya bend

Biiguna vii giine dah1 dindi bend
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[8b]

135

136

137

138

139

140

141

142

143

144

145

Utme kasil pis-pirii dok bikiab
Oyna biibazbezek olan sey’e pib

Tam ile tan bu ikisi old1 bam

Paye diniir mertebeye liste bam

Subha yakin giceye di bamdad
Badyile di dahi di olsun bad

Bizrtohum tohum ekene bizr-ger

Ekdi bigest al dimege di biher

Pencbes i hem dahi yigirmi bist

Elliye pencah karisdur bidest

Fa’idesiz bi-hiide barbat kopuz
Bidinediir na‘ne dahi yapuz

Bignev isit yogun olan sese bem

Palu sigil sarmasik ot1 pegem

Buzkicidiir ¢orek otina buganc

Kozlica halvaya diniir piirgenc

Bezm diniir meclis-i siirbe temam

Ulker’e Pervin piyaleye cam

Mirrih’a Behram diniir yiike bar
¢Adl ile desttira dah1 dindi bar

Beste diniir bagluya vii ylice ber

Piste diniir fistika [hem] gogse ber
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[9a]

146

147

148

149

150

151

152

153

154

155

156

Tiirkce glimiildiirin ad1 ber-bend

Ard’a pesu pis 6nie ugmak perend

Puhte di bigmise dah1 berfkar
Devlete irmise diniir bahtiyar

Kas1 dimek arkami piistem bihar
Dindi biken kopar u gotiir biyar

Arkaya hem yeni sey’e dindi pust
Piiste yilek dindi hiz oglana pizst

Cennet-i A“12’ya b1hist piirtolu
Perkanat [u] kokuya dinildi b

Dahi1 biverziden 6zenmek ana

Baverinanmak [u] biya gel bana

Arka tutacak yere di pugtivan
Dindi paliz-ban ola baggevan

Bag ile bostana di palzzhem

Baften 6rdi dah1 begidem direm

Dah1 biisiiden diniir stirmege

Argaca pild biadidi bed keme

Yatdug1 yer dindi giiniin bahter

Pertevodur su‘le-i sems u kamer

Prgterileriye vii pester giri

Dosege di pisteru farig berf
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157  Ba-tii sana dah1 be-men di bana

Hem dah1 be-si-yi i senden yana

158  Berdekaraves diniir u ¢corba bz

Dindi nasib ser-kesidiir bi-neva

159  Old1 batarhezl u kibr bad-zem

Ciimle maraz adina di bad-rem

160  Pak-nijad old1 o kes asli pak
Korku ile gussaya dinildi bak

161  Paz‘asr gliz glinine payize

Pak ar aricadur pakize

162  Sufi halal-zade kisi parsa
Babilediir sey degerine baha

163  Birdiniir yildirima koca pir
Ok yelegi adina di per-tir

164  Pisediir is ustalara pise-ger
Bige meselige habis bed-ter

165  Bi-sermudsize diniir pif sanem

Kurdeseni marazidur pesterem

166  Yelici payende segirtmek bitaz

Bazi oyun sogan adina piyaz

[9b] 167  Cevreye piramen u piriz zafer

Koltuga di bagalu tavka perker
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[102]

168

169

170

171

172

173

174

175

176

177

178

Baru kiirek kaplan adina peleng

Beheme diikeli kamu benc beng

Gomlege pirahen u ezmek bisay
Biz tokiyan ¢iilhaya di baf-pay

Kalki dimek berge iletmek berd

Bade siici dindi o bi-cama mird

Sayriya bimar dintir korki bim

Ben iyuyiim dinmege di bihterem

Yas tuta ba-sig fitile pelek
Dindi ki pervanediiriir gebelek

Tas ad1 pingan di bayed gerek
Yada di bi-ganeiine bang pek

Yassi ile ine dinildi pehiin

Inli pehin giil kokine giil-biin

Ciimle agaclar kokine dindi biin

Pine yama dibe dahi dindi biin

Pula pesiz raks idene pay-kiab

Dindi binaz nazlan aya raksi hiib

Ayvaya bih ko bine vir bideh
Iyu olan sey e saga dindi peh

Bes yeter dyle pesu hayli bes
Artika big onie di pig sofira pes

67



[10b]

179

180

181

182

183

184

185

186

187

188

189

Pers yular sormaga di piirsiden

Kaski1 piirs yitmege biires climleden

Pay-biirehnediir ayag1 yalin
Bed yaramaz behmen odur kis giin

Besleyici ciimleyi Perverdigar

Bar-i Huda Hazret-i Hak meyve bar

Baragac hasilidur kerre bar

Yike di bardahi icazete bar

Sakal1 kaba kisidir belma-ris
Yasdika di baligu ileri pig

Piye yalin perhev kiler bid sogiid
Dah1 bed-endis hasud old1 biid

Bivetul ‘avrete diniir kes biibiir

Old1 perend ibrisim u tolu piir

Devleti el virene di bahtiyar

Getiir an1 yukar1 dimek berar

Patilediir taba tuman pejmile
Beyi diniir yengeye gelin ile

Dindi veda‘ eylemege bed-riidd
Kuzi berekdke di bihidi biad

Alna pisane savas perhas
Sanmaka dinildi yine pendas
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190  Pisealaca ulular biiziirgan

Dahi nakisliya diniir perniyan

191  Berhbiraz bahye legendeye di
Gliye peyi kulluka di bendegr

192 Bevgriya dahi beyaban yaban
Beyi ikiz toga kiz u oglan

193  Agiz insana diniir bed-fiiz

Dahi diniir agi1za bil indi piz

194  Dahi cuvalduz adidur pendiz

Itse zuhiir afis1zin old1 biiriiz

195  Oldi yavas kisi ad1 biirdbar
Bertila bork® oldi®® hemin yaz behar

196  Ahire payanu ta‘n peygar

Penbe biten yire diniir penbe-zar

197  Pita tapan kafire di piit-perest
Horlamak uykuda dindi bahest

198  Pagile bir tahta ayaka giye

Kim ki an1 batmaya kara diye

199  Bucak ad1 peygile pelham sapan

Pazdiniir kdsniik ola oglan

% Dil-bend borkidiir.

5 Berek, ba ve ra’nii fethi ile bir giine kiilahdur ki dervisler giyerler. Ni‘ metu’llah.
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[11a] 200  Ebe kar1 adina di pigyar

Savas ile cenge diniir peygar

201  Yapraka bergkiga pisk bang iin

Ulasa iin tline di peyveste ¢iin

202  Karlagug kus1 peresti dintir
Ibibik adina babidur diniir

203  Kokuya b Hindi Hakim Berehmen
Zorh kisi pehlevan pehli yan

204  Bagsed olur hem dahi bil kopri piil
Bahi vii ba as ad1 topuk pejul

205  Otla biger piiside gizli olan
Yel-pezediir bad-zen u yegler bihan

206  Bad-bizen yelpeze biniburun
Dindi bihis™ ola ol ehl-i ciiniin

207 Yelken adina diniliir bad-ban

Sorkun agaciniii ad1 old1 ban

208  Paside di ciirige bed-ram tosun
Dahi be-habiden uyumak biitiin

209 Mihnet 1i iskencediiriir pig pic
Bedreke bac dahi yarakdur besic

66 < Akl1 gide.
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[11b]

210

211

212

213

214

215

216

217

218

219

220

Behsiden ya“ ni1 zebiin ol bag
Kab u kacak bar-danu bah es

Yildirima behnev diniir sar bepic

Dahi binizg hem biyasam yi vii ic

Icyaga pih tath yedi ba-meze

Pence el ayasi koti bi-meze

Pejesilah yi dimege di be-hir
Didi aziklika dahi pzs-hir

Perkanat kusda ucuci perran

Semsir agacina bukag ey cevan

Gic biigiizer dnce giden pigva
Sanuya pendarkolay perva

Baverinanmaga di baykus biam

Dahi karar tutilacak yere biim

[z [u] ayak tabana behane pa
Dahi piyadeye dinildi yaya

Olgege peymane ‘ ahd peyman
Gussaliya gamliya di pefman

Dah1 pesendide begenilmise
Yeniye piridz di korluk bise

Tasak1 debeye diniir bad-kend

It tiziimi adina dah1 pejend
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221  Dindi bina-gigs kulagun dibi
Yok dimek old1 heman ya‘ni b7

[12a] 222 Yaramaz isliiye diniir bed-kar
Pabuca pa-pis di perk pay-dar

223 Sol ki kakar basina tutuldanur

Ya“n1 bimenkiden od[ur| sokranur

224 Cert kolavizi ile gebelek
Ikisi pervane hediyye bilek

225  Yassi ile yumruna dinildi pic

Yaban adamisi ‘ akilsiz piilic

226  Kinin 6desmege di pa-das yine
Yon bitras post deriler dine

227  Bile be-hem kagmaga bigrihten

Miihre divar bahse yapan bahse-zen'’
228  Miifte‘iliin Miifteiliin Fa“iliin
Hulk1 hasen hiisni hasenden hasen
HARFU’T-TA’
(Mef*ilii Fa‘liin Mef*ilii Fa‘liin)

229  Tiroka dindi yas sey dahi fer
Tele kese tor tise old1 keser

57 Ugyiizelliikidiir ba’da lugat
Feth ide Hakk okuyana miiskilat
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230 Kavm kabile adina tebar
Telle fak old eris dah1 tar

231  Tasylizde cigit sule kilic tig

Tuman karanlik bulutla tar-mig

[12b] 232 Tazi‘ Arab’dur Tagik Fiirsi
Tii sen dimekdir zefs oldi1 1ss1

233 Keskin 1 kakir #izii yalhin tef
T3be tagandur tagilsa telef

234  Tehidiiriir bos bogiir tehi-gah

Burc virme f3van kat kata di #ah

235  Ciirm i cinayet hem dahi favan

Alem ii borch #Zvan bu yeksan

236  Tizdahi temlik #itn dah kiilhan
Balta teberdiir govdeye di ten

237 At kamgcisina di taziyane

Segirtmege #2z diismen kovana

238  Di terk-i tazhem segretmege bes
Biiytik stiniliye #v alet bir kes

239  Zegreg adidur bil tohmiyane
Tivoldi takat taht di mekana

240  Tekhamle old1 fekdiir yalinuz

Taxiir kazanmak yay ay1 temmiiz
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241  Kuzikulag #irsu tirdse
Hegbe telise azika tiise

242  Taflen biikkmek dahi yaragmak
Tab old1 takat biikiik u kizmak

[13a] 243  Korkilarak yer olursa ters-nak
Tarik karanlik eksice tiirs-nak

244  Bil iki tahta ad1 tebirak
Kus tirkidiirler ugukli tebnak

245  Karvan serayin fim dindi ad1

Tizim dosemek tii-ra sana di

246  Temim bizistandiir #Iyan salvar

Baydur tevan-ger dagar tegar

247  Tarkila dindi feng sey ola tar
Tegerg tolu buz teng yufka her bar

248  Tengdahi kulan depeye tarek
Uziim tiki adidiiriir tak

249  Di teraviden sizmaga bir sey
Tialiden old1 1kilmak hay

250  Dahi #izliden 6grenmek old1
Hatuna teg7 dindi bilindi

251  Ceten kuzi1 di tahgeliin ancak
Teyniis hirmen adidur el-hak
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252 Dindi tekala ya“ni bagaltak
Tab ziilfin ug egilse o cak

253  Tarilmak adem ferenciden di
Tiaziden evde kulluk efendi

[13b] 254  Giiz ayna di tire-i mahi
Tiiklirme yere #egi di gahi

255  Gok giirlemenin adina fonder

Ra‘d ile darb ol yorka tekaver™®

256  Mefilii Fa‘liin Mef ilii Fa“liin
Ola mu‘Tniim Allahii ekber

HARFU’L-CIM

(Mefa“iliin Mefa“iliin Fe“iliin)

257  Cera niciin cevarbadur ciy irmak

Tona came geragah old1 otlak

258  Cevanyigit ¢izig cakir gesm gz

Binar gegme cevab mukabele s6z

259  (Cehiden kalkimakdurur nice gend
Yarikdur ¢ak su biigedi gemen-bend

260  Cerm gon biikliime ¢in dah1 ¢ine

Ceriden otlamak kusburni ¢ine

* Temam yetmisbes oldi lugat-i ta

Ide asan bun1 Allahii te‘ala

75



[14a]

261

262

263

264

265

266

267

268

269

270

271

Cagz kurbagidur kaynadi ¢isid
Capiik celd gemin sidiik disiir ¢id

Diniir cellada can-dar dorpi ¢izb-say

Ceres candur gesnbayram u yir cay

Cesiden tatmak u ¢ire yegindiir

Dosekdiir came-h'ab boyle giinindiir

Dinildi g7zt kirpi mansiba cah
Ici ¢irkli ¢iban gagzkuyr ¢ah

Cegamediir i r ciist ya‘ni ¢apiik
Di ziba ciist dah1 ¢aruka ¢agcek

Salinmak gemiden cabliisdur satlik

Ola zahir tab1‘ atden “adtluk

Ki ya‘ni dileklenmek cablizst

Stipiirge ¢ar ¢anib came giysi

Cepare eski kaftan sol yana ¢eb
Ay u giin togacak yer ¢ah-Nahseb

Ebed cavid enck ¢ukur1 cahek
Agizla roh can gekis gekacek

Celacil ganirg celviz gammaz

Celipahac-1 kafir kurbaga ¢az

Cefa zulm u sitem gagrabe yosun

Cenab kap1 61i nige dimek ¢iin
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272

273

274

[14b] 275

276

277

278

279

280

Pilice civeivisteyici caya

Deniz ortas1 old1 gel-i derya

Cice gas kirk “aded ¢il old1 gine
Yiize gehre diye gakerkulina

(i based ya ne old1 boka gemin
Kakirdak giizdere boylece ¢iinin

Eli ayag1 egri cengeliik heb
Diniir goft zevce ¢astkusluk gide seb

Hezl ¢iirpiik tolasana di cofte
Oriimcek geg [u] cerf eflak-i hefte

Dahi Cirk sehr adidur gorak cirf

Cevazhaven elidiir doge ur1

Diniir ¢asnita‘amda tatl olana
Nicediir ya ne tiirlidiir ¢7 gine™

Mefa‘iliin Meta“iliin Fe“ialiin
Huda’ya siikr ideliim done done

(Mefz‘iliin Mefa iliin Mefa ‘iliin Mef3“iliin)

Huda Allah huda-venddiir ulu dikenli har-aver
Hisim h'1s hor giines ad1 dinildi Masrika haver

% Bu seksendort olupdur harf-i cim heb

Cehennemden bizi azad iden Rabb
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[15a]

[15b]

281

282

283

284

285

286

287

288

289

290

291

Diniir topraka Aaku kerpice st u kalem hame

Kalem-dan Aame-dan oldi ¢ige ham di eve hane

Kur1 Auskuyku i¢cinde gorinen siirete hayal
Culuk kusina dindi 4/ dah1 toy kusina harcal

Diniir terlemise Aoy-gerde hod kendi dah1 kb ham
Simat 4 Zndurur kan Aiin giizel hiabdur dahi hily Aim

Hamidendiir egilmek ham egildi uyumus hufie
Hos-ameddiir safay1 soz kiremid ad1 hist-pubte

Dinildi mastara hatt-keg balamiit ya‘n1 Ailrd avim

Ag1z yar1 burun stimigi cerahatli old1 Az

Dinildi kendi 6ziin goren kisiye 4 Isten diden

Dahi kalkmaka ayak iizre /4 'asfen sey yemek horden

Ayl hars hatnediir sinnet hevid kasildur iste h'zh
Dahi hod-ra siitiiden kendin 6gmek kara ev har-gah

Heniri ev i¢inde kab kacakdur balta nagakdur

Kakkandur hzsm-gin kakmak hzsm di ancak budur

Tonuz Ak kani‘ a hirsend tab1 atde gama harhar

Uyez sitegi jargezdiir dah1 yeyni yiike hir-bar

Dilek A'ast hahis old1 bil sefa‘ at aydurur “adet
Di hakister soylinmiis kiile vii bahsis ton1 hil‘at

Boz ata hink i kizkardas diniir 4 her i disdiir 4'ab

Kavun harpiize mevc hizab diniir kanl sudur hianab
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[16a]

[16b]

292

293

294

295

296

297

298

299

300

301

302

Hired < akl hasiik ¢irkin dahi ister dimek A& ‘ahed
Huliim stimik u har-gds tavsan jar isek old1 bed

Di toprakdan yigindur hak-tiide tirmalamak hest

Cadir haymediir ebemgilimeciniinn ad1 Adr-perest

Doner giin togdi canibe da’im emr-i Hak’dur bu

Kaynanaya husrev hiige salkim hos koki1 hog-biz

Balik kil¢igina hard diken har giyecek har-pis

Di Hiisrev ayin-i sultandurur feryad dahi Auris

Dinildi hastegidiir sayrilik amma tasa hediak
Honok gokcekdiiriir faf kav toniuzlan boci hebezdik

Cima‘ vaktinde sigal olan savta diniir hange

Dah1 Aancile Auncbudur diiriis dimege hahengce

Kiipegik ile bulgur ¢corbas: hamra hedi tiikriik
Agaclardan butak kirmak hevoldi sitlika hunbek

Harabatidiiriir fasik harabat ya“ n1 mey-hane
Hidiv eyl efendi hamigs ebsem han sultane

Hastse diina ¢or¢ope diniir hasek dah hasak
Cekic adina Agyisk di gazabl kimse hism-nak

Heriden almaga dirler horamiden salinmakdur

Diniir hAoy-gerde terlemis Aidiv miilk 1ss1 sanmakdur

Eyii adina dindi Aurs dilemek dahi ol 4 'ast
Di ham god dah egildi bu hod-bin gore kendin rast
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303  Diniir hegbeye Aiir-¢in bes ta‘am yimege di hiirden

Siikait itmege hamiy dindi cana kalkimak j @sten

304  Dahi hireyavas kisi dinildi 4ab kiin ebsem ol
[17a] Dinildi esnemek hAamyaz agac delegen adi1 Al

305  Diniir kirpi ad1 har-piis dah1 hah hah zihi zihi
Kisiniin hulki Ady dindi hod 151k Airiadiir hatmi

306  Hucestediir miibarek marile dinildi Aesaye

Su adem ola nakes Aas di Taiir Tiirkce Hudg'ya’

307  Mefa“iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa“iliin
Gice giindiiz diiriig ¢ ilme temenna eyle Mevla’ya

HARFU’D-DAL"
(Miistef" iliin Miistef"1hin Miistef" iliin Miistef"iliin)

308  Dilber goniil alicidur gontil kapuct dil-riiba

Dinlendirici goiliimiiz ya‘ni dil-gram’ dil-bera

309  Goniil acic1 dil-giisa ohsayicidur dil-nevaz

Kucmak der-agis oldi bil dem-saz muvafik duta raz

310  Destar-gce mindil dest-mal iki enek dibacetan

Dehenden-ri yiizvirici em sem ne derman ey cevan

7 Olupdur yiizyigirmibes bu bahrde ki ha harfi

Okiyan ¢ekmeye zahmet buna itdiim emek sarfi
" <flm-i Farisi’de dal ile zal’@ift farki budur ki dal’den evvel gelen harf-i sahih sakin ola, mithmelediir
ve illla mu‘ cemediir Zal okunur. Ni‘metu’llah.

7 Dil-aram goiiil dinlendirici mecazen mahbiibda isti‘mal olunur. Ni‘metu’llah.
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311

[17b] 312

313

314

315

316

317

[18a]

318

319

320

Dadar dintir nam-1 Huda Dargulu sultana di

Dad-h’ah sikayet eyleyen dohol tavuldur diine di’

Diinbel gibandur der kapu dejpine bez sansar dele
Diirincidiir damen etek diigvar giic old1 dest ele

Diiriist iri deme dip1 dendan dis old: “adle dad
Diimge sepet dest ovadur digsdur omuz deh ona ad

Tiitline dizdkis old1 dey dah dilaverdiir dilir
Kirkil diimiy ¢olmege dig yazicilar ya‘ni debir

Demdiir nefes dahi koriik dizhter kiz u dizzah tamu
Ikindi vii gayr1 diger giceye diin ikiye dii

Dildir goniil dirazuzun dijje buturak dide g6z
Ded yirtic1 diirist biitiin bize direfs derya deniz

Old1 savurmak damiden dikmege dizhten yive derz

Dase dinildi kil¢ika didaryiiz u disize kiz

Dide oba eksiige din ciimle ‘ asiret dizdman

Akca direm  alem direts gozcilere di dide-ban

Oglan togurmak zahmeti old1 nisaya derd-i zih
Dirahs dahi y1ldirmak giir-hane dapme kiiye dih

Dibac dinildi ibristm destenbi ya‘ni yaylagac

Divce ssiiliik gon bardaka dabbe hasir otina diic

7 Ya“ni diinki giine di dirler. Ni‘ metu’llah.
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[18b]

[19a]

321

322

323

324

325

326

327

328

329

330

331

Demdeme avaz giiyegi damadicreye deridn

Old1 derice terece gormege diden keme diin

Urpermesi her sebzeniii old1 demiden ey piiser

Dahi iiftirmek di an1 gezmege yer yer der-beder

Daver diniir kazilara hiikkm idici daver yine

Cenge dah1 daver diniir dihkan ekinci adina

Digsab dinildi bekmeze dermana dard ¢irk denes

Diistiir vezir diiriid selam kudrete dindi dest-res

Dindi demiden yil ese otlar bite ola sabah

Darbiy dinildi < oda hem na‘ra dehan ya‘n1 sayah

Siid agzina dirler dehin insanun agzina dehen

Dindi dehen-bendyasmaka destar-ge yaglik aiila sen

Deyyar dimek Tiirkce hic destan hikaye oba dih
Mekteb debiristandurur vir dimek old1 ya‘ni dih

Piskire destar-h an dintir dellale koc1 ptizeveng
Dedne bedendiir dane sad eblehe dend hayrana deng

Dergah kapu iistiine di demdeme dahi kiikreme
Diizdugridur dehget haya diiridg yalan s6zi dime

Hangere desne hirka delk kartal kusina dindi da/
Darhal fidan kuyruga diim donbe didi loriye dal

Bag bekcisidiir degtiivan div-i gendiim bugday biti
¢ Acem begi taci dihim di derd-mend dertli kati
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332 Der-hirnediir layik ola ev ev dilenmekdiir derim

Derdamu° allak hiicre dercden kaygusuz adem dirim

333 Dumurdidik defoldi nay kus duzakina dindi dam
Dixdtiitiin old1 yine hem danadur “ilm ehli temam

[19b] 334  Ekin sapina deste di orak adina dindi das
Dase dinildi kilgika dens didiler kire nas

335  Ura dinildi damgidl igin adina dindi dizk
Diile di kara karkaya ayran diig agirsak ditk

336  Hem dest-i ebrencin diniir bilezik adina yine

Deme dipidiir kis giini deval sirim ma‘lim gine”

337  Mistef*iliin Miistef" iliin Miistef* iliin Miistef"iliin
Kimse te‘arruz eylemez  alemde halin bilene
HARFU’R-RA’
(Mef*ilii Fa‘ilatiin Mef*ilii F3°ilatiin)

338  Rehyola reh-niimahem yol gosterene dirler

Reh-zen haramilerdiir kulavuz ad1 reh-ber

339  Akarsu ile da’im yiiriyen old1 revan

[20a] Riha revan dinildi can mevzi‘ ine revan

™ Yiiz ile kirka dort harf dal
Ma‘lim ola itme su’al
Idhal idiib kirklara bes

Mevlamuz ide ehl-i hal
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340

341

342

343

344

[20b] 345

346

347

348

349

Rad” caya di tamar reg iklik adina rebab
Iklik calan rebabiiss1 giin old1 ridz-tab

Layik yarar diiriist hem bu ciimle old1 reva

Riisva old1 melamet nazik olursa ra‘na

Ruh yanak old1 ri7 yiiz tiic adina diniir ridy
Riy-saht utanmayan yiiz ylz ylize ridy-be-riy

Esbab yamasi rigdy ip ylinine resen-tab

Resm dinildi kanun tizengi ya“ ni rikab

Rahne gedik yiirimek nazile old1 revis

Rerme koyun siirisi Riistem atina Rahs

Giines U y1ldirim rahgs sakal adina di r7g
Reg dah1 yildirimdur ¢ibana rig di yiik rig

Eski gozeyiciye refi dinildi rig kum

Tag kicisi ad1 reng rize ufak bu ma‘lum

Rev yiiri togridur rast hile vii boyadur reng

Kizil boyaya riinas rizy-ger kazancidur teng

Rigte dinildi 1blik ince vii dizi riste

Iblige di resfman eriste as1 riste

Regk giini vii haseddiir revim ki ben giderim

Sirkeye yavsaka rigk irin adina di rim

> Riid, mahbiiba ve “isrete ve saz kilina dahi dirler. Ni‘metu’llah.
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350  Radebagirsak oldi rige sacak uguk rig
[21a] Gigi sakal rig-1 biiz residediir irismis

351  Kapmak rubiiden oldi kurtulmak old1 reha
Rad"® old1 ya“ni comerd radbiy di ‘udi seha

352 Rayiden old1 bitmek cagsir adina ranin’’
Ramak bakiyye-i can gayretli kisi reskin

353  Revnak letafet old1 yiize dinildi rufisar

Rahsende yaldirac1 rimen dinildi mekkar

354  Riiziden old1 bitmek kurtulmis old1 reste

Riize oruc u giin riaz saf dah1 dindi reste

355  Riiz-dehende riziklar virici old1 her gah

Revane yola binmis dilenciler revan-h'ah

[21b] 356  Revende gidicidiir boyaci ya‘n1 rengrez

Peynir suyina ruhbin iiziim ¢ubugina rez

357  Aydinlik old1 ridgen stiplirmege di riiflen
Ruabeh dinildi dilki gitmege dahi1 reflen

358  Ray-sings ol kes hiirmetli dah1 gorkem

Hem dah1 rizze-dar ol oruc dutuct adem

359  Ristakiyamet old1 riistayi ya‘ n1 Tiirkler

Re‘ ayediir ra‘iyyet ruham tas ola mermer

76 < Ayn kerim ii sehi vii cevan-merd. Ni‘metu’llah.
"7 Monla Sahidi rahimehu’llzhii ‘aleyh isim oldi dahT ranin didiikde isim hem-zen, disin kesri ile

¢agsir u salvar ma‘nasindadur.
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360  Resaniden irismek remanidendiir tirkmek

Rendediiriir irende rihten sagub u dokmek

361 Yz silgecine rid-mal sade yag ad1 revgan

[22a] Revzene pencerediir baca agaci revzen

362  Ham liziim old1 ridge rizkak ki yufka etmek
Rubiis pe¢i adem oglancik ad1 ridek

363  Tiikrige rik dindi bisi etmege revgen-cily
Reflariyurga dindi kundak bezine rugiy

364  Cirkin kisiye rahc Hiri’de bir kiiye Raz’”

Tamar adina reg di rizd ¢aya dindi sir raz

365 Ran oylik ile siirmek yavas olana di ram

Ray dindi Sah-1 Hind’e 6grenmise diniir ram

366  Aylak di raygan diir hirmen ¢ecine razen

Rind dindi ola “ayyar egirmek old1 risten

[22b] 367  Yund kust adi”’ rugve kan aliciya reg-zen
Gozeyici rifi-ger aydinlik old1 risen®

368  Mef“ilii Fa‘ilatiin Mef ili F3‘ilatin
Eyii ‘amel idegér Hak ide kabri riigen

7 [ki kiiydiir Raz u Mervez’dur biri
Didi Monla Sahidi Sehrt Hirt

7 Kust

% Yiizonsekiz lugat var harf-i ra’de

Degiildiir bunda bunlarda ziyade
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369

370

371

372

[23a]

373

374

375

376

377

HARFU’Z-ZA’
(Miifteiliin Miifteihin Miifte‘iliin Miifte‘iliin)

Ziver odur ola bezek od kozine dindi zelek

Zirasag ‘avrete zen tag agaci ya‘ ni zerenk
sag g agacly

Zih kiris u zenbiir a1 zin iyer zeft yogun

Bey u siradan alinan akca adina di zebin®

Yere zemin jale ¢idir jerfderin zinde diri

Jende yamali tona di altuna zer di zerd sar1

Sarisin old1 zerd-fam haste’1 sarilik zerir

Yund kus1 dah1 zerd-pirketen otina di zegir™”

Cehennem adina zereng dindi Huda ki hifz ide

Yukariya diniir zeber kitab satirlar1 zede

Beyhtde s6z soyleyici ademe dindi jaj-hay

Ziba dinildi gokcege altun ezici zer-say

Is i pasa _jeng diniir lohiisaya zdc ii pir’e zal

Riistem atasi adi Zal sebnem u kiragiya zal

Cirkine zist zahm bere komiir adina di zijgal

Sol su siihiiletle gice bogaza di ana ziilal

Zeh dole dindi zad diise zani dize di_jem avurd

Jale ¢i suda binilen toluka dindi tize zid

81 < Aciz i za‘1f ve uyusmus.

%2 Sile didiikleri otdur ki tabibler afia serv dirler. Ni‘metu’llah.
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[23b] 378  Kuvvete zirdi zarilik zarTii mihlete zeman

Hingkiriga diniir zaganc zerd siilik di dil zeban

379  Dindi zemistan kisa hem c¢aylik adina di zegan

Jengelé® ya‘ni bakanak zib cemal zeman zaman

380  Zire asina zir-patirid adina di zerin

Zerkriya zefk capak yukarilika zeberin

381  Zellenevale old1 bil ceng ile savta zemzeme

Cifirag1 dahi zengule™ Seb-i Yement’diir zeme

382  Log tas1 adina zemi purcege zilf ziift bahil
Ol kara sey e dindi zif2 yumr1 yoguna zeft digil

383  Zevrak ‘ Arabca gemidiir zehre dahi diniir 6d’e
[24a] Zehr agu zeharkasik azika zad di saf zede

384  Zi-heme ciimleden dimek Ziihal o y1ldizuii ad1
Oldi1 yedinci gokde ol zedurdi1 zade ogla di

385  Zerd-i zemin di havice z3g kara karkaya hem

Zenitbiden sinildemek zeb genez kolay bu dem

386  Ziinbiir tkene diniir sirmaga sav1 ki zehiden

Zerdegt ki Haktm adidur Hak biliir eyii ciimleden

387  Zer-gero kes kuyumcidur zibtanediir ya‘ ni tiifek
Zengfsiyah © Arab kisi ‘avretcigine di zenek

83 7a>-i ¢ Acemi ile Tebalik ya‘ni fil ve sigir ve koyun topugidur. Ni metu’llah.

8 7a>-i < Arabi ile ¢iiirag1 ve iblik diigme ve ¢ Ilm-i Masiki’de bir avazeniin adidur. Ni‘ metu’llah.
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388

[24b] 389

390

391

392

393

394

[25a]

395

Dahi zenehdan™ dur eiiek ziilf kadina di zirigk
Zac kara boyaya di giinilmege dindi zisk

Zak dah1 kara boyadur tirkaza dindi ziifiin

Dahi sefa“ate je‘araltunli sey e di zerii o

Miifieiliin Miifte‘iliin Miifie‘iliin Miifte‘iliin

Kim ki lugatler okiya tazece iken aferin
HARFU’S-SIN

(Fi ‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin F3 ‘1751‘)

Ser di basa siizen igne ¢alg1 sazu 1ss1 siad

Yildiza dirler sitare irlamak Tiirkce siiriad

Seng tasdur soz siihan sahtdur kat1 desti sebd

Hile vii mekre sigalis her yanaye sig-be-si

Siirh kiz1l yesil siibzdiir sTotuz dahi seti¢
Si yanadur sir diigiin kara siyah suriindur ug

Yan bas1 umaca basina siirin di ser heves

Saks1 adina sifal her yila sal dinildi bes

Onegiliikdiir segalis ya‘ni bu hin-i reca

Soylemekdiir bu tevazu® birle ev old1 sera

% Tasgir ilediir.

% Olupdur toksanalt1 harf za’de

Hurtft olmayan baht1 glisade
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396  Siinbiilé’’ salkim serim kic1 vii seyl suy1 seyl-ab

Su goriinse 1lgim vii salgim beriyyede serab

397  Sittrhatun sigf siic1 taynacak yer siinb i siim

Sticrbade glimiis adina dinildi ya‘ni sim

398  Seg-meges it sinegidiir siigbe dinildi zebiin

Seme zivle serd ii sermaye sovuk sitih yogun

399  Sofra simat saye golge golgelikdiir saye-ban
Ak sepidbasi asag1 ser-nigin itler segan

[25b] 400  Seksek old1 yileken at sismarya‘ni keler

Kovciya dirler siihan-¢in ucdan uca ser-te-ser

401  Ser-kes oldi bil gamis at atliya dindi siivar

Kalkana dindi siperyash ademdiir siigvar

402  And icmege ya‘n1 sevgend seng-Iah dindi cakil
Dorpi igindisi savdur sis sih Oygen siil

403  Sirb kursun semenii eriste sirkeli as sik-pa

Sar sigircik kusidur direk siifizn layik seza

404  Tartmaka dindi siincid dah1 igde yemisi
Utme bugdaydur siitil firiste siirds iy kisi

405  Giic sitem bitdiir stpis iic kez dimek ya‘n1 se-bar

[26a] Sihte kav yeyni sebiik ok gezidiir ya‘nl siafar

87 < Arabr’diir. Bugday bas: siinbiil, siydh sac gibi bir otdur. Hind’den geliir. Meshiir evdiyediir.

Mahbiiblaruii sacin ana tegbih iderler. Ni‘metu’llah.
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[26b]

[27a]

406

407

408

409

410

411

412

413

414

415

416

Bil sipariden atiz siiften delik delmekdiiriir

Sacayagidur se-paye kiitiib i kagid siifiir

Ser-seri ahmak kisi gozyasina dindi sirisk

Di sitak diraht-1 siirthdur kirmiz1 giildiir serzgk

Isik adina s7tan iizerlige dindi sipend

Ige sithan jive simab kula atlara semend

Yogun olan sey s1tiz lesker basi salardurur

Yarar ademler sere elma adina sib diniir

Layik olandur seza-varhem sepiis ya‘ ni kepek

Bir sey icine sipizziden sokub dakmak dimek

Stirhize kizamikdur taht-1 sultana sigal
Ceri basidur sipeh-darhem goz agrisi sepal

Dindi reyhandur serm yon ile yos saman dintir

Sirigim tutkal yegemdiir ser-zemin ya‘ni siniir

Ik aya dindi siitir dahi siftirvendiir kasir

Ustura adi1 siifiirre salbire dinildi siir

Orse sindan dindi serlayiden irlamak heman

Sigiziden biiklimekdiir calkkoyun yatmak sitan

Di sepet savin Ui stirhabdur anit diigline sir

Cirise sirzs dinildi zevk u safadur sirir

Ogmege dirler sitayis heybet u melill sitizh

Ulu barmak ad1 siitiirg sarica ar1 siitizth
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417

418

419

420

421

[27b]

422

423

424

425

Pek kavi olan sitizdiir bir yildizun ad1 Siheyl

La‘I’e reng viren odur seyl suyina dinildi sey/

Od iginde halk olunan kusa semender diniir

Sillediir el ile urmak surfa 6ksiiriir turur

Dindi yer altina siimced siifce karpiiz u keleg

Stik gussa gussali siik-var cavus serheng

Sade-dil kin tutmaz adem ta‘ziye virmek segi/

Hem segiil ta‘ ziye itmek devetabanina sl

Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa“ilat
Ya 11ahi fazlufi ile bula gufram bu kul

HARFU’$-SIN
(Mefa“iliin Mefa“iliin Mefa ‘ihin Mefa“iliin)

Sebe boncuk corak gire budak sah u tarak sane
Sikem karin palasdur §af seban dinildi ¢iibane

Stihiliden safir urmak ulu yol dindi s2h-rah
Siikith heybet ii girarslan girin tath vii sultan gah

Stide gir s1hne naibe deniz sovikidur secam

Savi gavher ere dirler ferah sad ahsam old1 sam

Didi kodi giifiigten giift isitmek old1 seniden

Ter i tazediirlir s2d-ab dah1 olmakdurur suden

¥ Yiizotuzalt1 bunda harf-i sin

Ola ya Rabb1 miinevver kabr u sin
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426

[28a] 427

428

429

430

431

432

[28b]

433

434

Stikiafe ¢igeke dindi kili¢ semsir semem carik
Dahi1 baldir tulakidiir gikarif dindi her yarik

Yiice yer sahika old1 dahi yiiksek taga sahik”
Ulu yol samih olmigdur giines adina di garik

Diniir sirgaciye s4°1b dahi bir togana szhin

Biyik adina §arib di gitakis giini pek sakin

Sibit torak otina di elin kilidlemek sebek
Sebekediir kus avcist dahi alet-i saydina sebek

Sebidt kalkan baligidur szbrdiir hem dahi karis

Tagilmisa diniir ge#ta ha ildiir karis miris”®

Diniir damada sgh amma girince girdege ancak

Sebingah gice vaktidiir serim-sar utanur el-hak

Stkil kostek adina di ay u giin agil sadverd

Hos-avaz kusdurur garek 6ter goriince ¢iin ol verd

Diniir endazeye saman dahi  anbere di sah-biy

Di yildiz bocegi seb-tab dah bil senbeliddiir buy

Senilse agsirik old1 at avazi diniir senne

Dabh arslan sesidiir bu di genbeh sebt olan giine

% Sekiz misra“ gazeli diisdi bunda

¢ Aceb gaflet ziyade bu hande

Bizi gaflet kod1 eyii “‘amelden

Bilemem n’ola haliim bunda, anda

% Bu mahalle gelince gaflet ile ¢ Arabi’den yazilmisdur.
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435

436

437

[29a] 438

439

440

441

442

443

[29b]

444

Serm-gin old1 hicabli gerim utanmak oldi bil

Dinildi gengeriz cana ki ol serab-1 zencil

Di seftali vii kayis1 adina yine geffereng

Sikenc ol mar-1 siirh-rengdiir diniir satrenc ad1 sireng

Si‘arya‘nt melametdiir g7‘are dah1 porsuk hem

Dinildi sudliye sir-dar sifaitmege di em sem

Sigerfulu vii giid old1 deveci ad1 giitiir-ban
Sikeste 71k olan sey ogul balina seker-san

Ses alt1 altmis old1 sast delt seyd “ acele sitab
Sehd dah1 ogul bal1 ginaver yiizmediir der-ab

Sy bil olasin dimek ¢i sebnem tag depesi seh

Kat1 berk agaca dirler tutar kariz o yanmaz sah

Kire cirkine satir sizh sah yanmaz agac heb
Sikal kostek sikardur av gicelere dinildi geb

Sevinme dimege sadr me-kiin sulle ki ferc-i zen
Tii dimek giihdiiriir seh pek sitabi tiiversin sen

Stide ter ya‘ n1 1slanmis szkuft agildi riste sest

Utanmak serm u kusburni®' diniir gend balik ag1 sest

Inis s7b 6zlii balgik sah sikib sabra vii girdab sar

Hayal-bazi diniir geb-baz siken biikliim i ton gelvar

*! Minkar-1 murgdur.
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445  Segal ¢akal diniir hayvan siven ya‘ni dinilir matem

Sinaver suda yiizmekdiir karisik nesnediir sirem

446  Siyarsapan oki mahbib u tanik beyan sazhid

Seh-i beyt misra‘ -1 mahlas su‘ara yazsa kasa’id

447  Diniir hallac ¢ibig1 sef§e dindi na-bekar sefek
Semihdiir zir-i zemin ad1 §1rin mahbiiba gengul seng

448  Su kim hayran-1 “ask ola diniir gifte vii se‘in ‘ ar

Sas1 gozliye gehlabiiylk incidiir diir-i sehvar

[30a] 449  Sid agzina diniir sermme sakiz agacidur simsad
Giizel kok1 semanediir semal hity old1 bil sen sad”

450  Mefz‘iliin Mefa iliin Mefa iliin Mef3 iliin
11ahi fazlui ile eyle mahziin kalbimizi sad
HARFU’T-TA’
(Mefz‘iliin Mefa‘iliin Fe“iliin)

451  Tiraz ‘ alem talabimak fabiden
Derim evine tarenr” testlegen

452  Cay avazi ¢agladi fantana di
Tutiye #f7 tufeylr uyundi

? Yiizyigirmiiigdiiriir bu harf-i sin
Ide asan hifz ideniin Hakk isin
% Tarem giceden eve dirler. Gogici Etrak evidiir ve afia befizer kubbesi olan nesneye tarim dirler,

felek gibi. Ni‘metu’llah.
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453

454

455

456

[30b] 457

458

459

460

461

Titikek tuticuk dahi kemer tak’™
Cadir ipine fennab pengere tak

Nisan-1 sah1 fugra sac turre

Kamasmis fire ev sacagl furre

Lu‘b kim tek mi ¢ift mi fzkya ¢ift
Dinildi fabla-hiirdur yiyici miift

Eyii at furfa yang sesi furdan

Tarid cevlan frlszm mahfi iy can

Tinca seble karavul talabe
Teleh ac1 ola turupdur ¢ii karabe

Helile ma‘ctin1 adina tirfil

Tiire turre debelek tablek ol bil

Diniir diinbek adina dah1 fanbel

Tavilege di tevle yerine gel

‘ Azamet fumturak ta‘ yib fa‘n giil

Kizil sogiid taberhiin gide miiskiil”

Mefa‘iliin Mefa‘iliin Fe“iliin
Umar rahmetle gufran bu za‘1f kul

* Tak dane kirilcak yemisine dirler. Ni‘ metu’llah.

% Otuziki lugatdiir harf-i ta’de

Yazilmadi ki bunlardan ziyade
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HARFU’L-GAYN
(Fa“ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Failat)

462  Gunde driimcege dindi miinis old1 gam-giisar

Gajgajan siirini siirini’® yiirimek toz gubar

463  Kin gilaf u kurbaga girkula dinildi gu/am

Kin agaci1 gas [u] gavta suya talmak mevc temam

464  Dah1 bugday bas1 gas miciklamakdur galgalic
[31a] Dindi kilic koyacak alet adina gzlmulic

465  Gazyudenpiskise dindi gise old1 bugdayik
Giire koruk ile kozak giye Tiirkice yayik

466 Kahbe ger gam-nak gaml1 aglamak kat kat guriv
Dindi gasay kur1 tezek hem agil”” gal old1 div

467 Gaveseng iigendere ad1 dah1 galle tahil
Yuvalanmak galtidendiir kayd-1 bend adina g1/

468 Gongediir giil diigmesi magaralara dindi gar

Gamze dirler gesm-i mestin ursa birbirine yar

469 Gezpedﬁrgg ahmak kisi kaynaya misk ol galiye
Gabgab 7ir-i zenahdan g3b bi-hidediir

[31b] 470 Olsa gayetde giizel garra cukur yere gayya

Gaze kizillik ot1 diirter yiizi ¢irkin nisa

% Ya‘ni emeklemekdiir.
*7 Koyun agili ve kar-ban konacak yer ve bugday basagina dirler. Ni‘ metu’llzh.
% Muhannes ve ebleh ve nadana dirler. Mavera’ii'n-nehr halkiii birbirine incindikde dirler.

Ni‘metu’llah.
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471 Enek alt1 sarksa g7j7 dindi gacfadur hotaz

Gareb iiziim danesi kizillik ad1 dah1 gaz

472 Afitab old1 gazale ahii pecediir gazal
Gagnediir cogan ¢orak dah1 magara dindi gaf

473 Gen dibek tas1 u gammaz kovei bulutdur gamam

Ur gudedbezdiir gezed gisi ogunmakdur temam

474 Haye yeli gurguru pencere gurfe gulgule
Keklik avaz1 vii gavga galebe diismek dile

475 Lif ot1 gamldl giigercin ad1 ggadur yine
[32a] Koruk as1 garpa giarva da oldur hos yine

476 Yuvalanan tobcagiz galfan guniiden vyumek
Dindi siirtlinmek grrijden gafil ol levend dimek

477 Gussali gam-nak gamli gussalariii oldi hem
Yarma as1 garmec [u] kivanma galid gussa gam9 Y

478 Fs3‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa“ilat
Cahil ile itme “igret ‘ alim ile eyle dem
HARFU’L-FA”

(Mef*ilii Fa‘liin Mef*alii Fa‘liin)

479 Ferhunde ferruh kutl vii hurrem

Ferzend oguldur halkaya félgemloo

% Altmusaltidur gayn’da bu lugat
Eyle ya Rabb yine kesf-i miigkilat
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480 Alat-i ciillah dah1 gukuri
Felpam dinildi hos anla piirt

481 Ferbih semizdiir fertiit bunamis
Unidilan dost old1 feramis

[32b] 482 Fitrak terki olur iyerde

Tazelige fer halk u beserde

483 Ziba vii revnak kirlik ferater
Firaz yokusdur sa‘b olur eger

484 Put-hane fercal buyruk ferman
Fele siud agz1 hikmet ferzan

485 Faliid “aKkls1z fetva cevabe
Fihrist dinildi evvel kitaba

486 Felyih seme giil-giine figer
Asagilika dindi fiird-ter

487 Yarmna ferda burca'' diniir im
Yagmak fidamdur is son fercam

488 Cinni ¢aderi adina féehham
Eyii kisiler tagdur mu‘azzam

489 Gussaya fejm son isi fer-encam
Zabita kaniin fihrist yine nam

1% Kapu halkasidur.

19T K ala burci
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[33a]

490

491

492

493

494

495

496

497

498

499

500

Su‘le fiiragdur yarina ferda
Fera yukar giri dimek 3

Hem kars1 bazar tutmaka 77 di
Fiilfiil biberdiir fenca gerindi

Fahfara tozdur bogriilcediir fég
Filate bestil cadu ferheg[t]

Kiiflice etmek fahfere dindi
Ferheng edebdiir ogul bilindi

Ginlik ferahi ferah dahi gin
Firibiden hos aldatmaka din

Fiilan bir adem ev Oni fina

Fiitiar ststlik £37 istemek ta

Mesel fisane bilegi fesan
Palude £aliid cokca fiiravan

Bil fiird-maye ashidur algak

Ferehmen ush ademdiir el-hak

Sapan felahan mertek feravar
Ferehs katayif tesvisli figar

Buyruk tutan kes ferman-berdar
Gokcek feserdiir sikmak fesar

Tonmis fusurde firiiz zafer
Kiicgiik usaka dinildi firfir

100



501

502

503

[33b] 504

505

506

507

508

509

510

Fehhe kiirekdiir toprak atilur
Sugul feyadar fikr ile olur

Cakul feyavar fahte tivegik

Esnemege hem fesar didiik

Sa¢cmak fesanden tonmak fiisiirden
Algak fiiriiten sikmak fiisiirden

Satmak fiirdhten sarkik ferhal
Fug dindi pita put-hane fercal

Ferbih semizdiir revnak diniir fer

Fersa dinildi uguk tutan er

Fersiide bozgun diizgine fereh
Is artigma dinildi firih

Firib dinildi aldasa adem
Cepel kisidiir ferehc budur kem

Hayf dindi fiisds hos ise fafa
Ditretse sitma dindi fargsa

Fatir 1licak f3g asikare

Fanis fenerdiir ferkad sitare'"

Mef*ialii Fa‘liin Mef“alii Fa‘liin

Eyle tazarru® Perverdigare

192 Olupdur toksanii¢ lugat fa’de
Hos bile talib itdiim ifade
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511

512

[34a] 513

514

515

516

517

518

[34b]

519

Sugimi  afv it clirmiimi ser it

Fazlunla rahmet it koma nare

HARF(’L-KAF

(Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘1liin Mefa‘iliin)

Giisadediir agik irmaka gariz balgik ad1 gi/
Bucak kdige vii bigak kard samanli balgika kehgil

Vakt gah kiiteg oglancik saman ugrisi kehkesan
O bir yildizdur gokde di kar-gah carstda diikkkan

Kulak gis old1 okiiz gav kusak kemer dimaga kam
Kirec kec old1 egri kej kebiid gok gork murada kam

Keman yay kijrre tay oldi kedi girbediiriir gist et
Geda yohsul germ 1ss1 di 1ss1lige germiyyet

Di kink kerz sagriya kimaht dahi eyle dimekdiir k7in

Kiis < avret am1 k2m cima‘ dah k4n'* dindi kst ekin'®*

Di kiincaniden oturmak bucakda kiinc dah1 bucak
Hazineye dinildi genc dinildi hem giiriz kagmak

Diniir kebceler kefgir koc adina dinildi kebes
Dah1 kar-1 niihiifie gizli islerdiir glizel kes ges

Diniir serce kus1 giincisk atim atmaga dindi kam

Kebitterdiir giigercinler kefel ayas1 arzi kam

' Kan, ma‘dene ve cima‘a datu dirler.

104 a1 P
Bilinmez ¢ Arab u ¢ Acem lisani

Biliir climle s6zini yaramaz ani
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[35a]

[35b]

520

521

522

523

524

525

526

527

528

529

530

Ulu kiram meta“ kalane kumas gemidiir kesti

Gemici kegtiyan old1 depelenmis kisi kaistr

Diiglim girih tobdur gy dahi di sdylemege giyiden
Dinildi bardaka kiize di key hilem koyam kagan

Giizine tokmak adidur dinildi kine old1 Kin

Bon adem old1 kalive nikah itmekdiiriir Xabin

Uriindilenmise dindi giizide key ulu hane
Kacgan dimek dah1 keydiir diikkkanlar ciimle kar-hane

Dilek siirici dilekci kisiler old1 kam-ran

Kici barmaga kalic di eyalet adidur Kiinan

Didiler gin-a-gin tiirli vii tiirli bil ki eksik kem
Diniir yitmis seye giim sud giinah sugdur kisiye kem

Ugi kusina kdfdindi kis aylarina di kaniin
Canak adina kase di di bugday rengli gendiim-gin

Diniir ma‘dene kan kiigt yan kis evi ad1 k3sane

Yaz evine diniir k2ze di kendir tohm1 kendane

Isirmak old1 geziden uya gic iklime kisver

Dinildi ebleh adem gl diigiindiir key sagirdur ker

Kelaje sagsagan kus1 germ 1ss1 kerem ihsan

Edebsiz ademe kiistah agir giran Zuhal Keyvan

Kes old1 koltuk alt1 kes ¢ek imdi her ¢canak kdse
Dinildi kdste eksikdiir hisab defteri kiirrase
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531 Kirismediir g6z uctyla baka sevdigi oldur naz

Is erlerine kar-saz di giigercinci kebitter-baz

532 Kovan kend keyfer 6dese kinin kobmis dah1 kende
Kiimiz sidik dah1 kokmis ola kende vii kendide

533 Giyah ot bogrege giirde kiileng turna vii ger eger

Kemin pusuya dinildi uyuz olana di kerger

534 Kiras giilnar Ui arsiin gez ¢ekici sey ’e kesende
Giiraz hinzira dinildi depeleyici kiisende

[36a] 535 Di laf uran kisiler keb-zenende kalabak gerzen

Degirmi gird i sind1 k4z kefég basmak sigin gavzen

536 Giirisne ac u gil-1 siirh kiz1l as1 u bez kir bas

Diniir balgikciya gil-ger kelas kiif taridur gavres

537  Kisizkisnis adi1 peksiimed kak orgece kizhan
Kisa kittah u yank kaf dahi kefiardurur sirtlan

538 Soze giifiaru didi giifi necis giih dindi taga kiah
Dogiilmis ete di kiifie'” kalem kilk old1 necis guh

' Saiia setm idiib diseler kiifte-hiir

Nesne lazim gelmedi iy kiifte-hiir

Inciniirseti bir daht yime an

Sata teklif de iderlerse be-hiir

Itme bu yiizden latife kimseye

Diisme der-tir idiib nefsini hiir

104



539 Kerezman ‘ ars gej ipek tag esigi gir
Kesik kalidh u koskdiir kah kabr adina dindi gar

540 Kiinamdur canever ini toba giy san‘ at old1 kar
[36b] Buzagi old1 gizsale di othi yere giyah-zar

541 Kullzle per¢eme dindi basa kelle vii bork kiilah
Kilrya‘n1 sikayetdiir kzhan dinildi ciimle sah

542 Giizer-gahdur gicecek yer gote dinildi ya“n1 kun
Giiman stibhe kemandur yay giile giil kokine giil-biin

543 Kelialburgak kelilediir yamak azguna di giimrah

Kiihen eski miineccimdiir'*® kehene sahide giivah

1% Seyh Sa‘di giift Rahimehu’Ilzhii <aleyh
Tii ber-eve-1 felek ¢i danf ¢ist
Cliin ne-dani ger der-seray-i i ki’st
Terceme:
Ey miineccim ‘aceb nereden bildiin

Felek tizre nediir zuhiir idecek

Haneiie gireni ki bilmezsin

Bu gice kim miirdr ‘ ubiir idecek

Eyleme gel kat1 ylice pervaz

Dahi vardur goziine goriincek
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[37a]

544

545

546

547

548

Kose kizsec i kiiz-piigt arkasi egri kabak kedi
Basi1 kabak kiyas itme kedii as kabaki bu

Dinildi kostege kig terkese kis gicirek kihter
Kelef¢igik yayik bardak kesefkinliye kine-ver

Kegefkablibaga ad1 diniir camiisa gav-mig
Dinildi kiA kigi kimse dine mezhebe dindi ki7g

Kelas kere dahi kiifdiir kiipe adina gis-var
Diyecek giiftenihadur Kerim Allah’durur her bar

Marul otina kahi di kehil battal olaydum kas
Keriez asan dimek old1 kisi kakadir iy kardas

Hiikm idersin ki gayibe her dem

Isbu takdim ile geliib gidecek

Kimini rif* at ile idiib sad

Kimini korkudursin 6ldiirecek

Togr1 s6z bu degiil midiir kezzab

(...)miye ‘ameliin huzir idecek

(...) Seyh Sa‘dr’niin kelamin1 bes

(...)unutma diileyecek
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549

550

551

[37b]

552

553

554

555

556

[38a] 557

558

Kinisediir kinist maymiina kebi diigmediir girih
Giiritha bir yumak iblik giirigh boliik u bend girih

Kebk keklik kust giti cihan dahi dimek giifien

Dinildi giineike kasnisu eksilmege di kasten

Kenefs serv agaci kiran kenar giisis diirismek hem
Su kabarcigina kivbile dinildi kiincid ol susam

Kiyah is giic toza gerd kubbe kiinbeddir kiineb kendir

Boliik sac adina g7si serab tasina kilindir

Miibariz gov vii ‘ asikdur germ-dar sehr adina kereh

Diniir k@knardurur hashas di kih yigrenci koske kah

Besik gehvare ¢irkin gestulu kisilere kaka
Gebzbiiylk u kac sille koyun agili giimara

Comak giarz old1 gengdiir giiriiz gozi sasi kisiye kaj
Giizafbi-hide k3gadur natas gerdan boyun ey yar

Kilide kiiffere divit likas1 adina kursuf’

Giriban i girivan yakadur kiilah-zer tiskif

Déseyeliim dimege giisterim ii kendirik kendi "’

Kiiraziden salinmakdur kiined eydiir kudam kanku

Diniir olmis seye kerde tene govde sis girde
Siirilere gele dindi sise bogrege di giirde

"7 Tiirkler ni¢ met-i sagirmisaka gendiirek dirler
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559

560

561

562

[38b]

563

564

565

566

Diniir germayediir 1ss1 dah1 “ akreb ad1 gejdiim
Dinildi aglamak girye dah1 hem &7 dinildi kim

Kamu biiryan as1 giidab kefe kesmik koza di giiz
Cukur adina kev dindi dahi dinildi gav okiiz

Cam agacina giz dindi samana dindi kah hem kah
Di Giirde Kiih bir tagdur vakit adina dindi gah

o < ey . 1 . —qe
Giivariden ki sitmekdiir'® er ¢avretine kalim

Yarilup agila kefie gerec old1 dilim dilim

Ocak adina kanin di dahi iki kis ay1 ol

Dahi na-dana k3ga di o yar nefsine olmaz yol

Vekile kar-giizar kar-ran; ceviz adina girdukan

Diniir Hazret-i Ya‘kib’uii diyan adina Ken‘an'”

Mefa‘iliin Mefa“iliin Mefa‘1liin Mefa‘iliin
Visal-i Zatith ister I1ahi can-1 miistakan

Bize goster cemalini varub Firdevs-i a‘laya

Nite Ya‘ktb-1 Yiisuf-ves bizi ya Rabbi it handan

1% Ya‘ni gizlenmekdiir.

1% ikiyiiz dahi bil altmistokuz kaf

Hudamuz € add idene ide eltaf
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HARFU’L-LAM
(Mef<iahi Fa“ilatiin Mef<alii Fa*ilatiin)

567 Laler'"u Lahi'"' Lerler nam-1 Huda’ya dirler

[39a] Dilli dilince herkes Mevlamizi anarlar

568 Leb tutak old1 leb-derbil kapu yasmagi bes
Letpare letre letrepare vii pare soz kes

569 Lerze di ditremege tayincak old1 Jessan

Leriyy ciizzama dindi hifz ide kuli Rahman

570 Laht gomak old1 Jane kus yuvasina dirler
Lan dah dirler ania kehl kisi letenber

571 Lersssille baldira ling elsiz ayaksiza litk

Ag1z bucagina lenc lemter o kati biiyiik

572 Dindi Jares ugursuz agsak kisidiiriir leng

Linkal o yaramaz s6z bayram besisi /aleng

19 Bunlar Allah teala hadretleriniifi ism-i serifleridiir.
" Lala, Vav-1 Asliyye ile Karacilar Ta ifesi’niini giizellerine dirler. Ol sebebden ki senliklerinde Lild
diyti feryad iderler. Ber-sebil-i isti‘are, her giizel ki fettan ve yagmaci ola, ana dahi itlak olunur.

Cem‘i Liliyan’dur. H"ace Hafiz rahmetu’llahi “aleyh buyurmisdur: Beyt:

Figan-1 gin-i Luliyan-1 stih

Disr-i ten kar-1 sehr-asub

Ciinan ber-dened sabr-1 ez-dil

Ki Turkan-1 h"an-1 yagma

Vav-1 makliibe ile ya‘ni Vav’t Hemze’ye nakl idiib Li’li’ dirler, < Arabr’diir. Inci ma‘nasina..

Ni‘metu’llah.
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[39b]

[40a]

573

574

575

576

577

578

579

580

581

582

Liincidediir siritmak latife idiib adem

Cenar agacina Jenc levzine halva badem

Lagar arik palas /lak her hora didiler /zz
Yalvarmaka dah1 /iz dinildi /a4l dilsiz

Kehil ekil olana climle didi Zefenber
Leban dinildi efsan “askere dindi Jesker

Yildirin Jebandur ayine gibi yine
Depegen at leked-zen lakan di ilikmene

At oyanina likam rusbidiiriir Jlevend-zen

Na-dan u bi-neva ol tapincak old1 /agzan

Ekdiye Zive dindi buharun aleti ol
Bir egrice demiirdiir /ikas dah1 diniir pul

Zeyrek sabiye Iive sasiya dahi fife di
Ligkara balcik old1 latife /3¢ bilindi

Lig-nak sudur bulanik bogriilce /izbiyadur
Figkil dah1 dinildi sul1 pilav Jepadur

Yalvarmak old1 /3be yavesadur levise

Lehce dinildi suret lehleh karis miirTse

Lehlehe-say budur lahsenediir eriste
Lefc deve tutagi di dah leb-i ziste
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583 Ogiinme Jafip Iif lenbe semiz olana

Ligs dindi yine ciimle bil taraf-1 dehana' 12

[40b] 584 Mefilii Fa‘ilatiin Mef*ili F3 ilatiin
Ya Rabbi eyle asan kitabim okiyana

585  Ide du‘a-i hayn budur heman ricanuz
Lutf ile ide ihsan bir fatiha bu cana
HARFU’L-MIM
(Mef*ilii Mefa‘ilii Mefa‘ili Fe“iliin)

586 Made disidir merd ile merdiimki diniir er
Mader anadur ligeyi ana mader-ander

587 Biiyiikanaya dah1 diniir mader-1 biiziirg

Ebe de odur mijje diniir gozdeki kirpig

588 Mesdiir esiriik kara goze dindi ki migjan

Girmis derde must dindi biraz esriige mestan

[41a] 589 Meske tereyag mast yogurt maye damizlik
Meh ay ad1 meh-ganiiir iicret ola aylik

590  Miyjan didiler hiib goze ki ide kirisme

Nergis ¢icegi adina migjan didi heme

591  Miirdediir 6li mahibalik dahi yilan mar

Ma-rabize di hem dah1 mabiz ana mervar

"2 1 am harfi altmis oldi ben eylediim ani ‘add

Li’llah, efendim eyle talib olana meded
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592 MisrT malediir siirgi male siilige maliz

Magidur elek méye] 3 as1l oldi konik miz

593 Mami didiler ebe kar1 adina “ Acem

Bir naks adina Manisicak yaki melgam

594 Merg oldi 6liim ¢asni meze dah1 meze tat
[41b] Miirekkebe dinildi midad felege malat

595 Bozca asa di mastaba vir dimege midad

Mande kala mi1 benzere dinildi ki maned

596  Manend diniir beiizemege merclimege mas

Kelpedene dinildi mase mah aya kardas

597  Bir oglan ola hiz u muhannes ana mabiin

Bulutluya mig-nak meh-tab ola ay aydun

598  Miihre vii cila uracak aletlere malis

Aram u tavar mal diniir mergil 6riilmis

599  Mihterulurak sakal ad1 old1 mehasin

Meges sinege dindi dah1 miirdene mirsin

[42a] 600 Serhadlere miirzdindi demir takiya migfer

Gormemege dinildi mebin pengere manzar

601 Mas old1 sican mag karan kirpige mijjgan
Medhig delidiir mihr giines konuka mihman

1 Maye, damizlik ve inek disisi ve yulakdur ki gicerler.
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602

603

604

605

[42b]

606

607

608

609

610

[43a] 611

Gussali melitl miil siici murgane yumurda

Kursaka diniir mi‘de vii mustuluka miijde

Miizd old1 kira mihradina dahi di sefkat
Konukluka mihman di kitlika mesakkat

Mugst yumruka di mive yemis batmana di men

Amruda miiridd koriike mase dah1 men ben

Kesise mugan dah1 mugan mey satacak yer

Maug zindika di old1 kiyameti o miinkir'™*

Mizan terazi dahi konakcr didiler heb
Miilhid dah1 zindika diniir hardur o merkeb

Kibr ile tab -1 himmet i zeyrek ola menis

Murgkusa di su kus1 mag koyun adi mis

Mug karan yer kafire mug konuka mihman

Mizedir edik mam ana kalsin dimege man

Uyumaya giceler ile o malihilya
Ma ‘milniyyediir stikkeri pirinc ile halva

Sar1 aridur munc i siitin mengin oturma

Emmek /meziden] mih ulu kes sircaya mina

Burunduruka dindi mehar kiiciiciike miird

Sevgiye mihrbakira mis orak ad1 miird

114

Viiciid-1 Halik’1 miinkir olana zindik dirler.
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612

613

614

615

616

[43b]

617

618

619

620

Hatemde eger ism ola mijhiirana dirler

Sol ehl-i salah yiizi giizel olsa miinevver

Mevize diniir kur1 iziim boncuka miihre

Hem dah1 Haziran aymii adina Mehre

Merdiim-i gesm gdzbebegi oynas ad1 miil

Kil migy eger kivrila ziilf di ana mergil

Mezh diniliir gam agaci isteme meciy

Muhan diniliir eylese horlanmaki ol hiy

Miyiden ise aglamaki eyle ‘adet
Miilkek' " diir ebemgiimeci doner giine hikmet

Gurresi her ayiii meh-1 nev ortaya miyan

Hem bil’e miyan kisraga madyan kusa murgan

Yarar nediiriir mi-sezed (i miIr karinca

Cukura megak mil‘aka di kasik olunca

Yarasana di mi-sezed i ¢gekme di mekes

Tesbih idicek her giizeli aya di meh-ves

M3y old1 hamir mase di yar mertebe paye
Binilye magazilike muh yulaka maye

'3 Giin ne tarafa giderse ol tarafa doner imis.

Huda’nuil bunda dahi hikmeti var

Kamu mahltk tutar emrini her bar

Heman nev*-i insan eyler “isyan

Umarum setr ide zenbimi Gaffar
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621

[44a] 622

623

624

625

626

627

[44b]

028

629

Emmek mekiden dindi meziden gibi yine

Mahci di palan atina Mervez'*® kiye dine

Mamin'"” odurur afia diniir yaz1 vii sahra

Korlar mi-nihed magi elek menzile me’va

Mitin kiiling miinis odur ola saia yar

Mayim biziz eyle mikiin gelmedi me-yar

Tamlamaga di mi-geked 6rdek kus1 murg-ab

Tavuka di makiyan oluka miz-ab

Konuk alic1 kimselere dindi ki mizban

Inli vii za“1f olana di miistemend insan

Hala ki dine gelmedi ol mi-ne-niimayed

Olmaya me-bags simdi geliir ya‘ n1 mi-bayed

Menzil-geh orun yerine di hekime mayed

Menziliir orun baki kala ya‘ni mii ‘ebbe: 18

Mefilii Mefailii Mefa“ilii Fe‘iliin
Ya Rabbi gefi‘ um ola mahser giini Ahmed

Hakk izni ile ide sef* at beni Hazret

Cennata gide atam anam ola muhalled

'1® Raz u Mervez yukarida beyan olundi.

""" Hamiin didiikleri gibi.

"8 Mim harfi yiizaltmis ile besdiir yine ancak

Talibleri hifz ide ana ola mu‘1n Hakk
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[453]

[45b]

630

631

632

633

634

635

636

637

638

639

HARFU’N-NUN

(Miifteiliin F3‘iliin Miifie‘iliin Fa‘iliin)

Name biti ney kamis ada dahi dindi nam

Etmeke nan nan-hires etmeke katik temam

Etmegi bisirici kimseye di naneva

Nev yeii nev-riiz yeni giine di nasib neva

Tuza nemek tuzluka dindi nemekdan yine

Tuzla nemeksar diniir dah1 nemekzar gine

Yasliya nemgin diniir dah1 odur nem-dar

Yine di nem-nak ana nem yas ola ne ki var

Nil suy1 meshiir sudur ¢ivide nil kin niyam

Nim yarim kab neyab vakte di nayab temam

Ney dah1 naydur diidiik tab“a dinildi nzhad
Dindi neyistan kamis tebe vii asla nijad

Malik-i suya neheng nave di tekneye ol

Dindi senit balg¢iki ¢ceke o donmeg niikial

Dahi kamu mescidiii nave di mihrabidur

Cilimle salata nemaz dindi ki ma‘ raf budur

Gokcege nagiz dinlir dedeye dindi niya

Hacete dindi niyazhem dahi destan neva

Nik eyli Kuran nigbi evvel u kadim nihust
Dah1 ezeldiir nuhust yok dimege dindi nist
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[46a]

[46b]

640

641

642

643

644

645

646

647

648

649

650

Yumusaka dindi nerm erkege dinildi ner

Korkiya dindi nihib 6rgen adina nevar

Lokma nevalediiriir arik olana nizar

Nafediiriir her gobek neng dahi old “ar

Oluka di navdan irkece dindi nuhaz

Stiri kilavuzi ol ni‘ met ile sive naz

Gussaya dindi nijend nagmeye dindi neva

Derine diniir nugil layiki yok na-seza

Nehre yayik niih tokuz toksan ‘adedi neved

Tirnaka nghun diniir hamle ile ceng neberd

Dindi dilavere niv yazmaka dirler nivist

Oyleye nim-rizz diniir dah1 oturmak nigest

Liilediiriir ndyize dolek olan nerm-rev

Niz dah1 dimediir yeniye dinildi nev

Nize siini nijediir glinlik u hem nahcir av

Gevise nig-hor diniir zora dah1 dindi nav

Kuvvete nird ylizik tasina dindi nigin

Katik ad1 nan-hires kamis ev old1 niyin

Bilmeze nadan diniir az1 disine di nab

Navek o kovus oki kab dinildi neyab

Dindi yariib bicmege ya‘ n1 nigizhiden ol

Dah1 nihaden komak burnuna kazin di nal
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651 Nife diniir i¢ tonun yakasi nzgdiir diken

Nig dahi old1 bal oturaka nisimen

652 Dindi nisanden dahi bir yere dike nisan

Inise diniir nisib hem dah1 makad nisan

653 Gizliye diniir nzhan nesrini giil nesterin

Dindi liiliifer ad1 ya“ n1 nifiifer hemin

654 Anla neyamed dimek gelmedi hem yok nf

[47a] Casni nemiiye dimek ciimle peyam-ber nebi

655 Dah1 niimine diniir ¢irkine ince nugul

Horlamak di uyhuda ya“ni nifkah dahi bil

656 Inceye nugil diniir taze fidana nihal

Ton agina nine di na‘Miiriir ciimle nal

657 Nakir odur ¢ceng u saz gizli nijhiifle temam

Dindi neverdiden ol donmege kovci nemam

658 Dah1 nebirediiriir oglanuii ogli yine

Miisg otina dindi nak mecniina nisafdine

659 Dindi nigeh-ban ana saklayici ola bes

Itmege naz naziden nengi odur “ arl kes

[47b] 660 Tag erigi ad1 nilk nevmid iimidsiz hemin

Ni‘met ii hem naza ndz ma‘ sukadur nazenin'"’

" Yiizyigirmiii¢ old1 harf-i niin

Okiyanlara ola Hakk reh-niimtin
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661  Miifte‘iliin Fa‘iliin Miifteiliin Fa‘iliin

Kullarina her zaman rabbimiz ola mu‘in

662  Hifz-1 imanim fazh ile ol Huda

Olicagaz mubtezar gelmeye seytan la‘in

HARFU’L-VAV
Failatin Fa‘ilatiin Fa‘ilat

663 Vam borcdur borcliya di vam-dar

Ode borcumi dimek vamet-giizar

664 Vije vise halis ol oklag1 van

Vesnikuma vesme rastik-zenan

[48a] 665 Va giri viran harab vala yiice

Hurma cekirdegi vahcisim varin Tiirkce

666 Karig ad1 vijediir ag ad1 va

Vervadur ola avaz-1 ibtida

667 Bahsise vasaiimid tutmaka var

Dahi cardak ile tahtdur vervar

668 Dirsege varin [di] vase atmaca

Vec bir perverde ma‘cun eyl gice

669 Dah1 varidn nahs bed-baht vah zafer
Dahi vahsir old1 bir peygamber

670 Ver eger ¢irke vehal valabiilend
[48b] Vid veyda yavi kilmak giil verd
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671

672

673

674

675

[49a] 676

677

678

679

Vezna giigercin onat kos1 verz

Vertic bildircin i huyrad vej

Vezna yigit hurma ipidiir vezag

Vije ar1 kurbaga dah1 vezag

Yutmak old1 variden varaniden

Dindi yutdurmak yel esmek veziden

Zevcesi Hazret-i Nuh’un Vzhile

Miihre vala-zene vay ah vah ile

Ves gibi verces ya‘ ni hareket

Varham ac1 kat1 s6z sana veret

Gozot1 adina vezag ¢ok vagis

Dahi vestad old1 ¢cokluk vey sol is'?

Fa‘ilatiin F3‘ilatiin F3°1lat
Hidmet eyle Rabbitie yaz ile kig

Ak yiizile varasin riiz-1 ¢era
Vahdet ii kesretde dervis-var diiriis
Mef aliin F3‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘ilat

Hem-derd di derddese hem dahi Air tuman
Ese dinildi Aem-dem 1 hazir bas old1 han

20 Harf-i vav yigirmibes harfdiir heman

Hakk asan ide buni her zeman
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[49b]

[50a]

680

681

682

683

684

685

686

687

688

689

Hiig old1 us dindi yeni aya bes hilal
Bi-hiide s6ze hezl eyli s6z hemal

Hemgii til sencileyin old1 Aid yaba
Hem-rah dinildi yoldasa ceng ii savas hica

Hestrki varlika vii Aest dimek old1 var

Hem-zad ikiz heman ancak ki diibdiize hem-var

Soyle hemise s0yle hemana ki saniram

Hiz ol muhannes ademe di gelmeye kerem

Hammam tas1 adina dah1 dindi Azzyine

Elden ele gezer ol hize hAizdine

Hig old1 saban ok di Aiigyar ayik
Hem-saye konsiya hem-sayegi di konsilik

Hegt dindi sekize hem old1 bin hezar
Hegtad seksen “aded di biilbiile hezar

Hefiad yetmise di buncilayin hemin

Hem-nam addasin ol seyle dindi A

Bina ipile ince yola bes diniir Aincar

Yave dinildi Aerze i ebsem dinildi Aar

Okiiz gibi sakin olma hem-¢ii gav me-bas

Di Hinduvane karpiiza kusmaga hiras
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690

691

[50b] 692

693

694

695

696

697

[51a]

698

699

Heme diikeli hiybet odur ya‘ni ‘ azamet
Hime vii hizom otun heft yedidiir evet

Bir sehriin “adi ¢ Acem’de dindi bes Hirf
HezI dinildi 1afa hedefher nisan yiri

Fi’l-cimle dindi Aeniiz kuvvete di heng

Hamiin dinildi ova'*' anda ola ceng

Hedyan yave soze dindi sOyleme

Her-¢1 dinildi her ne ola “aybdur ademe

Herkare tancere clbet her-ayna

Hefi-dane dindi  asir as1 henguft yorgana

Heva miyan-1 arz u sema bdyle hem-giinin

Hiizine dindi nafaka harc diikeli Aemin

Hiizbe dinildi ¢igdeme biter ol behar

Dahi hiiveyda atisiz ola yine asikar

Heykel di surete vakte diniir hengam

Di hirasdn korkaka aram dinildi Azm™>

Meftiali Fa‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘ilat

Bu tuhfemi okiyana ola ‘ilm ilham

Hifz ide fazluri ile ¢ekmeye bir ta‘ab
Hayr du‘aya ba‘is ola subh u her ahsam

121
yazi

122 Altmistokuz harf olupdur bu harf-i ha

Kim hifz iderse ide cehlden Huda reha
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[51b]

[52a]

700

701

702

703

704

705

706

707

708

HARFU’L-YA’
Miistef*1latiin miistef*ilatiin

Yezdan Huda’dur dost old1 yaran
Yek ya“ni birdiir diibdiize yeksan

Kadiya yargu risvet diniir yar
Yargii yasakdur bir kerre yek-bar

Tevkt -i sultan yarlig dinildi
Tugray-1 sahi yarlig bilindi

Yizhe dinildi delice togan
Yah dindi buza buzluka yahdan

Meymtna yarpi yel pehlevandur

Yiimn huceste yalinuz yegandur

Yalkad u kamet hem dah1 boyun

Boyundurug yiig yar dur mu‘avin

Yemam kebiter kula at yekran

Birin birine yegan yegan

Birlik yekidiir surete di yab
Yafe “ abes soz harab yebab

Buldi dimek yaft bulmak yafien
Yiazpars adidur yek-barbirden
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709  Yaver yari tegeltiye yidn
Yek-gendbirkac diiz dindi yek-bian'>

710  Mistef*ilatiin miistef*ilatiin

Hayr ile yad it eyleme mahzin

(Mef*ihi Fa“liin Mef*ili Fa‘liin)

711  Bulam cinanm dari’l-selami

¢ Arz it cemal: adnde her giin

712 Budur du‘amiz “afv it hatamiz

Ola yerinde farz ile mesniin

713 Miskin Rizay1 eyler recayi

Dareyn i¢inde olmaya magbiin

714 Ola du‘amiz fazhinla kabiil

Ciirm u giinahla eyleme mefttn

(Mefa“iliin Mefa“iliin Fe‘iliin)

[52b] 715  Bi-hamdi’llah idiip lutf u “atay1
Bu tuhfe dahi buldu intihay:

12 Otuzbes old1 ya harfi efendi
Ide rahmet huda “ mriim tiikendi
Gegilirdiim kil u kal ile bu  6mr1
Analar bu Rizayt derd-mendi
Okaya fatiha bir rithi i¢lin

‘Aytbr setr ide Mevla efendt
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716  Bin elli ligde evvel isbu insa
Olupdur ana tarth bil Rizay1

717  Bu dahi oldi tahrir simdi tekrar
Ola ihda ide hayr du‘ay1

718  Tamam bin seksen iki idi hicret

Restlun isbu mah mevlidi ay1

719  Cemi‘-i Miislimine ola gufran

Efendim afv ide ehl-i hatay1

720  Benim ehl u ‘1yal u valideynim

Bulalar cennet i¢inde saray1

721  Kamu ahbab refik hidmet idenler

Ola magfur it arza hasmay

722 Bula makam-1 “adni old1 tarth

“Gire cennete ebed Aksarayr”'**

FT’l-yevmi’r-rabi‘ fi-rebi‘u’-evvel li-sene isneyn i semanin i elf fI’l-yevmi’l-
cum‘a(...) el-hacc Seyyid Hasan Riza gaffara’llahu ve’l-validihi ve’l-cemi‘il- (...) ve

sallallahu “ ala seyyidina ve alihi ecma‘1n amin.

Sene 1082 ‘amin ya Rabbe’l-alemin el-fatiha

2 «Gire cennete ebed AksarayT” musrasi, ebced hesabiyla 1082/1671 yilin1 gostermektedir.
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SONUC
Calismamizda vardigimiz sonuglari su sekilde siralayabiliriz:

Edebiyat tarihimizde 6nemli bir yeri olan manzum sdzliiklerden biri olan

Kan-1 Ma’ani’yi bilim diinyasina kazandirdik.

Eserin miiellifi Hasan Rizayi; ilahi, menakibname, seyahatname, tezkire,
manzum sozlik... gibi bir¢ok tiirde ve konuda yirmiye yakin eser vermis ¢ok yonlii
ve Uretken bir sairdir. Onun Onemli eserlerinden biri de edebiyatimizdaki ilk

alfabetik Farsca-Tiirkce manzum sozliik olan Kan-1 Ma’ani‘dir.

Calismalarimiz sonucunda soziinii ettigimiz bu eserin dort niishasinin
oldugunu, bunlardan ii¢ tanesinin birbirine ¢okca benzedigini Istanbul Universitesi
Nadir Eserler Kiitiiphanesi TY579 numarada bulunan niishanin ise yazar tarafindan
degistirilip eklemeler yapilarak yeniden kaleme alindigini tespit ettik. Ayrica diger
{i¢ niishanin miistensihinin belli olmadigmni ama iU niishasmin miiellif hatt1 oldugunu

teyit ettik.

Tuhfe-1 Sahidi’ye bir nazire olarak kaleme alinan Kén-1 Ma’ani, toplam 722
beyit olup bir manzum Giris, 20 kit’a, bir Miinacat ve bir Hatime’den olusur. Eser bu

yoniiyle en ¢ok beyit ihtiva eden Farsca-Tiirkce manzum sozliiklerimizdendir.

Calismamizda eserin manzum oOzelliklerini, s6zliikk metodunu, kendi tiirii
icerisindeki yerini ve dnemini belirlemeye ¢alistik. Buna gore: Eserin aslin1 olusturan
sozliik kism1 mesnevi nazim sekliyle yazilmis 20 kit’adan olugmaktadir ve toplam

650 beyittir.

Eserin diger manzum sozliiklerden ayrilan ¢ok onemli bir 6zelligi vardir:
Manzum sozliiklerde kelimeler ¢ogunlukla konusuna gore tertip edilirken Kéan-1
Ma’ani’de her kit’ada ilk harfleri ayn1 olan Fars¢a sozciikler toplanmig, boliimlere
“Harfii’l-elif” “Harfii’l-ba”... gibi bagliklar verilmis, boliimler de alfabetik olarak

diizenlenmistir.
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Eserde yaklasik 2500 Farsca sozciigiin Tiirk¢e karsiligr verilmistir. Eser, bu

yoniiyle de Farsca-Tiirkge manzum sozliikler arasinda 6nemli bir yere sahiptir.
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dabbe gon bardak 320/2

dad“adl 313/1
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dadar nam-1 Huda 311/1
dad-h'ah sikayet eyleyen 311/2
dahme giir-hane 319/2

dal kartal kus1 330/1, lori 330/2
dam kus duzaki 333/1

damad giiyegi 321/1

diamen etek 312/2

damgiil ur 335/1

damiden savurmak 317/1

dang ‘ilm ehli 333/2

dane sad 328/2

daraulu sultan 311/1

darbiy ‘od 325/2, na‘r 325/2
darhal fidan 330/2

darii derman 324/1

das orak 334/1

dasekilgik 317/2, 334/2

daver ceng 323/2, hitkkm idici 323/1, kazi 323/1
debiryazicilar 314/2

debiristan mekteb 327/2

ded yirtic1 316/2

dedne beden 328/2

149



defnay 333/1

deh on 313/2

dehan sayah 325/2

dehen insanun agzi 326/1
dehen-bend yasmak 326/2
dehenden-rii yiiz virici 310/2
dehin siid agz1 326/1

dehset haya 329/2

dejpine bez 312/1

dele sansar 312/1

delk hirka 330/1

dellale koc1 puzeveng 328/1
dem nefes kortik 315/1
demdeme avaz 321/1, kiikreme 329/1
deme dip1313/1, 336/2
demiden sebzeniin lirpermesi 322/1, iifiirmek 322/1
demiden otlar bite 325/1
dem-saz muvafik duta raz 309/2
den kaygusuz adem 332/2

dend ebleh 328/2

dendan dis 313/1

denes ¢irk 324/1
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deng hayran 328/2

dens kir 334/2

der kapu 312/1

der-agiis kugmak 309/2
der-beder yer yer gezmeg 322/2
der¢ hiicre 332/2

derdamu‘ allak 332 /2

derd-i zih oglan togurmak zahmeti 319/1
derd-mend dertli 331/2

dergah kapu istii 329/1

der-pir layik 332/1
dericeterece 321/2

derim ev ev dilenmek 332/1
derman em sem 310/2
deriinigre 321/1

derya deniz 316/2

derzyiv 317/1

destel 312/2

destan hikaye 327/1

destar-ge mindil 310/1, dest-mal 310/1, yaglik 326/2
destar-h “an piskir 328/1

deste ekin sap1 334/1
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destenbi yaylagac 320/1
dest-1 ebrencin bileziik 336/1
dest-res kudret 324/2

desne hanger 330/1

destova 313/2

destiivan bag bekgisi 331/1
deval sirim 336/2

deykis 314/1

deyyarhic 327/1

diraps yildirmak 319/2
dirazuzun 316/1

drdiin 311/2

dibac ibrigtm 320/1
dibacetan iki enek 310/1
didaryiiz 317/2

dide g6z 316/1

dide-ban gozciler 318/2
diden gormeg 321/2

dig ¢olmeg 314/2
digerikindi 315/2, gayr1 315/2
dih kiiy 319/2, oba 327/1, vir 327/2

dihim ¢ Acem begi tac1 331/2
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dihkan ckinci 323/2

dil goniil 316/1

dil-aram gonliimiiz dinlendirici 308/2
dilber goniil alic1 308/1
dil-giisa gonil acici 309/1
dilir dilaver 314/1

dil-nevaz goniil ohsayici 309/1
dil-riiba goniil kapuct 308/1
direfsbiz 316/2, “alem 318/2
direm akga 318/2

diveessiiliik 320/2

div-1 gendiim bugday biti 331/1
doholtavul 311/2

donbe kuyrug 330/2

diic hasir ot1 320/2

didtiitiin 314/1, 333/2

dide oba 318/1

diiddman  asiret 318/1

digg ayran 335/2

dihten dikmeg 317/1

dihter kiz 315/1

digje buturak 316/1
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ditk agirsak 335/2, igin 335/1
diile kara karka 335/2

dumur diidiik 333 /1

diin ekstig 318/1, gice 315/2, kem 321/2
diis omuz 313/2

diisab bekmez 324/1
digsizekiz 317/2

diizah tamu 315/1

diiiki 315/2

diim, kuyrug 330/2

diimge sepet 313/2

diimiy kirkil 314/2

diinbel ¢iban 312/1

diir inci 312/2

diir-1 sehvarbiiyik inci 448/2
diirid selam 324/2

diirig yalan s6z 329 /2
diiriist biitiin 316/2

diiriist iri 313/1

diistiir vezir 324/2

diigvar giic 312/2

diizdugr1 329/2
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-E-

ebrbulut 62/1

ebrencin bilezik 91/1
ebriikas 62/2

edim yamali ton 111/2
efed efder kardasogli 79/1
efgan zarilik 96/2

efrasten kaldirmak 101/1
efrazalet 92/1, yiice 107/1
efriizagik 107/1

efSane mesel 65/1
efSaryular 62/1

efSertac 62/1

efSin mekir 67/1
efSdshayf 67/1, “aceb 67/1
efstirde tonmis 63/2
ehrimen div ad1 84/2
ejdef alic 98/1

ekniin simdi 106/1

eman miihlet 96/1

enarnar 98/1
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enban tagarcik 110/1
enbaz ortak 107/2
enbith galaba 93/1
enbiirkisac 86/1

encam ahir 100 /1
encig inckirik tutmak 98/2, biikiilme 99/1, ocak 113/1
enciimen dirnek 106/1
endzhten atmak 78/1
endek az 77/2

enderin igeri 103/1
endithte kazanilmis 92/2
endiizi kazanursin 97/1
endiiriz 1smarlamak 114/1
engasten sanmak 101/2
engebin bal 70/1
Engelyiin Incil 94/1
engist komiir 84/2
engir liziim 98/1
engrijed kasni 73/1
engiisteri yiizik 80/1
ereger 79/2

ercdevlet 91 /1, gergedan 76/1
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erciimend ‘ azizan 105/1

eriskol 75/2

Erjeng (Mani) kitab1 97/2

erzen tar1 68/1

erzizkalay 110/2

esb at 68/1

est -diir 84/1

esterkatir 68/1

esterven ‘ akim 102/2

esk gbzde yas 62/1, gbzyasi113/1
evcylice yer 103/2

evreng ‘izz 88/1, baht 88/1, aftab 88/1, ziba 88/1, mah-tab 88/1
eyazkul 107/1

ez -den 71/1

ezgi neden 71/2

ezman hasret 102/2

F-

17 kars1 bazar tutmak 491/1, giri 490/2
fafahos is 508/1

fahfaratoz 492/1

fahfere kiiflice etmek 493/1
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fahteiivegik 502/1

137 istemek 495/2

1alid “ aklsi1z 485/1, palude 496/2
famburc 487/1

faniis fener 509/2

fargsa sitma ditretse 508/2

13s asikare 509/1

fatirilicak 509/1

fehham cinni ¢aderi 488/1, eyii kisiler 488/1, mu‘azzam tag 488/1
fehhe kiirek 501/1

fejm gussa 489/1

felahan sapan 498/1

fele sid agz1 484/2

felham alat-i ciillah ¢ukur1 480/2
felhem halka 479/2

felyith seme 486/1

fenca gerindi 491/2

ferrevnak 505/1

ferayukar1 490/2

ferah gin 494/1

feraht ginlik 494/1

feramiis unidilan dost 481/2
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feraterziba 483/1, revnak 483/1, kirlik 483/1
feravar mertek 498/1

ferbih semiz 481/1, 505/1

fercal put-hane 504/2, 484/1

fercam is som1 487/2

ferdayarin 487/1, 490/1

fereh diizgin 506/1

ferehce cepel kisi 507/2

ferehmen ush adem 497/2

ferehs katayif 498/2

fer-encam son is 489/1

ferhal sarkik 504/1

ferheng edeb 493/2

ferheg(t) cadu 492/2

ferhunde ferruh 479/1, kutli 479/1, hurrem 479/1
ferkad sitare 509/2

ferman buyruk 484/1

ferman-berdar buyruk tutan kes 499/1
fersaucuk tutan er 505/2

fersiide bozgun 506/1

fertitt bunamus 481/1

ferzan hikmet 484/2
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ferzend ogul 479/2
fesan bilegi 496/1

fesar esnemeg 502/2
feser gokcek 499/2

feg bogriilce 492/1
fesanden sagmak 503/1
fesar sikmak 499/2
fetva cevab 485/1
feyadar sugul 501/2
feyavar gakul 502/1
firfirkiicgiik usak 500/2
fidam yasmak 487/2
figartesvisli 498/2
figer giil-gtin 486/1
fihrist evvel kitab 485/2, zabita 489/2, kaniin 489/2
filate bestil 492/2

fing ev 6ni 495/1

firaz yokus 483/2

firtb adem aldasa 507/1
firibiden hos aldatmak 494/2
firih i artig1 506/2

firiiz zafer 500/1
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fisane mesel 496/1
fitrak iyerde terkt 482/1
fug put 504/2

fusurde tonmis 500/1
fijlan bir adem 495/1
fiilfiil biiber 491/2
fiiravan ¢cokga 496/2
fiirgg su‘le 490/1
fiirdhten satmak 504/1
fiird-maye ash algak 497/1
fiiriiten algak 503/2
fiird-ter asagilik 486/2
fiisigs hayt 508/1
fiisiirden tonmak 503/1
fiigiirden sikmak 503/2

fiitar sustliik 495/2

-G-

£4ab bi-huide 469/2

gabgab 7ir-i zenahdan 469/2
gacfzhotaz 471/1

gafil levend 476/2
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gahvakit 561/2, 513/1

gajgajan siirini siirini ylirimek 462/2
gal magara 472/2

galebe dile diismek 474/2, gavga 474/2
galgalic miciklamak 464/1
galidkivanma 477/2

galiye kaynaya misk 469/1

galle tah1l 467/1

Sgaltan yuvalanan tobcagiz 476/1
Saltiden yuvalanmak 467/2

gam gussa 477/1, 477/2

gamam bulut 473/1

gam-giisar munis 462/1

Samlil 11f ot1 475/1

gammazkovci 473/1

gam-nak gaml 466/1, 477/1

gamze yar ¢esm-i mestin birbirine ursa 468/2
garmagara 468/1

gareb iizim danesi 471/2
garizirmak 512/1

Zarmec yarma as1 477/2

garra gayet gilizel 470/1
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gasne ¢ogan ¢orak 472/2
gavokiiz 514/1, 560/2
gaveseng ligendere 467/1
gav-mig camis 546/1
gavres tar1 536/2

gavia suya talmak 463/2, mevc 463/2
gavzen s1g1n 535/2
gayya cukur yer 470/1
gazkizillik 471/2

gazal ahu pece 472/1
gazale afitab 472/1
gazekizillik ot1 470/2
gazyuden piskis 465/1
gebzbiiylik 554/2
gedayohsul 515/2
gehvarebesik 554/1

ge¢j ipek 539/1

gejdiim  akreb 559/1
gele siiri 558/2

gen dibek tas1 473/1
genc hazine 517/2

gendiim-giin bugday rengli 526/2
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geng giiriiz 555/1
gereger 533/1
gerkahbe 466/1

gerge ahmak kisi 469/1
gerdtoz 552/1

gerdan boyun 555/2
gerec dilim dilim 562/2
germ1ss1 515/2, 529/1
germaye 1ss1 559/1
germ-dar ‘ asik 553/1
germiyyetissilig 515/2
gerzen kalabak 535/1
gest cirkin 554/1

ges giizel kes 518/2
gez arsiin 534/1
gezedbez 473/2
geziden 1s1irmak 528/1
Silkayd-1 bend 467/2
guaf kin 463/1
Silmulic kilic koyacak alet 464/2
gririjden stirtinmek 476/2

gurivaglamak 466/1
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gicuya 528/1

girenek alt1 sark(mak) 471/1
gilbalgik 512/1
gil-gerbalgikc1 536/2

gil-1 siirh kiz1l as1 536/1

giran agir 529/2

gird degirmi 535/2

girdukan ceviz 564/1

giriban yaka 556/2

girih bend 549/2, diigme 549/1, diigiim 521/1
girivan yaka 556/2

girye aglamak 559/2

gisa boliik sac 552/2

gisebugdayik 465/1
gisTogunmak 473/2

giti cihan 550/1

giyah ot 533/1

giyah-zar otl1 yer 540/2
giz cam agac1 561/1
gonge giil diigmesi 468/1

govmiibariz 553/1

govde ten 558/1
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gubartoz 462/2

£udab biiryan as1 560/1
gudedur 473/2

gth necis 538/2

gl div 466/2

giil ebleh adem 528/2
gulamkul 463/1

gulgule keklik avazi 474/1
gin-a-gun tirli vi tiirli 525/1
gunde oriimceg 462/1
guniiden uyumek 476/1
girkabr 539/2, tag esigi 539/1
girkurbaga 463/1

girbekedi 515/1

girde bogreg 533/1, sis 558/1
Giirde Kiih bir tag 561/2

gire koruk 465/2 kozak 465/2
gurfé pencere 474/1

gurgur haye yeli 474/1

gurpa koruk as1 475/2

guarvakoruk as1 475/2
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girz comak 555/1

giisale buzagi 540/2

£as kin agac1 463/2, bugday basi 464/1

gus kulak 514/1

gusay kuri tezek 466/2, agil 466/2

gistet 515/1

gugsig diirismek 551/1
gus-var kiipe 547/1

gaytob 521/1, 540/1
gayeyayik 465/2

giyiden sdylemeg 521/1
giizkoz 560/1

giizine tokmak 522/1

guift didi 538/1, isitmek 425/1
guiflarsoz 538/1

giiften dimek 550/1
glifteniha diyecek 547/2

gtih necis 538/1

giil giil 542/2

&giil-biin gil koki 174/2, 542/2
giim sudyitmis sey 525/2

guiman siibhe 542/2
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gimara koyun agili 554/2
guimrah azgun 543/1

ginah suc 525/2

giincigk serge kus1 519/1
guiraz hinzir 534/2

giirde sis 558/2, bogreg 558/2
giirisne ac 536/1
guirizkagmak 517/2

giirizh bolik 549/2

giirizha bir yumak iblik 549/2
giisterim doseyeliim 557/1
gisade acik 512/1

giivah sahid 543/2

giivariden sinmek 562/1
giizafbi-hide 555/2
glizer-gah gicecek yer 542/1

giizide tirtindilenmis 523/1

-H-
h'ab diis 291/1
h'ahiste 287/1

h'ahed ister 292/1
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h'aher kizkardas 291/1

h'an simat 283/2

h'ast dilemek 302/1, dilek 290/1

h'asten kalkimak 303/2, ayak tlizre kalkmak 286/2
b Tsten diden kendi 6ziin goren kisi 286/1
habkiin ebsem 304 /1

haf kav 296 /2

hah hah zihi zihi 305/1

hahenge diiriis 297/2

hahis sefa‘at 290/1

hak toprak 281/1

hakister s6yltinmiis kiil 290/2

hak-tide toprakdan yigin 293/1

ham aram 697/2

ham ¢ig 281/2

ham egildi 284/, kub 283/1

ham god egildi 302/2

hame kalem 281/1

hame-dan kalem-dan 281/2

hamiden egilmek 284/1

hamra kiipecik 298/1, bulgur corbas1 298/1

hamiin ova 692/2
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hamis ebsem 299/2, siikiit itmeg 303/2
hamyaz esnemek 304/2

han hazir bas 679/2

han sultan 299/2

hanc cima‘ vaktinde sigali olan savt 297/2
hange cima‘ vaktinde sigali olan savt 297/1
haneev 281/2

har diken 295/1

har isek 292/2

harebsem 688/2

harabat mey-hane 299/1

harabati fasik 299 /1

har-aver dikenli 280/1

harcal toy kus1 282/2

har-gah kara ev 287/2

hargez tiyez sinegi 289/2

har-giig tavsan 292/2

barhar tabiatde gam 289/1

harpiize kavun 291/2

bhar-piis giyecek 295/1, kirpi 305/1

bars ayii 287/1

bhard balik kilgig1 295/1
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has su adem ola nakes 306/2
hastegi sayrilik 296/1

hasik cirkin 292/1

hasak hasis 300/1, diin 300/1, ¢or¢op 300/1
hasek hasis 300/1, diin 300/1, ¢or¢op 300/1
hatne stinnet 287/1

Dhatt-keg mastar 285/1

haver masrik 280/2

hayaluyku icinde gorinen siiret 282/1
hayisk cekic 300/2

hayme c¢adir 293/2

hebezdik tonuzlan boci 296/2
hedef her nisan yiri 691/2

hedi tikriik 298/1

hediik tasa 296/1

hedyan yave s6z 693/1

heftyedi 690/2

hefiad yetmis 687/1

heft-dane ‘ asir as1 694/2

hemal eyii s6z 680/2

heman ancak 682/2

hemana saniram 683/1
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hem-¢ii gav me-bags dkiiz gibi sakin olma 689/1
hemcii ti1 sencileyin 681/1
hem-¢iinin boyle 695/1

hem-dem es 679/2

hem-derd derddes 679/1

heme diikeli 690/1

hemin buncilaym 687/1, harc diikeli 695/2
hemige s6yle 683/1

hem-nam addas 687/2

hem-rah yoldas 681/2

hem-saye kons1 685/2
hem-sayegi konsilik 685/2
hem-var diibdiiz 682/2

hem-zad ikiz 682/2

hengkuvvet 692/1

hengam vakt 697/1

henguft yorgan 694/2

henini ev iginde kab kacak 288/1
heniiz {i’1-ctimle 692/1

her-ayna elbet 694/1

her-¢r her ne ola 693/2

heriden almag 301/1
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herkare tancere 694/1

herze yave 688/2

hesaye maril 306/1

hest tirmalamak 293/1

hest var 682/1

hestivarlik 682/1

hegt sekiz 686/1

hegtad seksen ‘aded 686/2

hev agaclardan butak kirmak 298/2
hevamiyan-1 arz u sema 695/1
hevidkasil 287/1

heykel siret 697/1

hezarbin 686/1, biilbiil 686/2
hezl 1af 691/2, bi-hude s6z 680/2
bhidiv eyl efendi 299/2, miilk 1ss1 sanmak 301/2
hired “ akl 292 /1

birs eyii 302/1

histmh'1s 280/2

hismkakmak 288/2

hism-gin kakkan 288/2

bhism-nak gazabli kimse 300/2

higst kerpic 281/1
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hicaceng 681/2, savas 681/2
hidyaba 681/1

hilal yeni ay 680/1

hil‘at bahsis ton1 290/2

him ag1z yar1 285/1, burun siimigi 285/1, cerahatli 285/1, hiiy 283/2
hime otun 690/2

hin seyl 687/2

hincarince yol 688/1

hinduvane karptuz 689/2

hink boz at 291/1

hirtuman 679/1

hirasan korkak 697/2

hiras kusmag 689/2

hire yavas kisi 304/1

Hir7 ¢ Acem’de bir sehriin “adi1 691/1
hing hatmi 305/2

his saban ok1 685/1

hist-pubte kiremid 284/2

hiybet ‘ azamet 690/1

hizhiz 684/2, hammam tas1 684/1, muhannes adem 683/2
bhizab mevc 291/2

hizom otun 690/2

174



hod 151k 305/2, kendi 283/1
hod-bin kendin rast gére 302/2
hod-ra siitiden kendin 6gmek 287/2
honok gokgek 296/2

bor giines 280/2

horamiden salinmak 301/1
horden sey yemek 286/2
hos-amed satayi s6z 284 /2
hos-bi1 hos kok1 294/2
hoy-gerde terlemis 301 /2, 283/1
hib giizel 283/2

huceste miibarek 306 /1

Hudz Allah 280/1, Tair1 306/2
huda-vend ulu 280/1

hufte uyumus 284/1

hizk tonuz 289/1

hil agac delegen 304/2, culuk kus1 282/2
buliim stimiik 292/2

hitn kan 283/2

hiingb kanli su 291/2

hunbek sitlik 298/2

bhunc cima‘ vaktinde sigali olan savt 297/2
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hiar-bar yeyni yiik 289/2

hir-¢in hegbe 303/1

hiard avim balamiit 285/1

hiirden ta‘am yimeg 303/1
hiir-perest ebemgitimeci 293/2
hiirsend kani‘a 289/1

buris feryad 295/2

husrev kaymana 294/2

hiisus 680/1

higse salkim 294 /2

husk kur1 282/1

hiy kisiniin hulki 305/2, “adet 290/1
Hiisrev ayin-i sultan 295/2
hiigyarayik 685/1

hijiveyda ansiz ola yine asikar 696/2
hiizbe ¢igdem 696/1

hiizine nataka 695/2

-I-
T besaiy nice 108/2
Inida harfi 66/2

1ban diigiin 76/2
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1hram sehr-i Misr i¢inde ber-bina 83/1
11 lisan-1 ¢ Ibrant’de ism-i Hak 94/2
imbu 70 /2

im-riiz bugiin 100/2

Im-salbu y1l 104/1

inbu 70/2, 74/2

In-c3 biyarbunda getiir 81/1
In-¢iinin boyle 93/2

in-estbu 89/1

in-habunlar 100/2

In-si beri 68/2

1sfidak 113/2

1sketan ferctin iki canibi 90/1
1spergam feslegen 109/2

1staden gider(ken) turan 85/2

Iskil baklava 108/1

1zarig ton1 109/2

Ized Allah 61/1

-J-
J&j-hay beyhide s6z sdyleyici adem 374/1

Jjaleci371/1,377/2, suda binilen toluk 377/2
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Jem avurd 377/1

Jende yamali ton 371/2
Jeng is 375/1, pas 375/1
Jengele bakanak 379 /2
Je‘arsefa‘at 389/2

Jerfderin 371/1

K-

kabin nikah itmek 522/2
kacsille 554/2

kaf yarik 537/2

kagana-dan 563/2, natas 555/2
kah kosk 539/2, 553/2

kah saman 561/1

kah saman 561/1

kahig marul ot1 548/1

kaj gozi sast kisi 555/1

kak peksiimed 537/1

kakakisi 548/2, ulu kisiler 554/1
kalane kumas 520/1, meta® 520/1
kalim er “avreti 562/1

kalive bon adem 522/2
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kalickici barmag 524/2

kalih kesik 539/2

kam arzi 519/2, atim atmag 519/1, cima® 516/2, dimag 514/1, murad 514/2
kam-ran dilekci kisiler 524/1
kan cima‘ 516/2, ma‘den 527/1
kaniin kis aylar1 526/1, ocak 563/1
karsan‘at 540/1

kardbigak 512/2

kar-gah carsuda diikkan 513/2
kar-giizar vekil 564/1

kar-hane diikkanlar 523/2

kar-1 niihiifte gizli isler 518/2
kar-ran vekil 564/1

kar-sazis erleri 531/2

kase canak 526/2, 530/1

kasnf giineyik 550/2

kaste eksik 530/2

kasten su eksilmeg 550/2

kas olaydum 548/1

kasanekis evi 527/1

kaz sind1 535/2

kazeyaz evi 527/2
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kebes koc 518/1
kebimaymiin 549/1
kebk keklik kus1 550/1
kebiid gok gork 514/2
kebiiter gligercin 519/2

kebiiter-baz giigercinci 531/2

keb-zenende laf uran kisiler 535/1

keckirec 514/2

kedil as kabaki 544/2, 544/1
kefel ayas1 519/2
kefekesmik 560/1

kefes basmak 535/2
kefgirkebceler 518/1

keftar sirtlan 537/2

kefte yarilup agila 562/2
kehene miineccim 543/2
kehgil samanli balcik 512/2
kehilbattal 548/1

kehkesan saman ugris1 513/1
kejegri 514/2

kelgje sagsagan kust 529/1

kelaskiif 547/1, 536/2
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kelef ¢igik yayik 545/2
kellebas 541/1

kelilburgak 543/1

keliile yomak 543/1

kem eksik 525/1

keman yay 515/1, 542/2
kemerkusak 514/1

kemin pusu 533/2
kenarkiran 551/1
kendkovan 532/1

kendane kendir tohmi 527/2
kende kobmis 532/1, kokmis 532/2
kendide kokmis 532/2
kendi kendirik 557/1
kenef§ serv agac1 551/1
kerlez asan 548/2

Ken‘an Hazret-1 Ya“kiib’unl diyar 564/2
kersagir 528/2

kerde olmis sey 558/1
Kereh sehr ad1 553/1

kerem ihsan 529/1

kerezman ‘ ars 539/1
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kergeruyuz olan 533/2

Kerim Allah 547/2

keg cek 530/1, koltuk alt1 530/1
kesef bardak 545/2, kablibaga 546/1
kesende cekigi sey’ 534/1
kestr gemi 520/1

kestiyan gemici 520/2

kev gukur 560/2

key diigiin 528/2, kacan 523/2, ulu hane 523/1
key hilem koyam kagan 521/2
keyferkinin 6dese 532/1
Keyvan Zuhal 529/2

kikim 559/2

kihkici kimse 546/2

kihan ciimle sah 541/2

kihter gicirek 545/1
kilrsikayet 541/2

kilindir serab tas1 552/2

kilk kalem 538/2

kimaht sagr 516/1

kinekin 522/1

kine-ver kinli 545/2
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kinistkinise 549/1
kink kerz 516/1
kiramulu 520/1

kiras giilnar 534/1
kirbas bez 536/1
kirisme g6z uciyla baka sevdigi 531/1, naz 531/1
kis din 546/2, mezheb 546/2, kosteg 545/1
kig terkes 545/1
kisizkisnis 537/1

kist ekin 516/2
kisveriklim 528/1
kiyahis giic 552/1
kudam kanku 557/2
kaaf tgi kust 526/1
kiifte dogiilmis et 538/2
kiih tag 538/1

kiih yigrenci 553/2
kithan orgec 537/1
kitknarhashas 553/2
kullale per¢gem 541/1
kun got 542/1

Kiinan eyalet ad1 524/2
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kursufdivit likas1 556/1
kisec kose 544/1
kizsebucak 512/2
katahkisa 537/2

kiiteg oglancik 513/1
kaivbile su kabarcigi 551/2
kiize bardak 521/2
kiiz-piigt arkasi egri 544/1
kiifferekilid 556/1

kiihen eski 543/2

kiilah bork 541/1
kiilah-zer tiskif 556/2
kiileng turna 533/1
kiimiz sidik 532/2
kiineyle 516/1

kiinam canever ini 540/1
kiinbed kubbe 552/1
kiincbucak 517/1
kiincaniden bucakda oturmak 517/1
kiincid susam 551/2
kiineb kendir 552/1

kiined eydiir 557/2
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kiiraziden salinmak 557/2
Kkiirrdse hisab defteri 530/2
kiirretay 515/1

kdis “avret am1 516/2
kiistah edebsiz adem 529/2
kiisende depeleyici 534/2
kijstyan ad1 527/1

kiistr depelenmis kisi 520/2

-L-
Iabe yalvarmak 581/1
Iafogiinme 583/1

Iag latife 579/2

Iagar arik 574/1

Iagzan tapincak 577/2
Iahgene eriste 582/1

Iaht comak 570/1

lak palas 574/1

Iakan ilikmen 576/2

13l dilsiz 574/2

laleng bayram besisi 572/2

Ian kus yuvasi 570/2
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Iane kus yuvast 570/1

leb tutak 568/1

leban efsan 575/2, yildirin 576/1
leb-der kapu yagmagi 568/1
leb-i ziste deve tutag 582/2
lefc deve tutag1 582/2

lehce suret 581/2

lehleh karis murts 581/2
lehlehe-say karig muris 582/1
lehsan tayincak 569/1
leked-zen depegen at 576/2
lemterkati biiyiik 571/2
lenbe semiz olan 583/1

lenc ag1z bucagi 571/2, ¢enar agaci 573/2
leng agsak kisi 572/1

lepa suli pilav 580/2

leriyy clizzam 569/2
Lerlernam-1 Huda’ 567/1
lerssille 571/1

lerze ditremeg 569/1

lesker  asker 575/2

let pare 568/2
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letenber kehil ekl 575/1, kehl kisi 570/2
letre letrepare pare 568/2

levend-zen riisb1 577/1

levige yavesa 581/1

levzine halva 573/2

Iif ip 583/1

likam at oyan1 577/1

Iikag pul 578/1

Iingbaldir 571/1

Iinkal yaramaz sz 572/2

Iive zeyrek sabt 579/1, egdi 578/1

Iiz hor 574/1, yalvarmak 574/2

Iibiya bogriilce 580/1, figkil 580/1

lizc sas1 579/1

litk elsiz ayaksiz 571/1

Lilernam-1 Huda 567/1

Lalinam-1 Huda’ 567/1

liires ugursuz 572/1

Iizs kara balgik 579/2, taraf-1 dehan 583/2
lizs-nak bulanik su 580/1

liincide siritmak 573/1
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-M-

mabiz 591/2

mabin hiz 597/1, muhannes 597/1
made disi 586/1

mader ana 586/2
mader-anderiigeyi ana 586/2
mader-1 biiziirg biiyiikana 587/1, ebe 587/1
madyan kisrag 617/2

mag karati 601/1, su kus1 607/2
magaz bini 620/2

mah ay 596/2

mahci palan at1 621/2

mahibalik 591/1

makiyan tavuk 624/2

mal aram 598/2, tavar 598/2
malat feleg 594/2

male Misr1 592/1, siirgi 592/1
malihilya giceler uyumaya 609/1
malis cila uracak aletler 598/1
maliz silig 592/1

mam ana 608/2

mami ebe kar1 ad1 593/1
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mamiln yazi 622/1, sahra 622/1
man kalsin 608/2

mande kal 595/2
manedbenzer 595/2

manend benzemeg 596/1
Manibir nakkas 97/2
Manibir naks ad1 593/2
manzar pengere 600/2

ma ’miiniyye halva 609/2
maryilan 591/1

ma-rabize 591/2

mase yar 620/1, koriik 604/2
mast yogurt 589/1
mastababozga as 595/1

mag merclimeg 596/1

mage kelpeden 596/2
magiielek 592/2, 622/2

may hamir 620/1

maye asil 592/2, damizlik 589/1, yulak 620/2
mayim biziz 623/2

me-bas olmaya 626/2

mebin gormemeg 600/2
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meciy isteme 615/1

medhiis deli 601/2

megak ¢ukur 618/2

meges sitieg 599/2

meh ay 589/2
meharburunduruk 611/1
mehasin sakal 599/1

meh-gani aylik iicret ola 589/2
meh-i nev her ayin gurresi 617/1
Mehre haziran ayinin adi 613/2
meh-t3b ola ay aydun 597/2
meh-ves tesbih idicek her giizeli aya 619/2
mekes cekme 619/1

mekiden emmek 621/1

melgam 1sicak yaki 593/2

melil gussal 602/1

men batman 604/1, ben 604/2
menig kibr 607/1, tab‘-1 himmet 607/1, zeyrek 607/1
mengin oturma 610/1

menzil me’va 622/2, orun 627/2
menzil-geh orun yeri 627/1

merder 586/1
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merdiim er 586/1

merdiim-i ¢cesm gdzbebegi 614/1
merg dlim 594/1

mergil zilf kivrila 614/2, mergil 6riilmis 598/2
merkeb har 606/2

mertebe paye 620/1

mervarana 591/2

Mervez kity 621/2

meske tereyag 589/1

mest esriik 588/1

mestan biraz esriig 588/2
mesakkat kitlik 603/2

mevize kur1 iiziim 613/1

me-yar gelmedi 623/2

meze tat 594/1, ¢casni 594/1
mezh cam agac1 615/1

meziden emmek 610/2, 621/1
mi-bayed simdi geliir 626/2
mi-geked tamlamag 624/1
midad mirekkeb 594/2, vir 595/1
migfer demir taki 600/1

mig-nak bulutlu 597/2
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mih ulu kes 610/2

mihman konuk 601/2, 608/1, 603/2

mihr giines 601/2, sevgi 611/2, setkat 603/1
mihter ulurak ad1 599/1

mikiin eyle 623/2

mil‘akakasik 618/2

mina sir¢a 610/2

mi-ne-niimayed gelmedi ol 626/1
mi-nihed korlar 622/2

mi‘dekursak 602/2

misbakir 611/2

mi-sezed yarar nediiriir 618/1, yaragan 619/1
mig koyun 607/2

mitin kiiliing 623/1

mive yemis 604/1

miyanbel 617/2, orta 617/1

mizkonik 592/2

miz-3b oluk 624/2

mizan terazi dahi konakc1 606/1

mizban konuk alic1 kimseler 625/1

mug kafir 608/1, karat1 yer 608/1, zindik 605/2

mugan kesis 605/1, mey satacak yer 605/1
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muh ilik 620/2

muhan horlanmaki ol hily eylese 615/2
migjan hub goz 590/1, kara géz 588/1, nergis ¢icegi 590/2
miil oynas 614/1

munc sar1 ar1 610/1 siitin 610/1

miinis odur ola sana yar 623/1
miirkarinca 618/1

murg kus 607/2

murg-ab 6rdek kusi 624/1

murgankus 617/2

murgane yumurda 602/1

must derde girmis 588/2

miIs sican 601/1

mugt yumruk 604/1

miykil 614/2

mijyed hekim 627/1

mijyiden aglamaki eyle “adet 616/1
mizze edik 608/2

muiihre boncuk 613/1, cila uracak aletler 598/1
miihiirhatemde ism 612/1

mijjde mustuluk 602/2

mijje gozdeki kirpig 587/2
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mijjgan kirpig 601/1

miil stici 602/1

muiilhid zindik 606/2

miilkek ebemgiimeci 616/2
muiinevver chl-i salah 612/2
miinkir zindik 605/2

miji ‘ebbed baki 627/2

muird kiigliciik 611/1, orak 611/2
miirde 6li 591/1

miirdene mirsin 599/2

miiridd amrud 604/2

miirz serhadler 600/1
miistemend iili vii za‘1f olan insan 625/2

miizd kira 603/1

-N-

n3b azi disi 649/1
nadan bilmez 649/1
nafe gobek 641/2
nagiz gokceg 638/1
nafcirav 647/1

ndhun tirnak 644/2
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nak miisg ot1 658/2

nakirceng 657/1, saz 657/1
nam ad 630/1

name biti 630/1

nan etmek 630/2

naneva etmegi bisirici kimse 631/1
nan-hiires katik 630/2, 648/2
na‘Inal 656/2

na-sezalayiki yok 643/2
navzor 647/2

navdan oluk 642/1

nave mihrab 637/1, tekne 636/1
navek kovus oki 649/2

n3dy diudiik 635/1

nayab vakt 634/2

nayize lile 646/1

nazni‘met 642/2, 660/2; sive 642/2; naz 660/2
nazenin ma‘ siika 660/2

naziden naz itmeg 659/2
neberdhamle 644/2
nebipeyam-ber 654/2

nebire oglanun ogli 658/1
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neheng malik su 636/1
nehre yayik 644/1
nemyas 633/2

nemam kovci 657/2
nemaz salat 637/2
nem-daryasl 633/1
nemek tuz 632/1
nemekdan tuzluk 632/1
nemeksartuzla 632/2
nemekzartuzla 632/2
nemgin yash 633/1
nem-nak yaslt 633/2
nemilye ¢asni 654/2
neng ‘ar 641/2

nengf ‘ arli kes 659/2
nererkeg 640/1

nerm yumusak 640/1
nerm-rev dolek 646/1
negsterin nesrini giil 653/1
nevyeni 631/2, 646/2
neva destan 638/2, nagme 643/1, nasib 631/2

nevale lokma 641/1
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nevar orgen 640/2
nevedtoksan ‘aded 644/1
neverdiden donmeg 657/2
nevmid imidsiz 660/1
nev-riiz yeni giin 631/2
ney diidiik 635/1, kamis 630/1
neyabkab 634/2, 649/2
neyamed gelmedi 654/1
neyistan kamis 635/2
niyok 654/1

nife i¢ tonun yakas1 651/1
nigeh-ban saklayict 659/1
nigin yiizik tag1 648/1
nihadtab‘ 635/1

nihaden komak 650/2
nihaltaze fidan 656/1
nihan gizli 653/1

nihib korki 640/2

nijad asl 635/2

nije glinliikk 647/1

nijend gussa 643/1

nik eyii 639/1
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nil ¢ivid 634/1

Nil suy1 meshur su 634/1
nilk tag erigi 660/1
nifiifer liliifer 653/2
nim yarim 634/2
nim-riiz 6yle 645/2
nine ton ag1 656/2
nird kuvvet 648/1
nistyok 639/2

nis diken 651/1
nisafmecnun 658/2
nisan makad 652/2
nisanden bir yere dike nisan 652/1
nigest oturmak 645/2
nig-hor gevis 647/2
nisib inis 652/2
nigimen oturak 651/2
niv dilaver 645/1
nivistyazmak 645/1
niya dede 638/1
niyam kin 634/1

niyazhacet 638/2
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niyin kamis ev 648/2

niz dahi 646/2

nizararik olan 641/1

nize stni 647/1

nugiil ince 656/1, 655/1; derin 643/2,
nuhazirkec 642/1, siiri kilavuzi 642/1
nuhust ezel 639/2

niil kazin burnu 650/2

nigsbal 651/2

niibr Kuran 639/1

nijgiihiden yarib bicmeg 650/1

niih tokuz 644/1

niihust evvel 639/1, kadim 639/1
niihiifte gizli 657/1

nijkith horlamak 655/2

nijkiil donmeg 636/2

niimiine ¢irkin 655/1

-P-
paiz217/1, ayak 217/1, taban 217/1, behane 217/1
pagile bir tahta ayaka giye 198/1

pa-dag kinin 6desmeg 226/1
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pakar1 161/2

pakize arica 161/2

pak-nijad ash pak 160/1
palizbag ile bostan 153/1
paliz-ban bagcevan 152/2
palusigil 141/2

pa-pis pabug 222/2

parbildir 123/1

parsa sufi halal-zade kisi 162/1
par-sal bildir 123/1

patile taba 187 /1

payayak 118/1

payan ahir 196/1
pay-biirehne ayag1 yalin 180/1
pay-darperk 222/2

paye mertebe 136/2

payize giiz giini 161/1
pay-kib raks iden 176/1
pazkosniik ola oglan 199/2, “asr 161/1
pegeyavrl 126/1

pegem sarmasik ot1 141/2

pederbaba 117/2
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pehiyuolan sey’ 177/2, sag 177/2
pehin inli 174/2

pehlevan zorl kisi 203/2,
pehliyan 203/2

pehliiiyegi 129/1

pehiinyass1 174/1, in 174/1
pejesilah 213/1

pejend it lizimi 220/2

pejman gussali 218/2, gamli 218/2
pejmile taman 187/1

pejul topuk 204/2

pelek fitil 172/1

peleng kaplan 168/1

pelham sapan 199/1

pelpil bliber 129/2

penbe-zar penbe biten yir 196/2
pencbes 139/1

pencah elli 139/2

penceel ayas1 212 /2
pendnush 133/2

pendar sanu 215/2

pendds sanmak 189/2
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pendiiz cuvalduz 194/1

perkanat 150/2,121/2,214/1
perdehicab 122/2

perend ibrisim 185 /2, ugmak 146/2
perestarkaraves 127/1

peresti karlagug kus1 202/1

perhas savas 189/1

perhevkiler 184/1

perkertavk 167/2

perniyan nakislt 190/2

perranucuct 214/1

persyular 179/1

pertevsule-1 sems u kamer 155/2
per-tir ok yelegi 163/2

pervakolay 215/2

pervane cer1 kolavizi 224/2, gebelek 224/2, 172/2
Perverdigarbesleyici 181/1

Pervin Ulker 143/2

pes Oyle 178/1, ard 146/2, sonira 178/2
pesendide begenilmis 219/1
pestalcak 125/1

pester giri 156/1
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pesterem kurdeseni marazi 165/2
pesizpil 176/1

pesm yun 129/1

pey sinir 126/2

peyam haber 116/1

peyem haber 122/2

peygam-ber Hakk’1 haber virici 116/2
peygar ceng120/2, 200/2; savas 120/2, 200/2
peygarta‘n 196/1

peygille bucak 199/1

peykar demren 120/1

peyke as kabaki1 132/1
peykercehre 121/1

peyman ‘ahd 218/1

peymane dlgeg 218/1

peyrevuyuci kisi 125/2

peyu giiye 191/2

peyveste iin iine ulasa 201/2

pi¢ pic mihnet 209/1, iskence 209/1
pihic yag 212/1

pineyama 175/2

pine-diiz eskici 132/2
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pingan tas 173/1

pirkoca 163/1

pirahen gomleg 169/1
piramen cevre 167/1
pire-zen kocakar1 124/2
pir-sal kat1 koca kimse 123/2
pirdzyeii 219/2, zafer 167/1
pisealaca 190/1

piste fistik 145/2

pister doseg 156/2

pigileri 183/2; 61 146/2, 178/2
pisane alin 189/1

piseis 164/1

pise-gerustalar 164/1
pis-hir itme kasil 135/1, aziklik 213/2
piskkig 201/1

pisterileri 156/1

pisva oice giden 215/1
pigyarebe kar1 200/1
piyadeyaya 217/2

piyale cam 143/2

plyazsogan 166/2
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post deri 226/2

piabbezek olan sey 135/2
picyassi ile yumru 225/1

pid argag 154/2

puhtebismis 147/1

piarogul 117/1

piside giirig 208/1, gizli 205/1
pustarkal49/1, yeni sey’ 149/1
pasthiz oglan 149/2

pustivan arka tutacak yer 152/1
payeyalin 184/1

piayende yelici 166/1

pizagiz 193/2

piil kopri 204/1

piiliic yaban adamisi 225/2, “ akilsiz 225/2
piirtolu 185/2, 150/1
piirgenckozlica halva 142/2
piirs kaski 179/2

ptirsiden sormag 179/1
puserogul 117/1

pus at yelesi 128/2

pusteyilek 149/2
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plistem bihar arkami kas1 148/1
pitsanem 119/2, 165/1

plit-perest puta tapan kafir 197/1

-R-

rad comerd 351/2

radbiy ‘udi351/2

rahc cirkin kisi 364/1

rahne gedik 344/1

rahs giines 345/, yildirim 345/1
Rahg Riistem at1 344/2
rahsende yaldirac1 353/2

ram 6grenmis 365/2, yavas olan 365/1
ramak bakiyye-i can 352/2

ran oylik ile siirmek 365/1
ranin ¢agsir 352/1

ra‘iyyetre‘ aye 359/2
ra‘nanazik 341/2

rasttogr1 347/1

Ray Sah-1 Hind 365/2

raygan aylak 366/1

RazHirm’de bir kity 364/1
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14z s1r 364/2

razen hirmen ¢eci 366/1
rebab 1klik 340/1
rebabriklik ¢alan 340/2
refiariyurg 363/2

reflen gitmeg 357/2

refii eski gozeyici 346/1
regtamar 340/1, 364/2
reg-zen kan alic1 367/1
rehyol 338/1
rehakurtulmak 351/1
reh-ber kulavuz 338/2
reh-niima yol gosteren 338/1
reh-zen haramiler 338/2
remaniden tirkmek 360/1
reme koyun siirisi 344/2
rende irende 360/2

reng hile 347/1, boya 347/1, tag kigisi 346/2
rengrezboyaci 356/1
resaniden irismek 360/1
resen-tab ip yuni 343/1

reside irismis 350/2
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resiman iblig 348/2

resmkanun 343/2

reste kurtulmis 354/1, saf 354/2
reg yildirim 345/2

resk giin 349/1, hased 349/1
reskin gayretli kisi 352/2
revyliri 347/1

reva layik 341/1, yarar 341/1, diiriist 341/1
revan akarsu 339/1, da’im yliriyen 339/1, can mevzi‘i 339/2
revanrih 339/2

revane yola binmis 355/2
revan-h'ah dilenciler 355/2
revende gidici 356/1

revgan sade yag 361/1
revgen-cily bisi etmeg 363/1
revim ben giderim 349/1
revisgnazile ylirimek 344/1
revnak letafet 353/1

revzen baca agac1 361/2
revzene pencere 361/2

reziiziim ¢ubugi 356/2

ridek oglancik 362/2
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rig kum 346/1

rigily esbab yamasi 343/1
rijten sagcub dokmek 360/2
rik tiikrig 363/1

rikab iizengi 343/2

rim irin 349/2

rimen mekkar 353/2

rind ‘ayyar 366 /2

rig ¢iban 345/2, sakal 345/1, uguk 350/1, yiik 345/2
rige sacak 350/1

ris-1 biiz gici sakal 350/2

rigk sirke 349/2, yavsak 349/2
rigte eriste as1 348/2, iblik 348/1, ince 348/1, dizi 348/1
risten egirmek 366/2

rize ufak 346/2

riyiz 342/1

ribeh dilki 357/2

rubiiden kapmak 351/1

rubiis peci adem 362/2

ridge ham tiziim 362/1

riid cay 340/1, 364/2

ridde bagirsak 350 /1
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riaflen siipiirmeg 357/1

rugiy kundak bezi 363/2

rugve yund kus1 367/1

rup yanak 342/1

rubam tas ola mermer 359/2
ruhbin peynir suy1 356/2
rubsaryiiz 353/1

ritkak yufka etmek 362/1
ri-mal yiiz silgeci 361/1

rinas kizil boya 347/2

riasen aydinlik 357/1, 367/2
riaytic 342/1

riy-be-riy yiiz yiize 342/2
ray-ger kazanci 347/2

riyiden bitmek 352/1

riy-saht utanmayan yiiz 342 /2
riy-sings hiirmetli 358/1, gorkem 358/1
riiz giin 354/2

riiz-dehende r1ziklar virici 355/1
riize oruc 354/2

riize-dar oruc dutuci adem 358/2

riiziden bitmek 354/1

210



riiz-tab 1ss1 giin 340/2
riifii-ger gozeyici 367/2
riistakiyamet 359/1
riistayT Tiirkler 359/1

riisvamelamet 341/2

-S-

sade-dil kin tutmaz adem 420/1
sahpt kat1 392/1

sal y11 394/2

salarlesker bas1 409/1
saman yon 412/1, yos 412/1
sar sigircik kus1 403/2

sav dorpi igindisi 402/2
savin sepet 415/1

saye golge 399/1

saye-ban golgelik 399/1
sazcalg1 391/1

setic 393/1

se-bariic kez 405/1

sebii desti 392/1

sebiik yeyni 405/2
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segalis onegiliik 395/1, tevazu 395/1
segan itler 399/2

seg-meges it sinegi 398/1

segil ta‘ ziye itmek 420/2, ta“ ziye virmek 420/1
seksek yileken at 400/1

seme zivle 398/2

semend kula at 408/2

semender od iginde halk olunan kus 418/1
semenii eriste 403/1

seng tas 392/1

seng-Iah cakil 402/1

sepal goz agris1 411/2

se-paye sacayag1 406/2

sepid ak 399/2

sepis kepek 410/1

ser bas 391/1, heves 394/1

sergev 395/2

serab 1lgim 396/2, salgim 396/2
serd sovuk 398/2

sere yarar adem 409/2

serheng cavus 419/2

sermm kic1 396/1
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serisk kirmizi giil 407/2
ser-kes camis at 401/1
serlayiden irlamak 414/1
sermreyhan 412/1

serma sovuk 398/2
ser-nigiin bas1 asag1 399/2
ser-serf ahmak kisi 407/1
ser-te-ser ucdan uca 400/2
ser-zemin siniir 412/2
sevgend and igmeg 402/1
seyl seyl suy1417/2
seyl-ab seyl suy1 396/1
seza layik 403/2
seza-varlayik olan 410/1
stotuz 393/1

sib elma 409/2

sifal saks1 394/2

sigal taht-1 sultan 411/1
sigalis hile 392/2, mekr 392/2
sigisiici 397 /1

sigiziden biklimek 414/2

sih sis 402/2
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sik-pa sirkeli as 403/1

sille el ile urmak 418/2

sim giimiis 397/2

simab jive 408/2

simat sofra 399/1

sindan s 414/1

sipariden atuz 406/1
sipeh-dar geri bas1 411/2
sipend tizerlig 408/1

siper kalkan 401/2

sipiiziden sokup dakmak 410/2
sirig ¢iris 415/2

sirisim tutkal 412/2, yegem 412/2
sirigk gbzyas1 407/1

sitak diraht-1 stirh 407/2

sitan calkkoyun yatmak 414/2
sitan sik 408/1

sitare yildiz 391/2

sitayis ogmeg 416/1

sitem giic 405/1

sitih yogun 398/2

sitiz pek kavi olan 417/1
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sitiz yogun olan sey 409/1
sitirhatun 397/1

siyah kara 393/2

s yan 393/2

si-be-sii her yan 392/2
siad1ss1391/1

siafar ok gezi 405/2

sithan ige 408/2

sizhte kav 405/2

sial devetabanm 420/2
sardiigiin 393/2, 415/1
surfa okstrir 418/2

surin ug 393/2

susmar keler 400/1

stizen igne 391/1

stibz yesil 393/1
sticibade 397/2

stifce karpuz u keleg 419/1
stiften delik delmek 406/1
siiftirkutiib u kagid 406/2
stigbe zebun 398/1

stigvaryash adem 401/2
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stihan s6z 392/1
stihan-¢in kovci 400/2
Stiheyl y1ldiz ad1 417/1
stik gussa 419/2

stik-var gussal1 419/2
siil 6ygen 402/2

stim taynacak yer 397/1
stimced yer alt1 419/1
stinb taynacak yer 397/1
stinbiile salkim 396/1
stincid igde yemisi 404/1, tartmak 404/1
stpiis bit 405/1
strsalbir 413/2

stirb kursun 403/1

stirh kizil 393/1

stirhab atut 415/1
stirhize kizamik 411/1
stirid irlamak 391/2
stinn yan bas1 394/1, umaca bas1 394/1
stiridrzevk u safa 415/2
stirgs firiste 404/2

sitith heybet u meliil 416/1, sarica ar1 416/2
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sutil itme bugday 404/2
sttiin direk 403/2

sutir ilk ay 413/1
stittirg ulu barmak 416/2
stitiirre ustura 413/2
stitiirven kasir 413/1

stivaratl1 401/1

-S-

sad ferah 424/2, sen 449/2

sad-ab ter u taze 425/2

sadi me-kiin sevinme 442/1

sadverd ay u giin agil1 432/1

sah budak 422/1

sah girdege giren damad 431/1, sultan 423/2
sah kat1 berk agac 440/2, 6zlii balgik 444/1, yanmaz agac 441/1
sah-bity  anber 433/1

sahid mahbiib 446/1, tanik 446/1, beyan 446/1
sahik yiiksek tag 427/1

sahika yiice yer 427/1

sahin togan 428/1

sah-rah ulu yol 423/1
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salpalas 422/2

sam ahsam 424/2

saman endaze 433/1

samih ulu yol 427/2

sane tarak 422/1

s3°ib sir¢aci 428/1

sar girdab 444/1

sarek hos-avaz kus 432/2
sarib biyik 428/2

sarik giines 427/2

sast altmis 439/1

satir kir 441/1, ¢irkin 441/1
seb gice 441/2

seban ¢tiban 422/2

seb-baz hayal-bazi 444/2
sebe boncuk 422/1

sebek alet-1 sayd 429/2, elin kilidlemek 429/1
sebeke kus avcis1 429/2
sebingah gice vakti 431/2
sebnem ¢i 440/1

seb-tab y1ldiz bocegi 433/2

sebilt kalkan balig1 430/1
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secam deniz soviki 424/1

sefek na-bekar 447/1
sefsehallac ¢ibig1 447/1
seftereng seftali vii kayis1 436/1
segal cakal 445/1

sehpek 442/2

seh tag depesi 440/1

sehd ogul bal1 439/2

seh-1 beyt misra‘ -1 mahlas 446/2
sehla sas1 gozli 448/2

seker-san ogul bal1 438/2
selvarton 444/2

semal hity 449/2

semane glizel koki 449 /2
semem c¢arik 426/1, baldir tulak1 426/1
semih zir-1 zemin 447/2

semme siid agz1 449 /1
semgirkilic 426/1

senbeh sebt olan giin 434/2
senbelid bty 433/2

send kusburni 443/2

sengeriz serab-1zencil 435/2
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sengul seng sirin mahbib 447/2
seniden isitmek 425/1

senne at avazi 434/1, arslan sesi 434/1
seniise agsirik 434/1

se‘in “ar 448/1

serm utanmak 435/1, 443/2
serm-gin hicabl1 435/1
serm-sarutanur 431/2
sestbalik ag1 443/2, riste 443/1
ses alt1 439/1

settaha’il 430/2, tagilmis 430/2
seyd deli 439/1

sthne naib 424/1

sib inis 444/1

sibit torak ot1429/1

sibr karis 430/1

sifaem sem 437/2

sifte hayran-1 “agk 448/1

sigerf ulu 438/1

sikal kostek 441/2

sikarav 441/2

stkarif yarik 426/2

220



sikem karin 422/2

siken biiklim 444/2
sikenc mar-1 siith-reng 436/2
sikeste 71k olan sey 438/2
SIkib sabr 444/1

stkil kostek 432/1

stkuft agildi 443/1

simgad sakiz agaci 449 /1
sinaver suda ylizmek 445/2, 439/2
si‘armelamet 437/1
si‘areporsuk 437/1
sirarslan 423/2, sid 424/1
sir-dar sudli 437/2

sirem kari1s1k nesne 445/2
sireng satrenc 436/2

sirin tath 423/2

sita kis giini 428/2

sitab “acele 439/1

sitabr ti iversin sen 442/2
sTven matem 445/1

styar sapan ok1 446/1

saer 424/2
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suden olmak 425/2

sizh yanmaz agac 441/1
sulle ferc-1 zen 442/1
sire gorak 422/1
siavher er 424/2

sy olasin 440/1

stid old1 438/1

stide ter 1slanmis 443/1
stifiigten didikod1 425/1
sth tii 442/2

stihiliden safir urmak 423/1
stikife ¢icek 426/1
stkizh heybet 423/2

stittir-ban deveci 438/1

-T-

tab takat 242/2, biikiik 242/2, kizmak 242/2, ziilfiin u¢1 252/2
tabe tagan 233/2

Ta¢ik Fiirst 232/1

taften bikmek 242/1, yaragsmak 242/1

tah kat kat 234/2

tahgeliin geten kuzi 251/1
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taht mekan 239/2

tak tiztim tiki 248/2

tareris 230/2, kil 247/1

tarek depe 248/1

tarik karanlik 243/2

tar-mig karanlik bulut 231/2
35 ylzde cigit 231/1

tavan alem 235/2, borcl1 235/2
tavan burc virme 234/2, clirm u cinayet 235/1
taz segirtmeg 237/2

Tazi ¢ Arab 232/1

taziyane at kamgis1 237/1
tebar kavm 230/1, kabile 230/1
teberbalta 236/2

tebnak kus trkidiirler 244/2
tebirrak iki tahta 244/1
tef'yalin 233/1

tefS1ss1232/2

tegar dagar 246/2

tegerg tolu buz 247/2
tegihatun 250/2

tegi yere tlikiirme 254/2
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tehi bos 234/1

tehi-gah bogiir 234/1

tek hamle 240/1, yalinuz 240/1
tekalabagaltak 252/1

tekaver yorka 255/2

tele kese tor 229/2

teleftagilsa 233/2

telise hegbe 241/2

telle tak 230/2

ternim bizistan 246/1

ternmiiz yay ay1 240/2

ten govde 236/2

teng kulan 248/1, tar 247/1, yufka her bar 247/2
tertazelig 482/2, yas sey 229/1
teraviden bir sey sizmag 249/1
terenciden tarilmak 253/1
terk-i taz diismen kovan 238/1, segirtmeg 238/1
ters-nak korkilarak yer 243/1
tevan-gerbay 246/2

teyniis hirmen 251/2

tigsu‘le 231/1, kalic 231/1

tim karvanseray 245/1
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tir ok 229/1

tire-1 mahi giiz ay1 254/1

tise keser 229/2

tivbiiytik siint 238/2, takat 239/2
tizkeskin u kakir 233/1, temlik 236/1
tohmiyane zegreg 239/1

tonder gok giirleme 255/1, ra‘d ile darb 255/1
fisen 232/2

tiliden ikilmak 249/2

tialiden 6grenmek 250/1

tirn kiilhan 236/1

fli-ra sana 245/2

tiirs kuzikulagi 241/1

tiirs-nak cksice 243/2

tiirgse kuzikulag 241/1

tise azik 241/2

tilyan salvar 246/1

tizkazanmak 240/2

tiziden evde kulluk 253/2

tizim dosemek 245/2

taberhiin kiz1l s6giid 460/2

tabiden talabimak 451/1
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tabla-hiryiyici miift 455/1
tablek debelek 458/2

tak kemer 453/1, lu‘b 455/1, tek 455/1, pengere 453/2
talabe karavul 457/1
tanbel diinbek 459 /1
fantana cay avaz1 452/1, ¢agladi 452/1
fa‘n ta‘yib 460/1

tarem derim evi 451/2
tarid cevlan 456/2

tavilege tevle 459/2

teleh ac1457/2

tennab ¢adir ipi 453/2
testlegen 451/2

trlstm mahfi 456/2

tiraz “alem 451/1

trfil helile ma‘ ctini 458/1
tinca seble 457/1

tire kamasmis 454/2
tufeylt uyundi 452/2
fugranisan-1 saht 454/1
tumturak  azamet 460/1

turdan yang sesi 456/1
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turfa eyii at 456/1

turre tiire 458/2, ev sagag1 454/2, sac 454/1
turup karabe 457/2

fartati 452/2

titikek tuticuk 453/1

-U-

imac mesel 87/2

astam mu‘ temid 105/2
astih'an kemik 91/2
usturlab semse mizan 83/2

aya gic 65/2

-U-

tirki meve 103/1

Uskiidar peyk 81/2

tisridb kursun 67/2

tstiivar muhkem 109/1

Ustiliim ceng 76/2, < arbede 76/2

lstir deve 68/2
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vaas 666/1, giri 663/1

vagis cok 676/1

vah zafer 669/1

vahcrhurma cgekirdegi 663/2
Vahile Hazret-i Nuh’un zevcesi 674/1
Vahsirbir peygamber 669/2
valabiilend 670/1, yiice 663/1
vala-zene Miihre 674/2

vam borc 661/1

vam-dar borcli 661/1
vamet-giizar 6de borcumi 661/2
van oklag1 662/1

variimid tutmak 667/1
varaniden yutdurmak 673/1
varham aci kat1 s6z 675/2
variden yutmak 673/1

varin dirseg 668/1

variin nahs 669/1 bed-baht 669/1, stim 663/2
vasa bahsis 667/1

vase atmaca 668/1

vay ah vah 674/2

vec ma‘cun 668/2
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vehal ¢irk 670/1

vey huyrad 671/2

vereger 670/1

verces hareket 675/1

verd giil 670/2

veret sana 675/2

vertic bildircin 671/2

verva avaz-1ibtida 666/2
vervar ¢cardak 667/2, taht 667/2
verz onat kost 671/1

vesme rastik-zenan 662/2
vesnikuma 662/2

vestad ¢okluk 676/2

ves gibi 675/1

vey sol is 676/2

vezag g6z ot1 676/1

vezag hurma ipi 672/1
vezag kurbaga 672/2
veziden yel esmek 673/2
vezna giigercin 671/1, yigit 672/1
vid veyda yavi kilmak 670/2

vije ar1 672/2, karis 666/1
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viran harab 663/1

vige halis 662/1

-Y-

yab siret 707/1

yafe ‘ abes s6z 707/2

Yyaftbuld1 708/1

yaften bulmak 708/1

yahbuz 703/2

yahdan buzluk 703/2

yalkad u kamet 705 /1, boyun 705 /1
yar rigvet 701/1, mu‘avin 705/2
yaran dost 700/1

yargu kadi 701/1

yargi yasak 701/2

yarlig tevki‘ -1 sultan 702/1
Yyarlig tugray-1 saht 702/2

yarpi meymiin 704 /1

yaver yari 709 /1

yebab harab 707/2

yegan yalinuz 704/2

yegan yegan birin birin 706/2
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yek bir 700/2

yek-barbir kerre 701/2, birden 708/2

yek-biin diiz 709/2
yek-gend birkac 709/2
yekibirlik 707/1
yekran kula at 706 /1
Yyeksan diibdiiz 700/2
yelpehlevan 704 /1
yemam kebiuter 706 /1
Yezdan Huda 700/1
yig boyundurug 705/2
yizhe delice togan 703/1
yin tegelti 709/1

yiz pars ad1 708/2

yiimn huceste 704/2

-Z-

z3c kara boya 388/2, lohtisa 375/1
zad az1ik 383/2, diis 377/1

zade ogl 384/2

zag kara karka 385/1

zaganc hingkirig 378/2
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zahm bere 376/1

zak kara boya 389/1

Zal Riistem atas1 375/2

zal pir 375/1, sebnem u kiragi1 375/2
zaniidiz 377/1

zari zarilik 378/1

zeb genez kolay 385/2

zeban dil 378/2

zeber yukar1 373/2

zeberin yukarilik 380/2

zebin bey* u siradan alinan akca 370/2
zedurd1 384/2

zede kitab satirlar1 373/2, saf 383/2
zefk capak 380/2

zeftyogun 370/1, 382/2

zegan caylik 379/1

zegirketen ot1 372/2

zeh dol 377/1

zeharkasik 383/2

zehiden sirmaga savi 386/1
zehragu 383/2

zehre 6d 383/1
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zelek od kozi 369/1

zelle nevale 381/1

zeman muhlet 378/1, zaman 379/2
zeme seb-1 yemeni 381/2
zemin yer 371/1

zemistan kis 379/1

zemii log tas1 382/1
zemzeme ceng ile savt 381/1
zen ‘ avret 369/2

zenbir ar1 370/1

zenehdan egik 388/1

zenek siyah ¢ Arab kisi “avretcigi 387/2
zengi siyah © Arab kisi 387/2
zengule ¢iiragl 381/2
zenizbiden sinildemek 385/2
zeraltun 371/2

zerd sar1 371/2

Zerdest Hakim 386/2
zerd-fam sarisin 372/1
zerd-1 zemin havic 385/1
zerd-pir yund kus1 372/2

zereng cehennem 373/1
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zerenk tag agaci1 369/2
zer-ger kuyumci 387/1
zerin altunli sey 389/2
zerin tirid 380/1
zerirhaste’-1 sarilik 372/1
zerkriya 380/2

zer-sdy altun ezici 374/2
zeri siiliik 378/2

zevrak gemi 383/1

zib cemal 379/2

ziba gokceg 374/2
zibtane tiifek 387/1
ziftkara sey 382/2

zih kiris 370/1

zi-heme ciimleden 384/1
ziniyer 370/1

zinde diri 371/1
zirasagl 369/2

zirisk kadin 388/1
zir-pa zire as1 380/1
zisk giinilmeg 388/2

zigt ¢irkin 376/1
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ziverbezek 369/1

ziadtiz 377/2

ziirkuvvet 378/1

ziiftin tirkaz 389/1

ziift bahil 382/1

zijgal komiir 376/1

Ziihal yedinci gokde yildiz adi 384/1
zZijlal su 376/2

ziilfpurgeg 382/1

ziinbiir 6tken 386/1
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TURKCE-FARSCA DIZIN SOZLUK

“A-
“abes soz yafe 707/2

ac giirisne 536/1

‘aceb gya64/2 , efsiis 67/1

“acele gitab439/1

“ Acem begi taci dihim 331/2
“Acem’de bir sehriin ‘ad1 Hir7 691/1
ac1 kat1 s6z varham 675/2, teleh 457/2
acik efriiz 107/1, giisade 512/1

acildi gikuft 443/1

ad nam 630/1

addas hem-nam 687/2

adem aldasa firib 507/1

‘adet Ady 290/1

“adl bar 144/2, dad313/1

afitab gazale 472/1, evreng 88/1

agac delegen i/ 304/2

agac hasili bar 182/1
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agaclardan butak kirmak hev 298/2
agi1l gisay 466/2

agir giran 529/2

agirsak ditk 335/2

ag1z bed-fiiz 193/1, piiz193/2

agiz bucagi lenc 571/2

ag1z yar1 fAim 285/1

agizla rith can ¢ekis gekagek 269/2
aglamak guriv466/1, girye 559/2
aglamaki eyle ‘adet miyiden 616/1
agsak kisi leng 572/1

agsirik seniise 434/1

agu zehr383/2

ah vah vay 674/2

‘ahd peyman 218/1

ahir encam 100 /1, payan 196/1
ahmak kisi gerge 469/1, ser-seri407/1
ahsam sam 424/2

ahil pece gazal472/1

ak isfid 113/2, sepid 399/2

akarsu gb-1revan 112/1, revan 339/1

akca direm318/2
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“akilsiz piilizc 225/2

“akim esterven 102/2

‘akl hired?292 /1

“aklsiz falid 485/1

“akreb gejdiim 559/1

al biher 138/2

alaca pise 190/1

alat-i ciillah ¢ukur1 felham 480/2
alcak fiiriiten 503/2, pest 125/1
al¢1 ghek 82/2

alem tavan 235/2

‘alem direfs 318/2, tiraz 451/1
alet efraz92/1

alet-1 sayd sebek 429/2

alic ejdef 98/1

alin pisane 189/1

alkis aferin 66 /2

Allah Hudz 280/1, Ized 61/1, Kerim 547/2
almag heriden 301/1

alp pehlivén 74/1

alt1 seg 439/1

altmis gast439/1
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altun ezici zer-say 374/2
altun zer371/2

altunh sey zerin 389/2
amrud miirid 604/2

ana 4n-ra 64/2, mervar 591/2
ana mader 586/2, mam 608/2
“anber szh-bizy 433/1

ancak heman 682/2

and i¢meg sevgend 402/1
anut stirhab 415/1

aniz sipariden 406/1

asikar hiiveyda 696/2

ansizin zuhdr itse biriz 194/2
aram ham 697/2, mal 598/2
‘ar neng 641/2, se‘in 448/1
“Arab Tazi232/1

arba cev 257/1

‘arbede dstiiliim 76/2

ard pes 146/2

argac piad 154/2

ar1 pak 161/2, vije 672/2, zenbir370/1

arica pakize 161/2
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ark Iagar 574/1, nizar641/1
arka pust 149/1

arka tutacak yer pustivan 152/1
arkami kas1 piistem bihar 148/1
arkas1 egri kiiz-piist 544/1

‘arhi kes nengi 659/2

arslan sesi senne 434/1

arslan sir423/2

“ars kerezman 539/1

arstin gez 534/1

artik big 178/2

arz kam 519/2

asan Kkeriez 548/2

asil maye 592/2

asil1 avihte 92/1

“asker legker575/2

asl nijad 635/2

ash alcak fiinz-maye 497/1

asli pak pak-nijad 160/1

as ba204/2, bahi 204/2, va 666/1
as kabaki kedii 544/2, peyke 132/1

asag1 zir 369/2
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asagilik fliri-ter 486/2
‘asik germ-dar553/1
‘asir as1 heft-dane 694/2
asikar £2s 509/1

‘asr paz161/1

at avazi genne 434/1

at esb 68/1

at kamgis1 taziyane 237/1
at oyam Jikam 577/1

at yelesi piis 128/2

ates azer 71/1

ath sivar401/1

atmaca vase 668/1
atmak endahten 78/1
atim atmag kam 519/1
av nahcir 647/1, sikar441/2
avaz demdeme 321/1
avaz-1ibtida verva 666/2
‘avret ami1 kzis 516/2
‘avret zen 369/2

avurd jem 377/1

ay mah 596/2, meh 589/2
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ay u giin agih sadverd 432/1

ay u giin togacak yer ¢ah-Nahseb 268/2
ayag1 yalin pay-biirehne 180/1

ayak pay 118/1

ayak lizre kalkmak A '@sten 286/2
aydinlik rigsen 357/1, 367/2

ayik hiisyar 685/1

ayin-i sultan Hiisrev 295/2

aylak raygan 366/1

aylik licret meh-gani 589/2

ayran diIg 335/2

ayl hars 287/1

ayva bih 177/1

‘ayyar rind 366 /2

az endek 77/2

‘azamet hiybet 690/1, tumturak 460/1
azgun giimrah 543/1

az1 disi nab 649/1

azik tigse241/2, zad 383/2

azikhik pig-hir213/2

“azizan erctimend 105/1
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-B-
baba peder117/2

bac bedreke 209/2

baca agac1 revzen 361/2
bade stici397/2

bag bekgisi degtiivan 331/1
bag ile bostan paliz 153/1
bagaltak tekala252/1
bageevan paliz-ban 152/2
bagirsak rizde 350 /1
baglamak bend 134/1
baglu beste 145/1

bahil ziif? 382/1

bahsis ton1 jil‘at 290/2
bahsis vasa 667/1

baht evreng 88/1

bak biniger132/2

bakanak jengele 379 /2
bakir mis 611/2

bakiyye-i can ramak 352/2
baki kala mii’ebbed 627/2

baklava zgkil 108/1
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bal engebin 70/1

bal nizg 651/2

balamut pard avim 285/1
balgik g1/ 512/1

balciker gil-ger 536/2
baldir Zing 571/1

baldir tulaki gemem 426/1
balik ag1 sest443/2

balik kil¢ig1 Aaria 295/1
balik mahr591/1

balta henird 288/1, teber236/2
bana be-men 157/1
bardak kesef 545/2, kiize 521/2
barismak Zsztr 70/2

bas kaziyan berber 130/2
bas kelle 541/1, ser 391/1
bas1 asag1 ser-nigiin 399/2
basmak kefes 535/2
batman men 604/1

battal kehil 548/1

bay tevan-ger246/2

baykus bizm 216/1
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bayram besisi Jaleng 572/2
bayram g¢esn 262 /2

beden dedne 328/2
begenilmis pesendide 219/1
behane pa217/1

bekmez dizsab 324/1

bel miyan 617/2

ben giderim revim 349/1
ben men 604/2

bend girih 549/2

beng benc 168/2

benizemeg manend 596/1
benizer maned 595/2

bere zahm 376/1

beri in-si7 68/2

bestil filate 492/2

bes penc 139/1

besik gehvare 554/1

beyan sahid 446/1
beyhude s6z sdyleyici adem jaj-hay 374/1
bey‘ u siradan alinan akca zebiin 370/2

bez dejpine 312/1, gezed 47312, kirbas 536/1
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bezek arayis 71/2, ziver 369/1, pib 135/2
bezenilmis araste 82/1

bigak kard512/2

bildir par 123/1, par-sal 123/1
bildircin vertic 671/2

binar gesme 258/2

biyik sarib 428/2

bic bider 120/2

bi-htide gab 469/2, giizaf555/2
bi-hiide s6z hezl 680/2

bile b3 162/2, be-hem227/1
bilegi fesan 496/1

bilezik ebrencin91/1, dest-i ebrencin 336/1
bilmez nadan 649/1

bilmis 2sina 78 /2

bin hezar 686/1

bini magaz 620/2

bir adem fiilan 495/1

bir kerre yek-bar701/2

bir nakkas Mani97/2,

bir naks ad1 Mani 593/2

bir oglan ola hiz u muhannes mabiin 597/1
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bir peygamber Vahsir 669/2

bir sey sizmag teraviden 249/1

bir tahta ayaka giye pagile 198/1
bir tag Giirde Kith 561/2

bir yere dike nisan nisanden 652/1
bir yere gelmeg berhem siidem 131/2
bir yildizun ad1 Siiheyl 417/1

bir yumak iblik giiriiha 549/2
biraz berf1 191/1

biraz esriig mestan 588/2

birden yekbar 708/2

birdiir yek 700/2

birin birin yegan yegan 706/2
birkac yek-gend 709/2

birlik yek7707/1

bisi etmeg revgen-ciay 363/1
bismis pubte 147/1

bit siipiis 405/1

biti name 630/1

bitmek ridyiden 352/1, riziden 354/1
biz ma591/2

biz direfs 316/2
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biz tokiyan ¢iilha baf-pay 169/2
bize ma-ra591/2

bizistan femim 246/1

biziz mayim 623/2

bok gemin 274/1

boncuk miihre 613/1, sebe 422/1
borc vam 661/1

borch tzvan 235/2, vam-dar661/1
bos tehr 234/1

boya reng 347/1

boyaci rengrez356/1

boyun gerdan 555/2, yal 705 /1
boyundurug yiig 705/2

boz at hink 291/1

bozca as mastaba 595/1

bozgun fersiide 506/1

bogreg giirde 533/1, giirde 558/2
bogriilce feg 492/1, labiya 580/1
bogiir tehi~gah 234/1

bolik giiridh 549/2

boliik sac gisi 552/2

bon adem kdlive 522/2

248



bork bertila 195/2, kiilah 541/1

boyle ¢iinin 263/2, hem-¢iinin 695/1, in-¢iinin 93/2
boylece ¢iinin 274/2

bu im 70 /2; in70/2, 74/2; in-est 89/1
bu yil im-sal 104/1

bucak kiise 512/2, kiinc 517/1, peygile 199/1
bucakda oturmak kiincaniden 517/1
budak sah 422/1

bugday bas1 gigs 464/1

bugday biti div-1 gendiim 331/1
bugday rengli gendiim-giin 526/2
bugdayik gise 465/1

bugun bend 134/2

bugiin im-riiz 100/2

Buhara’da ova Amiin 114/2

bukagu bend 134/1

bulanik su /ig-nak 580/1

bulasik &lgyis 75/2

buld1 yafz 708/1

bulgur ¢orbas1 hamra 298/1

bulmak yaften 708/1

bulut ebr62/1, gamam473/1, tir-mig 231/2

249



bulutlu mig-nak 597/2

bunamis fertiat 481/1
buncilayin hAemin 687/1

bunda getiir in-c biyar81/1
bunlar in-hz 100/2

burc fim487/1

burc virme #3van 234/2

burgak keliil 543/1

burun binir206 /1

burun siimigi Aim 285/1
burunduruk mehar611/1
buturak dizje316/1

by senbelid 433/2

buyruk ferman 484/1

buyruk tutan kes féerman-berdar499/1
buz yah 703/2

buzag gisale 540/2

buzluk yahdan 703/2

biiber fiilfiil 491/2, pelpil 129/2
biiklim greng 109/1, ¢in 260/1, siken 444/2
biikliimek sigiziden 414/2

biikmek #iften, 242/1
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biikiik 236 242/2

biikiilme encizg 99/1

biilbiil hezar 686/2

biilend valz 670/1

biiryan as1 gudab 560/1

biitlin diirist 316/2

biiyiik gebz 554/2

biiytik inci diir-1 sehvar 448/2
biiyiik stini #v238/2

biiylikana mader-1 biiziirg 587/1

-C-

cadu ferhest 492/2

cam piyale 143/2

camils gav-mig 546/1

can mevzi‘irevan 339/2

canever ini kzinam 540/1

cehennem zereng 373/1

cellad can-dar262/1

cemal zib 379/2

ceng daver323/2; peygar120/2, 200/2; dgtiliim 76/2; hica 681/2

ceng ile savt zemzeme 381/1
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Cennet-i A“1a bzhist 150/1

cerahatli Aim 285/1

cevab fetva485/1

ceviz girdukan 564/1

cevlan farid 456/2

cithan gitr550/1

cila uracak aletler malig 598/1, miihre 598/1
cima‘ kam 516/2, kan 516/2

savt hanc 297/2, hange 297/1, hunc 297/2
cinni ¢aderi fehham 488/1

comerd rad351/2

agac koki bin 175/1

maraz bad-rem 159/2

nal na‘l656/2

“asiret dizddman 318/1

peyam-ber nebi 654/2

ciimle salat nemaz 637/2

ciimle sah kihan 541/2

climleden zi-heme 384/1

ciimleyi besleyici Perverdigar 181/1
clirm i cinayet gvan 235/1

clizzam leryy 569/2
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-C-

cadir hayme 293/2

cadir ipi fennab 453/2

cagladi fantana 452/1

cagsir ranin 352/1

cakal segal 445/1

cakil seng-Iah 402/1

cakir ¢izig 258/1

cakmak ates-zene 69/1

cakul feyavar 502/1

calg1 saz391/1

calkkoyun yatmak srtan 414/2
cam agac1 giz 561/1, mezh 615/1
camis at ser-kes 401/1

can geres 262/2

canak kdse 526/2, kase 530/1
canirg celacil270 /1

capak zefk 380/2

capiik celd261/2, ¢apiik ciist 265/1
cardak ile taht vervar 667/2

carik semem 426/1
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carsiida diikkan kar-gah 513/2
caruk ¢acek 265/2

casni meze 594/1, nemiye 654/2
cavus serheng 419/2

cay avazi fanfana 452/1
cay riid 340/1, 364/2
caylik zegan379/1

cehre peyker121/1

cek kes 530/1

cekic hayisk 300/2

cekici sey’ kesende 534/1
cekme mekes 619/1
cekmeg bikes 127/2

¢enar agact Jenc 573/2
cenber ghenge 95/2

ceng u saz nakir 657/1
cepel kisi ferehc 507/2

ceri bast sipeh-dar411/2
cer1 kolavizi pervane 224/2
ceten kuzi tahgeliin 251/1
cevre piramen 167/1

ciban diinbel 312/1, rig 345/2
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cinragl zengule 381/2
¢ijale371/1,377/2; sebnem 440/1
cic ¢as 273/1

cicek abile 106/2, siikiife 426/1
cicik yayik kelef'545/2

cifte kosduklar1 6kiiz ayme 72/2
cig ham281/2

cigdem hiizbe 696/1

ciris siris 415/2

cirk vehal 670/1, denes 324/1
cirkin aver95 /2, gest 554/1, hasiik 292/1, niimine 655/1, zist 376/1, satir 441/1
cirkin kisi rahc 364/1

civid nil 634/1

cogan ¢orak gasne 472/2

cok wvagis 676/1, bisyar118/2
cokca fiiravan 496/2

cokluk vestad 676/2

comak girz 555/1, Iaht 570/1
corak ciarf 277/1, sire422/1
corba b3 158/1

colmeg dig314/2

cor¢Op hasak 300/1, hasek 300/1
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corek ot1 buganc 142/1

¢uban seban 422/2

cukur kev 560/2, megak 618/2
cukur yer gayya470/1

culuk kus1 hal 282/2

cuvalduz pendiiz 194/1

clirig piside 208/1

-D-
dagar tegar246/2

dah1 niz 646/2

damizlik maye 589/1

da’im yiiriyen revan 339/1
debelek tablek 458/2

dede niya638/1

degirmen gsyab 112/2, asya 112/2
degirm1 gird 535/2

deli medhizs 601/2, seyd439/1
delice togan yizhe 703/1

delik delmek siiften 406/1
dem-be-dem amac 87/2

demir ghen 94/1
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demir sey ahenin 93/1
demir taki migfer 600/1
demirci ghen-gir 113/2
demren peykar 120/1

-den ez 71/1

deniz derya316/2

deniz ortas1 gel-1 derya272/2
deniiz soviki gecam 424/1
depe tarek 248/1

depegen at leked-zen 576/2
depelenmis kisi kst 520/2
depeleyici kiisende 534/2
derddes hem-derd 679/1
derde girmis must 588/2
deri post 226/2

derim evi tarem451/2
derin jerf371/1

derin nugiil 643/2

derman dani324/1

dertli derd-mend331/2
destan neva 638/2

desti sebii 392/1
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dest-mal destar-ge 310/1
destur bar 144/2

deve tutagi leb-1 ziste 582/2, lefc 582/2
deve distiir 68/2

deveci giitiir-ban 438/1
devetabani siz/ 420/2

devlet erc91 /1

devlete irmis bahtiyar 147/2
devleti el viren bahtiyar 186/1
diraht-1 stirh sitak 407/2

dib biin 175/2

dibek tas1 gen 473/1

didi giift 538/1

didi kod siifiigten 425/1
diken nig 651/1, har 295/1
dikenli Aar-aver280/1
dikmeg dithten317/1

dil zeban 378/2

dilaver dilir314/1

dilaver niv 645/1

dile diismek galebe 474/2

dilek 'ast290/1
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dilek siirici dilekci kisiler kam-ran 524/1
dileklenmek cabliast267/1
dilenciler revan-h‘ah 355/2
dilim dilim gerec 562/2
dilki rizbeh 357/2

dilsiz 121574/2

dimag kam 514/1

dimek griften 550/1

din ks, 546/2

dipi deme 313/1, 336/2
direk siitiin 403/2

direm begidem 153/2

diri zinde 371/1

dirnek enciimen 106/1
dirseg varin 668/1

dis dendan 313/1

disi made 586/1

distlir ¢id261/2

ditremeg Jerze 569/1

div ad1 Ehrimen 84/2

div giil 466/2

divit likas1 kursuf’556/1
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diyecek giifteniha 547/2

diz zani377/1

dost yaran 700/1

dogiilmis et kiifte 538/2

dok bikib 135/1

dol zeh377/1

dolek nerm-rev 646/1

dolenmek aram 84 /1

donmek neverdiden 657/2, niikiil 636/2
dorpi ¢izb-say 262/1

dorpi igindisi sav402/2

dosek pister 156/2, came-h'ab 263/2
dosemek #izzim 245/2

doseyeliim giisterim 557/1

dan Aasak 300/1, hasek 300/1

diibdiiz hem-var 682/2, yeksan 700/2
diidik dumur333 /1, ney 635/1, nay 635/1
diigme girih 549/1

diigiim girzh 521/1

diiglin key 528/2; siar393/2, 415/1; iban 76/2
diikeli Aeme 690/1

diikeli kamu beheme 168 /2
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diikkanlar kar-hane 523/2

diin dr311/2

diinbek tanbel 459 /1

diir est 84/1

diiriist reva 341/1

diirtis bigis 128/1, hahenge 297/2
diirismek gisis 551/1

diis £'ab 291/1, diis zad377/1
diismen kovana ferk-1 taz238/1
diiz yek-bin 709/2

diizgin fereh 506/1

-E-
ebe kar1 mami593/1, pigyar200/1

ebe mader-1 biiziirg 587/1

ebed cavid269/1

ebemglimeci Air-perest293/2, miilkek 616/2
ebleh adem gi/ 528/2

ebleh dend328/2

ebsem hamis 299/2, har 688/2

ebsem habkiin 304 /1

edeb ferheng 493/2
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edebsiz adem kiistah 529/2
edik mizze 608/2

eflak-i hefte gerh276/2
efsan Jleban 575/2

egdi Iive 578/1

eger er79/2, ger533/1, ver670/1
egik zenehdan 388/1

egildi ham 284/1

egildi ham sod 302/2
egilmek pamiden 284/1
egirmek risten 366/2

egri kej 514/2

ehl-i clinun bihizs 206 /2
ek bikar120/1

ekdi bigest 138/2

ekin kist 516/2

ekin sap1 deste 334/1
ekinci dihkan 323/2

eksik kaste 530/2, kem 525/1
eksiig diin 318/1

eksice #irs-nak 243/2

el ayas1 kef'519/2, pence212 /2
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el dest312/2

el ile urmak sille 418/2

elbet her-ayna 694/1

elden ele gezer ol hize hiz 684/2
elek magsii 592/2, magsi 622/2

eli ayag1 egri cengelitk 275/1

elin kilidlemek gebek 429/1

elli pencah 139/2

elma s16409/2

elsiz ayaksiz ik 571/1

em sem derman 310/2, sifa437/2
emmek mekiden 621/1; meziden 610/2, 621/1
endaze saman 433/1

enek alt1 sark(mak) gir471/1
enek cukur1 czhek 269/1

er merd 586/1, merdiim 586/1, si1424/2, savher 424/2
er ‘avretine kalim 562/1

erik 8li191/2

eris tar230/2

eriste as1 riste 348/2

eriste Jahsene 582/1, semenii 403/1

erkeg ner 640/1
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esbab yamasi rigiy 343/1
eski gozeyici refi1 346/1

eski kaftan ¢epare268 /1

eski kiihen 543/2

eskici pine-diiz 132/2
esnemek fesar502/2, asg 66/1
esnemek hamyaz 304/2
esriik mest 588/1

es bah210/2, hem-dem 679/2
et gast515/1

etek damen 312/2

etmegi bisirici kimse naneva 631/1
etmek nan 630/2

etmeke katik nan-hires 630/2
ev ev dilenmek derim 332/1
ev hane?281/2, sera395/2

ev icinde kab kacak henizri 288/1
ev Oni fing495/1

ev sacagl furre 454/2

evde kulluk #izziden 253/2
eved arr73/2

evvel kitab fihrist485/2
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evvel Ui kadim niihust 639/1

eyalet ad1 Kiinan 524/2

eydir kiined 557/2

eyle bisaz 133/1, kiin 516/1, mikiin 623/2
eyl at furfa 456/1

eyl efendi udiv 299/2

eyl hirs 302/1, nik 639/1

eyl kisiler féhham 488/1

eyl s0z hemal 680/2

ezel nupust 639/2

ezmek bisay 169/1

_F-
fak telle230/2
fa’idesiz bi-hiide 140/1
farig beri 156/2

fasik harabati 299 /1
feleg malat 594/2
fener fanis 509/2
ferah sad 424/2

ferc-i zen sulle 442/1

ferciini iki canibi zsketan 90/1
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ferruh ferhunde 479/1
feryad purids 295/2
feslegen ispergam 109/2
fistik piste 145/2
fi’l-ctimle heniiz 692/1
fidan darhal 330/2
firiste stirds 404/2
fiskil Zbiya 580/1

fitil pelek 172/1

fitne gsab 103/2

fitne naz ahiz 107/2

Fiirs1 Tagik232/1

-G-

galaba enbith 93/1

gamli gam-nak 466/1, pejman 218/2
gammaz celviz270/1

gavga galebe 474/2

gayet giizel garrg 470/1

gayretli kisi reskin 352/2

gayr diger315/2

gazabl kimse fusm-nak 300/2
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gebelek pervane 172/2, 224/2
gedik rahne 344/1

gel bana biya 151/2

gele gyed 89/1

gelin beyiz 187 /2

gelis ayis 75/1

gelmedi me-yar 623/2, mi-ne-niimayed ol 626/1, neyamed 654/1
gelmek amed 108/2

gemi kegsti 520/1, zevrak 383/1
gemici kestiyan 520/2

genez asan 110/2, zeb 385/2
gerek bayed 173/1

gergedan erc 76/1

gerindi fénca491/2

getiir an1 yukar1 berar 186/2
getiir ar 63/2

getiirmek dverden 95 /1

gevis nig-hor 647/2

geyik ahi 80/2

geyik yavrusi Zhi-bere 80/2
gibi ves 675/1

gic bijgiizer215/1
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gic Iya 65/2

gice diin315/2, seb441/2

gice vakti sebingah 431/2

giceler uyumaya malihiilya 609/1
gicecek yer giizer-gah 542/1

gici sakal r7g-i biiz350/2

gicirek kihter 545/1

gider(ken) turan istaden 85/2
gidici revende 356/1

gin ferah 494/1

giillik ferahr494/1

girdab gsar444/1

girdege giren damad sah431/1
giri baz 125/2, £2490/2, pester 156/1, va 663/1
git birev 125/1

gitmeg reften 357/2

giyecek har-pizs 295/1

giysi came 267/2

gizli isler kar-1 niihiifte 518/2
gizli niihiifte 657/1, paside 205/1, nihan 653/1
gobek nafe 641/2

gogs ber 145/2
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g0k asuman 61/1

g0k gork kebiid 514/2

g0k glirleme fonder 255/1
gokcek nagiz638/1, ziba374/2, feser499/2, honok 296/2
golge saye399/1

golgelik saye-ban 399/1
gomleg pirzhen 169/1

gon bardak dabbe 320/2

gon germ 260/1

gonliimiiz dinlendirici di/-aram 308/2
goniil agic dil-giisa 309/1
goniil alict dilber 308/1

gontil dil 316/1

goniil kapuct dil-riiba 308/1
goniil ohsayict dil-nevaz 309/1
gor bibin 133/1

gorkem rady-sings 358/1
gormeg diden 321/2
gérmemeg mebin 600/2

g0t kun 542/1

gotiir biyar 148/2

govde sisi amas 104/2
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govde ten 236/2

g0z agris1 sepal 411/2

g6z ¢esm 258/1, dide316/1

g0z ot1 vezag 676/1

g0z uciyla baka sevdigi kirigsme 531/1
gozbebegi merdiim-i gesm 614/1
gozciler dide-ban 318/2

gozde yas esk 62/1

gbzdeki kirpig miije 587/2

gbzeyici riifii-ger367/2

g0zgi ayine 69/2

g0zi sas1 kisi kg7 555/1

gozyast esk 113/1, sirigk 407/1
giir-hane dahme 319/2

gussa bak 160/2; fejm489/1; gam477/1, 477/2; nijend 643/1; siik 419/2
gussali gam-nak 477/1; melil 602/1; pejman 218/2; siig-var419/2
giic diigvar 312/2, sitem405/1
giigercin gigiz475/1, veznaz 671/1
gligercinci kebiiter-baz 531/2
giigercin kebiiter 519/2

giigiim 4b-t3be 86/1

gl bihand 133/1, giil 542/2, verd 670/2
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giil diigmesi gonge 468/1

giil koki giil-biin 174/2, giil koki giil-biin 542/2
giil-giin figer486/1

giilnar kiras 534/1

giimiildir ber-bend 146/1
glimiis s7m 397/2

giin riiz 354/2

giinah beze 119/1

giine bend 134/2

giines aftab 111/1, hor280/2, mihr 601/2, rahs 345/1, sarik 427/2
giineyik kasni 550/2

giini resk 349/1

giinilmeg zisk 388/2

giinliik nije 647/1

giiniin yatdug yer bahter 155/1
giirliz geng 555/1

giiye peyiz 191/2

giiyegi damad321/1

giiz ay1 tire- mahi254/1

gliz giini payize 161/1

glizel hizb 283/2

giizel kes ges 518/2
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giizel kok1 semane 449 /2

H-
h'ast dilemek 302/1

h'asten kalkimak 303/2

h'ts h1sim 280/2

haber peyam 116/1, peyem 122/2
habis bed-ter 164/2

hacet niyaz 638/2

hac-1 kafir gelipa 270/2

Hakim Zerdest 386/2

Hakk’1 haber virici peygam-ber 116/2
halis vije vise 662/1

halka felhermn 479/2

hallac ¢ibig1 sefse 447/1

halva levzine 573/2

ham tiziim rage 362/1

hamir may 620/1

hamle neberd 644/2, tek240/1
hammam tas1 ad1 A7z 684/1

hancere desne 330/1

ha’il sertz430/2
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har merkeb 606/2

harab viran 663/1

harab yebab 707/2
haramiler reh-zen 338/2
harc diikeli Aemin 695/2
hareket verces 675/1

harts adem &liide 99/2
hased resk349/1

hasir ot1 diic 320/2

hasis hasak 300/1, hasek 300/1
hasret ezman 102/2

haste -1 sarilik zerir372/1
hasiid bed-endis 184/2
hashas kaknar 553/2

hasil ghar 114/1

hatemde eger ism ola ana dirler mijhiir612/1
hatun sitt1397/1, tegi250/2
hatmi Airid 305/2

haven eli cevaz277/2
havic zerd-i zemin 385/1
haya dehset 329/2

hayal-bazi seb-baz 444/2
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haye yeli gurgur 474/1

hayf fiisizis 508/1, efsis 67/1

hayli bes 178/1

hayran gsime 72/1, deng 328/2
hayran-1 “ agk gsifte 448/1

hazir bas han 679/2

hazine genc 517/2

haziran ay1 Mehre 613/2

Hazret-1 Hak Bar-i Huda 181/2
Hazret-i Nuh’un Vahile zevcesi 674/1
Hazret-1 Ya‘kub’un diyar1 Ken‘an 564/2
hediyye armagan 96/2, bilek 224/2
hegbe Air-¢in 303/1

hegbe telise 241/2

hekim miyed 627/1

helile ma‘ ctin1 #rfi7 458/1

her ayin gurresi meh-i nev617/1

her ne ola her-¢7 693/2

her sebzeniin lirpermesi demiden 322/1
her yan sid-be-sii 392/2

heves ser394/1

heybet giikiih 423/2, siitith416/1
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hezl bad-zem 159/1

hezl ¢iirpiik 276/1
hingkirig zaganc 378/2
hinzir giiraz 534/2

hirka delk 330/1

hirmen feyniis 251/2

hirs az77/1

hic deyyar327/1

hicab perde 122/2

hicabli gserm-gin 435/1
hikaye destan 327/1
hikmet ferzan 484/2

hile reng 347/1

hile sigalis 392/2

Hind1 Hakim Berehmen 203/1
Hirm’de bir kily Raz364/1
hirmen ¢eg¢i razen 366/1
hisab defteri kiirrase 530/2
hiz oglan pigst 149/2

hor Iz 574/1

horlanmaki ol hily eylese muhan 615/2

hos aldatmak firibiden 494/2
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hos is fafa508/1

hos kok1 hos-bia 294/2
hos-avaz kus sarek 432/2
hotaz gacfa471/1

hib g6z migjan 590/1
huceste yiimn 704/2

Huda Yezdan 700/1

hurma ¢ekirdegi vaher 663/2
hurma ipidiir vezag 672/1
hurrem ferhunde 479/1

huy him 283/2, semal 449/2
hiyrad vej 671/2

hiicre derg 332/2

hitkm idici daver323/1
hiirmet gzerm 105/1

hiirmetli rdy-sinas 358/1

1-
ikilmak tiliden 249/2
1klik calan rebabi340/2
iklik rebab 340/1

lgim vii salgim beriyyede su goriinse serab 396/2
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ihicak fatir 509/1

ilkin gc 86/2

ickirik tutmak encizg 98/2

wrlamak serlayiden 414/1, siirdd391/2
wrmak ciy 257/1, gariz512/1

1sicak yak1 melgam 593/2

1sirmak geziden 528/1

1slamak ggugten 96/1

1slanmus siide ter 443/1

1smarlamak endliriz 114/1

1ss1 germ 515/2, germ 529/1, germaye 559/1, tefs232/2
1ss1 giin rizz-tab 340/2

1881 sd 391/1

1ss1lig germiyyet 515/2

151k Aod 305/2

i
ibibik babiz 202/2

iblik resiman 348/2, riste 348/1
ibristim dibac 320/1, perend 185 /2
ibtida gg4az 100/1

ic binizs211/2
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icazet bar182/2

icyag pith212/1

i¢ ton1 2zar 109/2

i¢ tonun yakasi nife 651/1

ice sinici su gb-1 hos-giivar 89/2
iceri enderiin 103/1

ici cirkli ¢iban ¢agz264/2

igre deriin 321/1

idi bad 118/1, 154/2, biad 188/2
igde yemisi siincid 404/1

ige sizhan 408/2

igin dizk 335/1

igne sizen 391/1

ihsan kerem 529/1

iki dii315/2

iki enek dibacetan310/1

iki tahta tebiirak 244/1

ikindi diger315/2

ikiz hem-zad 682/2

ikiz toga kiz u oglan beyi 192/2
ikltm kisver 528/1

ileri pis 183/2, pister 156/1
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ilet biiber 129/1

iletmek berd 170/1

ilik mup 620/2

ilikmene Jakan 576/2

ilk ay siitfiar 413/1

“ilm ehli dana 333/2

in pehiin 174/1

inanmak baver216/1, 151/2
ince nugil 656/1, 655/1
ince yol hincar 688/1

ince vii dizi riste 348/1
inci diir 312/2

Incil Engelyin 94/1

inis nigib 652/2, sib444/1
inli pehin 174/2

inli vii za“1f olan insan miistemend 625/2
insanun agz1 dehen 326/1
ip Iif 583/1

ip ylifline resen-tab 343/1
ipek gej 539/1

irende rende 360/2

iri diriist313/1
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irin rim 349/2
irismek resaniden 360/1
irismis reside 350/2
irkec, stiri kilavuz1 nuhaz 642/1
irmek ahten 78/2

is jeng 375/1

iste 4'ah 287/1

isteme mecily 615/1
istemek a7 495/2
ister &'ahed 292/1
isteyici ciya 272/1

is artigin firth 506/2
is erleri kar-saz531/2
is giic kiyah 552/1

i pige 164/1

is son1 fercam487/2
ise bisas 124/1

isek har 292/2

isik dstan 76/1

isik sitan 408/1

isit bignev 141 /1

isitmek giift425/1, seniden 425/1
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iste aneg 78/1

it sinegi seg-meges 398/1
it liziimi pejend 220/2
itler segan 399/2

iversin sen sitabi tii 442/2
iy nice 7 besa 108/2

iyegi pehlii 129/1

iyer zin 370/1

iyerde terki fitrak 482/1
iyu olan sey’ peh 177/2
iyuyliim bihterem 171/2

iz [u] ayak tabana behane pa217/1
iz pa217/1

“1zz evreng 88/1

_J-

jive simab 408/2

K-
kab neyab 634/2, neyab 649/2
kab u kacak bar-dan210/2

kabak kedii 544/1
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kabarcik olsa ten gbile 106/2
kabile tebar 230/1
kablibaga kesef 546/1
kabr gizr539/2

kagan key 523/2
kacmag bigrihten 227/1
kacmak giiriz517/2
kadin zirisk 388/1

kad u kamet yal 705 /1
kadi yargu 701/1

kafir mug 608/1

kahbe ger466/1

kakir #z233/1

kakirdak giizdere274/2
kakkan hzsm-gin 288/2
kakmak hzsm 288/2

kal mande 595/2
kalabak gerzen 535/1
kalay erziz110/2
kaldirmak efrasten 101/1
kalem hame281/1, kilk 538/2

kalem-dan hAame-dan281/2
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kalkan balig1 sebirt 430/1
kalkan siper 401/2

kalk1 berge 170/1

kalkimak gehiden 259/1

kalsin man 608/2

kamasmis fire 454/2

kamis ev niyin 648/2

kamis ney 630/1, neyistan 635/2
kamu mescidiin mihrab1 nave 637/1
kan alic1 reg-zen 367/1

kan hitn 283/2

kanat per150/2, 121/2; bal121/2
kani‘a hirsend 289/1

kanku kudam 557/2

kanl su Ainab 291/2

kantin fihrist 489/2

kanun resm 343/2

kap1 oni cenab271/2

kaplan peleng 168/1

kapmak rubiiden 351/1

kapu der 312/1

kapu tistii dergah 329/1
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kapu yasmagi leb-der 568/1

kar berf147/1

kara balgik fis 579/2

kara boya zac 388/2, zak389/1
kara ev har-gah287/2

kara g6z mngjan 588/1

kara karka diile 335/2, zag 385/1
kara siyah 393/2

kara sey zift 382/2

karabe furuh 457/2

karani yer mag 601/1, mug 608/1
karanlik bulut #ar-mig231/2
karanlik #arik 243/2,

karar tutilacak yer biam 216/2
karaves berde 158/1, perestar 127/1
karavul talabe 457/1

kardas birader 117/2

kardasogh efed efder 79/1

karin sikem 422/2

karinca miar618/1

karis bidest 139/2

karis muris lehleh 581/2, lehlehe-say 582/1
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karis g1br 430/1, vije 666/1
karisik nesne girem 445/2
karigsmak amihten 77/1
karlagug kus1 perestii 202/1
karpiiz hinduvane 689/2
karpiiz u keleg siifce 419/1
kars1 bazar tutmak £Z 491/1
kartal kus1 da/330/1
karvan seray tim 245/1
kasik zehar383/2

kasil hevid 287/1

kasir siitiirven 413/1

kasn1 engiijed 73/1

kas ebril 62/2

kasik mil‘aka 618/2

kaski1 piirs 179/2

kat1 berk agac sah 440/2
kat1 biiyiik Jemter 571/2
kat1 koca kimse pir-sal 123/2
kat1 saht 392/1

katik nan-hiires 648/2

kat kat #zh 234/2
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katay1f ferehs 498/2

katir ester 68/1

kav haf 296 /2, sihte 405/2
kavik gb-dan 73/1

kavm tebar 230/1

kavun harpiize 291/2
kayd-1 bend g1/467/2
kaygusuz adem den 332/2
kayinana husrev 294/2
kaynadi ¢izsid 261/1
kaynaya misk galiye 469/1
kaz bat 126/2

kazanci ridy-ger347/2
kazanilmis ola sey endizhte 92/2
kazanmak #7z240/2
kazanursin endizzi 97/1
kazin burnu nizl 650/2
kazi daver323/1

kebceler kefgir 518/1
kebuter yemam 706 /1
kedi girbe 515/1

kehl ekal Jetenber 575/1
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kehl kisi letenber 570/2

keklik avaz1 gulgule 474/1
keklik kus1 kebk 550/1

keler sismar400/1

kelpeden mase 596/2

kem bed 154/2, diin 321/2
kemer tzk 453/1

kemik dstiih'an 91/2

kendi hod283/1

kendi 6ziin goren kisi 4 ‘Isten diden 286/1
kendin 6gmek Aod-ra siitiiden 287/2
kendin rast gore hod-bin 302/2
kendir kiineb 552/1

kendir tohm1 kendane 527/2
kendirik kendii 557/1

kepek sepizs 410/1

kerpig hzst 281/1

kerre bar182/1

kerz kink 516/1

kes biibiir 185/1

kese tor tele229/2

keser tise 229/2
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kesik kalith 539/2

keskin #z233/1

kesmik kefe 560/1

kests mugan 605/1

keten ot1 zegir372/2

kic1 serim 396/1

kig pisk201/1

kil miy 614/2, tar247/1
kil¢ik dase317/2, dase 334/2
kilic koyacak alet gzlmuilic 464/2
kilic g 231/1, semgsir426/1
kin agac1 gis 463/2

kin grlaf 463/1, niyam 634/1
kirag1 zal375/2

kiran kenar551/1

kirk “aded ¢i/273/1

kirkil diimiy 314/2

kirmiz1 giil serisk 407/2

kisa kditah 537/2

kisac enbiir 86/1

kisrag madyan 617/2

kis aylar1 kaniin 526/1
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kis dey 314/1, zemistan 379/1
kis evi kasane 527/1

kis giin behmen 180/2

kis giini g1tz 428/2

kitlik mesakkat 603/2
kivanma galid477/2
kiyamet riista 359/1

kiz dihter 315/1, digsize317/2
kizamik siirhize 411/1
kiz1l a1 gil-1 siirh 536/1
kiz1l boya ridnas 347/2
kiz1l s6giid faberhiin 460/2
kizil siirf 393/1

kizillik gaz471/2

kizillik ot1 gaze 470/2
kizkardas & 'aher 291/1
kizmak t2b242/2

kibr batar159/1

tab -1 himmet menis 607/1
kici barmag kaliic 524/2
ki¢i buz 142/1

kici kimse kih 546/2
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kiler perhev 184/1

kilid kiiffere 556/1

kim &7 559/2

kin kine 522/1

kin tutmaz adem sade-dil 420/1
kinin 6dese keyfer 532/1
kinin 6desmeg pa-das 226/1
kinise kinist 549/1

kinli kine-ver 545/2

kir dens 334/2 , satir 441/1
kira miizd 603/1

kirec kec514/2

kiremid hist-pulite 284/2
kiris zih 370/1

kirlik ferater483/1

kirpi ¢zzr264/1, har-piis 305/1
kirpig mijjgan 601/1

kisi kaka 548/2

kisiniin hulk1 Ady 305/2
kisnis kigiz 537/1

kitab satirlar1 zede 373/2

ko bine 177/1
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kobmis kende 532/1

koc kebes 518/1

koca pir163/1

kocakar1 pire-zen 124/2

koc1 puizeveng dellale 328/1

kok1 bi7203/1

kokmis kende 532/2, kendide 532/2
koku bi7 150/2

kol bazii 133/2, eris 75/2

kolay perva215/2

kolay zeb 385/2

koltug bagal 167/2

koltuk alt1 kes 530/1

komak nihaden 650/2

konakc1 mizan 606/1

konmik miz592/2

konis1 hem-saye 685/2

konsilik Aem-sayegr 685/2

konuk alic1 kimseler mizban 625/1
konuk mihman 601/2, mihman 608/1
konukluk mihman 603/2

kopar biken 148/2
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kopuz barbat 140/1

korkak hirasan 697/2

kork1 bim 171/1, nihib 640/2
korkilarak yer ters-nak 243/1
korku bak 160/2

korlar mi-nihed 622/2

korluk bise219/2

koruk as1 garpa475/2, giarva475/2
koruk giare 465/2

kovan kend 532/1

kovcl gammaz 473/1, nemam 657/2, siihan-¢in 400/2
kovus ok1 navek 649/2
koyam kacan key hilem 521/2
koyun agil giimara 554/2
koyun mig 607/2

koyun siirisi reme 344/2

koza giiz560/1

kozak giire 465/2

kozlica halva piirgenc 142/2
kok bih 188/2

komiir engist 84/2, ziigal 376/1

kopri piil 204/1
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korik dem 315/1, mase 604/2

kose kiisec 544/1

kosegi asiab 104/1

kosniik ola oglan paz 199/2

kostek kds 545/1, sikal 441/2, sikil 432/1
kosk kah 539/2, 553/2

koti bi-meze 212/2

kab ham 283/1

kubbe kiinbed 552/1

kucak ggas 111/1

kugmak der-agizs 309/2

kudret dest-res 324/2

kul bende 133/2, eyaz 107/1, gulam 463/1
kula at semend408/2, yekran 706 /1
kulagun dibi bina-gizg 221/1

kulak gizs 514/1

kulan teng 248/1

kulavuz reh-ber338/2

kuli gaker273/2

kulluk bendegi191/2

kum r7g 346/1

kuma vesni 664/2
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kumas kalane 520/1

kundak bezi rugidy 363/2

Kuran nibr 639/1

kurbaga ¢4z270/2, gir463/1, vezag 672/2
kurbagi gagz 261/1

kurdeseni marazi1 pesterem 165/2
kurt hugk 282/1

kur1 tezek giasay 466/2

kur1 lizim mevize 613/1

kursak mi‘de 602/2

kursun siirb 403/1, disrib 67/2
kurtulmak rehg351/1

kurtulmis reste 354/1

kus bihras 124/1

kusmag hirds 689/2

kus avcis1 gebeke 429/2

kus duzaki dam 333/1

kus murg 607/2, murgan 617/2
kus tirkidiirler ugukl1 tebnak 244/2
kus yuvas1 ggiyan 73/2, lan 570/2, lane 570/1
kusak kemer 514/1

kusburn1 ¢ine 260/2, send 443/2
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kusda kanat per214/1

kusluk ¢ast275/2

kutl ferhunde 479/1

kuvvet heng 692/1, nirii 648/1, ziir378/1
kiy dih319/2, Mervez 621/2
kuy1 ¢ah 264/2

kuyrug diim330/2, donbe 330/2
kuyumc1 zer-ger 387/1

kuz1 bere 188/2

kuzikulag: #irs i tiirgse 241/1
kiicgiik usak firfir 500/2
kiiciiciik mird611/1

kif kelas 536/2, kelas kere 547/1
kiiflice etmek fahfere 493/1
kiikreme demdeme 329/1

kiilhan #in 236/1

kiiliing mitin 623/1

kiipe gizs-var547/1

kiipecik hamra 298/1

kiirek baru 168/1, fehhe 501/1

kiitiib i kagid siifiir 40612
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L-

laf hezl 691/2

laf uran kisiler keb-zenende 535/1
lattfe /g 579/2

layik der-hiir 332/1, reva 341/1, seza 403/2
layik olan sezg-var410/1

layiki yok na-seza 643/2

legen fest 451/2

legende bahye 191/1

lesker bas1 salar409/1

letafet revnak 353/1

levend gafil 476/2

Iif ot1 gamlial 475/1

lisan-1 ¢ Ibrant’de ism-i Hak 77 94/2
log tas1 zemiz 382/1

lohiisa zac 375/1

lokma nevale 641/1

lori dal330/2

lu‘b tak 455/1

lile nayize 646/1

luliifer niliifer 653/2
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-M-
ma‘ciin vec 668/2

magara gal472/2, gar468/1
mahbib szhid 446/1

mahft f1lstm 456/2

mah-tab evreng 88/1

makad nigan 652/2

malik su neheng 636/1
Mani kitab1 Erjeng 97/2
mansib cah 264/1

ma‘den kan 527/1

ma‘ siika nazenin 660/2
mar-1 siirh-reng sikenc 436/2
maril jesaye 306/1

marul ot1 kghi 548/1
mastara hatt-kes 285/1
masrik haver280/2

matem given 445/1
maymiin kebi 549/1
meclis-i stirb bezm 143/1
mecnun nisaf 658/2

mekan #aht239/2
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mekir efsidn 67/1

mekkar rimen 353/2

mekr sigalis 392/2

mekteb debiristan 327/2

melamet riisva341/2, si‘ar437/1

melill sitizh416/1

me ’va menzil 622/2

merciimeg mas 596/1

mertebe paye 136/2

mertek feravar498/1

mesel efSane 65/1, fisane 496/1, imac 87/2
meselig bige 164/2

meta“ kalane 520/1

mevc gavta463/2, hizab 291/2, trki 103/1
mey satacak yer mugan 605/1

mey-hane harabat 299/1

meymiin yarpiz 704 /1

meyve bar181/2

mezheb kig 546/2

miciklamak galgalic 464/1

misra‘ -1 mahlas su‘ara yazsa kasa’id seh-1 beyt 446/2

mihnet i iskence pig pic 209/1
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mindil destar-ce 310/1

Mirrth Behram 144/1

mirsin miirdene 599/2

Misr1 male 592/1

mive ber 130/1

miyan-1 arz u sema heva 695/1
muhannes adem hiz 683/2
muhkem zstiivar 109/1
mukabele s6z cevab 258/2
minis gam-gisar462/1
mu‘allak derda332 /2
mu‘avin yar705/2

mu‘azzam tag fehham 488/1
mu‘ temid Zstam 105/2

murad kam 514/2

mustuluk miijde 602/2
muvafik duta raz dem-saz 309/2
miibarek Auceste 306 /1
miibariz gov 553/1

miihlet eman 96/1, zeman 378/1
miihre divar bahse 227/2

miuhre vali-zene 674/2

299



miilk 1ss1 sanmak fudiv 301/2
miineccim kehene 543/2
miird bi-can 170/2

miirekkeb midad 594/2
miisavi beraber 122/1

miisg ot1 nak 658/2

N-
na-bekar sefek 447/1

nacgak henird 288/1

na-dan k3ga 563/2

nafaka hiizine 695/2

nagme neva 643/1

nahs bed-baht varin 669/1

naib sthne 424/1

nakish perniyan 190/2

nam-1 Huda dadar 311/1, Liler 567/1, Lerler 567/1, Lali 567/1
na‘ne bildine 140/2

na‘r darbizy 325/2

nar endr98/1

nasib behre 126/2, neva 631/2

nasib ser-kesi bi-neva 158/2,
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natas k3ga 555/2

nay def333/1

naz itmeg naziden 659/2
naz kirisme531/1

nazik ra‘nz341/2

nazile yiirimek revis 344/1
nazlan binaz 176/2

ne ¢1260/1

ne tiirli ¢7 gine 278/2
necis gzh 538/2, 538/1
neden ezgr 71/2

nefes dem 315/1

nergis ¢igegi migjan 590/2
nesrini giil negterin 653/1
nevale zelle 381/1

nice besa 121/1

nice ¢z gilne 278/2

nige gend 259/1, ¢iin271/2
nicilin gera 257 /1

nida harfi 7 66/2

nikah itmek kabin 522/2

ni‘ met naz 642/2, 660/2
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nisan yiri hedef 691/2
nisan-1 $aht fugra454/1
nush pend 133/2

-O-

0 an ki 89/1

oba dih 327/1, diide 318/1

ocak ates-dan 111/2, enciig 113/1

Ocak Kaniin 563/1

od ates 69/1

“od darbiy 325/2

od i¢inde halk olunan kus semender 418/1,
od kozi ahger 110/1, zelek 369/1

odur ola sana yar miinis 623/1

oglan togurmak zahmeti derd-i zih 319/1
oglancik kiteg 513/1, ridek 362/2

oglanunl ogh nebire 658/1

ogul bal1 sehd 439/2, seker-san 438/2

ogul zade 384/2, ferzend479/2, pir117/1, piser117/1
ogunmak gisr473/2

ok gezi siafar405/2

ok nisan1 yeri Zmac 87/1
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ok #ir229/1

ok yelegi per-tir 163/2

ok bihin 128/1

oklag1 van 662/1

ol an74/2, 85/1; basg210/1
ol kimse 4n kes 108/1

ola ay aydun meh-tab 597/2
olasin sy 440/1

olaydim biddem 131/1, kas 548/1
old1 biid 184/2, siid 438/1
olmak suden 425/2

olmaya me-bas 626/2

olmis sey kerde 558/1

olsun bad 137/2

oluk miz-ab 624/2, navdan 642/1
olur based204/1

omuz dis313/2

on deh 313/2

onat kos1 verz671/1

orak dds334/1, miird 611/2
orta miyan 617/1

ortak enbaz 107/2
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oruc dutuci adem rizze-dar 358/2
oruc rize 354/2

orun menzil 627/2

orun yeri menzil-geh 627/1

ot griyah 533/1

otla biger205/1

otlak gerggah257/2

otlamak geriden 260 /2

otlar bite demiden 325/1

oth yer gryah-zar 540/2
oturak nisimen 651/2

oturma mensin 610/1

oturmak nigest 645/2

otuz s7393/1

otun Aime 690/2, hizom 690/2
ova dest313/2, hamiin 692/2
oylik ile stirmek ran 365/1
oyna biibaz 135/2

oynas miil 614/1

oyun bazi 166/2
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0d zehre 383/1

0de borcumi vamet-giizar 661/2
Ogmeg sitayis 416/1
ogrenmek #iliden 250/1
Ogrenmis ram 365/2
oglinme /2£583/1
oOksiiriir surfa418/2

okiliz gav 514/1, 560/2
okiiz gibi sakin olma hem-¢ii gav me-bas 689/1
Olceg peymane 218/1

Oli miirde 591/1

Olim merg 594/1

on pis 146/2, 178/2

once giden pigva215/1
onegiliik segalis 395/1
Optis bias 127/2

ordek kus1 murg-ab 624/1
ordi baften 153/2

orgec kithan 537/1

orgen nevar 640/2

oOrs sindan 414/1

ortilmis mergiil 598/2
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oriimceg gunde 462/1, ¢ceg 276/2

Ote an-sia 72/1

oOte ilet an-ca bii-ber 81/2

otken ziinbiir 386/1

Oygen s1il 402/2

Oyle an-¢iinin 93/2, nim-riiz 645/2, pes 178/1
O0zenmek bitverziden 151 /1

ozli balgik sah 444/1

-P-
pabug pa-pizs 222/2

pak dri74/1

palan att mahct 621/2

palas lak 574/1, sal 422/2
palude 73lid 496/2

pare let 568/2

pare vii pare letre letre 568/2
pars ad1 yizz 708/2

pas jeng 375/1

paye mertebe 620/1

pect adem rubiis 362/2

pehlevan yel 704 /1
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pek kavi olan sitiz 417/1

pek seh442/2

peksiimed kak 537/1

penbe biten yir penbe-zar 196/2
pencere gurfe 474/1, revzene 361/2, manzar 600/2, tak 453/2
percem kullale 541/1

perk pay-dar222/2

peyk berid 119/1, Uskiidar 81/2
peynir suy1 rupbin 356/2

pilic civeiv272/1

pir zal 375/1

piskir destar-han 328/1

piskis gazyuden 465/1

porsuk si‘are437/1

pul Zikas 578/1, pesiz 176/1
purceg ziilf382/1

pusu kemin 533/2

put fizg 504/2

piita tapan kafir piit-perest 197/1

put-hane fercal 504/2, put-hane fercal 484/1
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raks iden pay-kab 176/1

ra‘d ile darb fonder 255/1
rastik-zenan vesme 662/2

re‘ aye ra‘iyyet 359/2

revnak fer 505/1, ferater483/1
reyhan serm 412/1

riziklar virici riiz-dehende 355/1
riste sest443/1

rigsvet yar 701/1

riya bevgs 192/1, zerk 380/2
ruh revan 339/2

rusb Jevend-zen 577/11
Riistem atas1 Zal 375/2

Riistem at1 Rahgs 344/2

-S-
sabah ola demiden 325/1
saban ok1 Azg 685/1

sabr sikib 444/1

sac turre 454/1

sacayag1 se-paye 406/2

sacak rise 350/1
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sagmak fesanden 503/1

sacub dokmek rihten 360/2
sade yag revgan 361/1

saf reste354/2, zede 383/2
safay1 s0z hos-amed 284 /2
saftr urmak giihiiliden 423/1
sag peh 177/2

sagir ker 528/2

sagr1 kimaht 516/1

sagsagan kus1 kelgje 529/1
sahra mamiin 622/1

saka ab-kes 86/2

sakal mehasin 599/1, rig 345/1
sakal1 kaba kisi belma-rig 183/1
sakiz agaci1 srmgsad 449 /1
saklayic1 nigeh-ban 659/1

saks1 174/ 394/2

salbir siir413/2

salinmak gemiden 266/1, horamiden 301/1, kiiraziden 557/2
salkim Aise 294 /2, siinbiile 396/1
saman kah 561/1, kah 561/1

saman ugris1 kehkesan 513/1
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samanli balcik kehgil 512/2

sana ba-tii 157/1, be-tii 128/2, ti-ra245/2, veret 675/2
sanem piit 119/2, 165/1

saniram hemana 683/1

sanmak engasten 101/2, pendas 189/2

san‘ at kar540/1

sansar dele 312/1

sanu pendar215/2

sapan felahan 498/1, pelham 199/1

sapan ok1 sryar 446/1

sar bepic211/1, sar1 zerd371/2

sar1 ar1 munc 610/1

sarica ar1 sttith 416/2

sarisin zerd-fam 372/1

sarkik ferhal 504/1

sarmagik ot1 pegem 141/2

satlik, ola zahir tabi‘ atden ‘ aduluk cablisdur266/1
satmak fiirihten 504/1

savas hica 681/2; perhas 189/1,peygar120/2,200/2
savurmak damiden317/1

sayah dehan 325/2

sayr1 bimar171/1
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sayrilik hastegi 296/1

sebt olan giin senbeh 434/2
segirtmeg £2z237/2, terk-i taz238/1, bitaz 166/1
sekiz hest 686/1

seksen ‘aded hestad 686/2
selam dliriid 324/2

seme felyith 486/1

semiz ferbih481/1, ferbih 505/1
semiz olan Jenbe 583/1

sen #1232/2

sencileyin hemgii 61 681/1
senden yana be-siz-y1 tii 157/2
seng-1 miknatis zhen-riiba 64/1
seninle ba-#i 131/1

sepet diimge 313/2, savin 415/1
serce kus1 giincisk 519/1
serhadler miirz 600/1

ser-kesi bi-neva 158/2

serv agac1 kenefs 551/1

sevgi mihr611/2

sevinme §adi me-kiin 442/1

seyl hin 687/2
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seyl suy1 seyl417/2, seyl-ab396/1
sic biri 125/1

sican mis 601/1

s1gin gavzen 535/2

sigircik kust sar403/2

sikmak fesar499/2, fiisiirden 503/2
sinamak dzmayis 75/1, azmiiden 70/1
sind1 k2z 535/2

sir raz 364/2

sirca @b-gine 69/2, mina 610/2
sirgaci sa‘ib 428/1

sirim deval 336/2

siritmak fidncide 573/1

sirmaga savi zehiden 386/1

sirtlan keftar537/2

sithik Aunbek 298/2

sitma ditretse fargsa 508/2

sidiik kiimiz532/2, ¢emin261/2
sigil azeh 101/2, palu 141/2

silah peje213/1

sille kac 554/2, lers 571/1

simat 4'an 283/2

312



sine ber129/2

sinieg meges 599/2

sinildemek zenabiden 385/2
sinir pey 126/2, ser-zemin 412/2
sinmek grivariden 562/1

sirke risk 349/2

sirkeli as sik-pg4403/1

sitare ferkad 509/2

sitem cefa271/1

siyah “ Arab kisi ‘avretcigi zenek 387/2
siyah ¢ Arab kisi zengi387/2
sofra simat 399/1

sogan piyaz 166/2

sokub dakmak bir sey ici sipitziden 410/2
sol yan geb 268/1

son isi fer-encam 489/1

sofira pes 178/2

sorkun agac1 ban207/2

sormag piirsiden 179/1

sovuk serd 398/2, serma 398/2
sogiid bid 119/2, bid 184/1

soyle bigiz 124/2
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sOylemeg gidyiden 521/1
sOylinmiis kiil Aakister 290/2
s0z giiftar 538/1, sithan 392/1
suab61/1, zilal 376/2

su biigedi gemen-bend?259/2
su eksilmeg kasten 550/2

su goli ab-gir 67/2

su kabarcig1 kivbile 551/2

su kust mag 607/2

subha yakin gice bamdad 137/1
suc giinah 525/2

suda binilen toluk jale 377/2
suda yiizmek sinaver 445/2
sudli gir-dar 437/2

stfi halal-zade kisi parsa 162/1
suli pilav Jepa 580/2

sulica mive gb-dar79/2

sultan Aan 299/2, sah 423/2
stret heykel 697/1, lehce 581/2, yab707/1
susam kiincid 551/2

suya talmak gavta 463/2

suy1 meshiir su NiZ 634/1
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stici bade 170/2, miil 602/1, sigi 397 /1

siid agz1 dehin 326/1, fele 484/2, semme 449 /1
sid sir424/1

stikkeri pirinc ile halva ma ’miniyye 609/2
stikiit itmeg Admids 303/2

stlik maliz 592/1, divce 320/2, zerii378/2
stimiik Auliim292/2

stini nize 647/1

stinnet gatne 287/1

stiplirge gargariab 267/2

stiptirmeg riZften 357/1

stirgi male 592/1

stiriler gele 558/2

stirini stirini yiirimek gajgajan 462/2
stirmeg biisiaden 154/1

stirtlinmek gzrijden 476/2

ststliik fiitar495/2

suttin munc 610/1

-S-
sad dane 328/2

Sah-1 Hind Ray 365/2
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sahid giivah 543/2

salvar #izyan 246/1

sas1 gozli sehla 448/2

sas1 fizc 579/1

satrenc sireng 436/2

seb-1 yemeni zeme 381/2

seble tinca457/1

sebnem zal 375/2

sefa‘at hahis 290/1, je‘ar389/2
sefkat mihr 603/1

seftali vii kayis1 seftereng 436/1
sehr ad1 Cirk277/1, Kereh 553/1
sehr-i Misr i¢inde ber-bina zhram 83/1
sehvet ab-piist 90/2

semse mizan ugsturiab 83/2
semsir agaci bukags 214/2

sen sad 449/2

serab tas1 kilindir 552/2

serab-1 zencil sengeriz 435/2
sey degeri baha 162/2

sey yemek Aorden 286/2

sikayet eyleyen dad-h'ah311/2
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sikayet Kilf 541/2

simdi ekniin 106/1

simdi geliir mi-bayed 626/2
si‘r gegame 265/1

s1rn mahbib sengul seng 447/2

sis girde 558/1, giirde 558/2, sih 402/2

sive naz 642/2

sol ehl-i salah yiizi giizel olsa miinevver 612/2

sol is vey 676/2

sol ki kakar basina tutuldanur, sokranur bimenkiden 223/1

sOyle hemise 683/1

su adem ola nakes pas 306/2
sugul feyadar 501/2

siim varin 663/2

su‘le fiingg 490/1, tig231/1
su‘le-i sems Ui kamer pertev 155/2

stibhe giiman 542/2

T-
tac efSer 62/1
tahil galle467/1

taht-1 sultan siga/411/1
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Tanr1 Huda 306/2

ta‘yib fa‘n 460/1

ta‘ ziye itmek segil 420/2

ta‘ ziye virmek segii/ 420/1

tasa heditk 296/1

tavuk makiyan 624/2

taze fidan nzhal 656/1

tazelig fer482/2

tegelti yian 709/1

tek tak455/1

tekne, senit balgiki ¢eke o nave 636/1
temlik #72236/1

ten gévde 558/1

ter Ui taze sad-ab425/2

terazl mizan 606/1

terece derice 321/2

tereyag meske 589/1

terkes kzs 545/1

terlemis hoy-gerde 301 /2, 283/1
tesbih idicek her giizeli aya meh-ves 619/2
tesvisli figar498/2

tevazu segalis 395/1
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tevki‘ -1 sultan yariig 702/1
tevle tavilege 459/2

tirid zerin 380/1

tiz ziid 377/2

tohum bizr 138/1

tohum eken bizr-ger 138/1
tokmak giZzine 522/1

tolu buz tegerg 247/2

tonuz hiak 289/1

toprak hak 281/1

toprakdan y1gin hak-tade 293/1
tosun bed-ram 208/1

toy kust harcal 282/2

toz fahfara 492/1, gerd 552/1, gubar462/2
tore gyin 80/1

tic riy 342/1

tutkal sirigim 412/2

til siih 442/2

tiifek zibtane 387/1

tikriik rik 363/1, hedi 298/1
tiire furre 458/2

Tiirkler riistayT 359/1
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tirli vii tiirli gin-a-gin 525/1
tiitiin dizd314/1, diad333/2
taba patile 187 /1

taban pg217/1

tabi‘ atde gam Jarhar 289/1
tab‘a nihad 635/1

tag agac1 zerenk 369/2

tag depesi seh 440/1

tag erigi nilk 660/1, giar539/1
tag kicisi reng 346/2

tag kiah 538/1

tagan tabe 233/2

tagarcik enban 110/1
tagilmis setta 430/2

tagilsa telef233/2

takat #v239/2, tab242/2
talabimak fabiden 451/1
tam bam 136/1

tama‘l1 4z-mend 105/2
tamar reg 340/1, reg364/2
tamlamag mi-geked 624/1

tamu dizzah 315/1
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tan bam 136/1

tancere herkare 694/1

tanik sahid 446/1

ta‘am yimeg Aiirden 303/1
ta“amda tath olan ¢asni278/1
ta‘n peygar196/1

tapincak lagzan 577/2

tar teng 247/1

taraf-1 dehan /izs 583/2

tarak sane422/1

tar1 erzen 68/1, gavres 536/2
tarilmak ferenciden 253/1
tartmak szincid 404/1

tas pingan 173/1

tas ola mermer ruham 359/2
tas seng 392/1

tasaki debe bad-kend 220/1
tath girin 423/2

tatli yedi ba-meze212/1
tatmak gesiden 263/1

tat meze 594/1

tavar mal 598/2
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tavk perker 167/2

tavsan jar-gis 292/2
tavsancil kus1 ale 77/2

tavul dohol311/2

tay kiirre 515/1

tayincak Jehsan 569/1
taynacak yer siinb, siim 397/1
tirkaz ziifrin 389/1
tirmalamak hest 293/1
tirnak nahun 644/2

tob gizy 521/1, gy 540/1
togan baz 126/1, sahin 428/1
togr1 rast 347/1

toksan ‘adedi neved 644/1
tokusmak asib 102/1

tokuz niih 644/1

tol piir 185/2

tolasan cofte 276/1

tolu piir 150/1

ton ag1 nine 656/2

ton came 257/2, selvar 444/2

tonmak fiisirden 503/1
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tonmis efstrde 63/2, fusurde 500/1
tofiuzlan boc1 hebezdik 296/2
topuk pejul 204/2

torak ot1 gibit 429/1

tugray-1 saht yarlig 702/2

tul “avret bive 185/1

tuman hir 679/1, pejmile 187/1, tar-mig231/2
turna kiileng 533/1

tutak Jeb 568/1

tati fad 452/2

tuticuk fitikek 453/1

tuz nemek 632/1

tuzla nemeksar 632/2, nemekzar 632/2

tuzluk nemekdan 632/1

-U-
ucdan uca ser-te-ser 400/2
ucuct perran 214/1

uc suriin 393/2

u¢mak perend 146/2

ucuk rig 350/1

ucuk tutan er fersz 505/2
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udsiz bi-serm 165/1

ufak rize 346/2

ugr diizd 329/2

ugursuz lires 572/1

ulasa lin line peyveste201/2

ulu barmak siitiirg 416/2

ulu hane key 523/1

ulu hudi-vend 280/1, kiram 520/1, sigert 438/1
ulu kes mih 610/2

ulu kimse biiziirg 116/1

ulu kisiler kaka 554/1

ulu sultan dara311/1

ulu yol sah-rah 423/1, samih 427/2
ulular biiziirgan 190/1

ulurak ad1 mihter 599/1

umaca basi sirin 394/1

un 4rd 68/2

unidilan dost feramiis 481/2

ur bizen 124/1, damgiil 335/1, guded 473/2
urd1 zed 384/2

us hiis 680/1

ush adem ferehmen 497/2
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ustalar pige-ger 164/1

ustura sitlirre 413/2

utanmak serrm 435/1, serm 443/2
utanmayan yliz riy-saht 342 /2

utanur serm-sar431/2

uya gic 528/1

uyhuda horlamak niikiih 655/2, bahest 197/2
uyku i¢inde gorinen siiret Aayal282/1
uyuci kisi peyrev 125/2

uyumak be-habiden 208 /2, guniiden 476/1
uyumus Aufie 284/1

uyund: gufeylr 452/2

uyuz olan kerger 533/2

uzun diraz316/1

tic kez se-bar405/1

tic se393/1

‘udi radbiy 351/2
tiflirmek demiden 322/1
tigendere gaveseng 467/1

ligeyi ana mader-ander 586/2
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tigi kus1 kaaf 526/1

Ulker Pervin 143/2

iimid tutmak var667/1
imidsiz nevmid 660/1

tin bang 173/2 , bang201/1
tirkmek remaniden 360/1
tirtindilenmis giizide 523/1
uskiif kiilah-zer 556/2

tist bam 136/2, ber 130/1
titme bugday siitizl 404/2
titme kasil pig-hiar 135/1
tivegik 7ahte 502/1

liyez sinegi hargez 289/2
lizengi rikab 343/2

tzerlig sipend 408/1

liziim ¢ubug1 rez356/2
lizim danesi gareb471/2
liziim engir 98/1

uzim tiki 2k 248/2

V-

vakit gah 561/2, gah 513/1, hengam 697/1, nayab 634/2
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var hest 682/1

varlik hesti682/1

veda‘ eylemeg bed-rizd 188/1

vekil kar-giizar 564/1, kar-ran 564/1
vezir diistir324/2

vir bideh 177/1, dih327/2, midad 595/1

Y-
ya ne old1 ¢7 based274/1

yab aheste 82/2

yaba hid 681/1, afsi 65/1

yaban adamisi piiliic 225/2
yaban beyaban 192/1

yad bi-gane 118/1, bi-gane 173/2
yaglk destar-ge 326/2

yagmur baran 121/2

yak bisiiz 132/1

yaka giriban ij girivan 556/2
yalan sozi diirig 329 /2

yaldirac1 rahsende 353/2

yalin piye 184/1, tef233/1

yalitiuz tek 240/1, yegdn 704/2
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yalvarmak /abe 581/1, Iiz574/2
yama pine 175/2

yamali ton edim 111/2, jende371/2
yan ad1 kqigt 527/1

yan bas1 stirin 394/1

yan pehli203/2

yan s7393/2

yanak ruh 342/1

yangi sesi furdan 456/1

yanmaz agac sah441/1, sizh441/1
yapan bahse-zen 227/2

yaprak berg201/1

yapuz bidine 140/2

yar ¢esm-1 mestin birbirine ursa gamze 468/2
yar mase 620/1

yaradic1 cihan Aferinende 61/2
yarak besic 209/2

yaraklanmis amade 85/1

yaramaz bed 180/2

yaramaz islii bed-kar222/1
yaramaz s0z linkal 572/2

yarar adem sere 409/2
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yarar nediiriir mi-sezed 618/1
yarar nediiriir mi-sezed 619/1
yarar reva 341/1

yarasan mi-sezed 619/1

yarasan mi-sezed 619/1
yarasmak #2flen, 242/1

yarik ¢ak259/2, kaf 537/2, sikarif426/2
yarilup acila kefte 562/2

yarim nim 634/2

yarin ferda487/1, ferda490/1
yari yaver 709 /1

yarma as1 garmec 477/2

yariib bicmeg niigizhiden 650/1
yas tuta ba-siig 172/1

yasak yargi 701/2

yasdik balig 183/2

yash adem sigvar401/2

yasst ile yumru pigc 225/1

yass1 pehiin 174/1

yas nem 633/2, ter229/1

yash nem-dar 633/1, nemgin 633/1, nem-nak 633/2

yasmak dehen-bend 326/2, fidam 487/2
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yavas kisi biirdbar 195/1, hire 304/1
yavas olan ram 365/1

yave herze 688/2

yave s0z hedyan 693/1

yavesa levise 581/1

yavi kilmak vid veydi 670/2
yavri pege 126/1

yavsak risk 349/2

yay ay1 temmiiz 240/2

yay keman 515/1, keman 542/2
yaya piyade217/2

yayik gizye 465/2, nehre 644/1
yaylagac destenbi 320/1

yaz behar 195/2

yaz evi kaze 527/2

yaz1 mamiin 622/1

yazicilar debir314/2

yazmak nivigt 645/1

yedi heft 690/2

yedinci gokde yildizun adi1 Ziihal 384/1
yegem surisim 412/2

yegin ¢ire 263/1
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yegler bihan 205/2

yel esmek veziden 673/2

yelici piyende 166/1

yelken bad-ban 207/1

yelpaze bad-bizen 206 /1, bad-zen 205/2
yemis ber 129/2

yemis mive 604/1

yenge beyii 187 /2

yeni ay hilal 680/1

yeni esbab asitin 65/2

yeni giin nev-riz 631/2

yeni nev631/2, nev 646/2, piridz219/2
yeni sey’ pugst 149/1

yer alt1 siimced 419/1

yer yer gezmeg der-beder 322/2
yer zemin 371/1

yere tiikiirme fegi 254/2

yesil siibz393/1

yeter bes 178/1

yetmis heftad 687/1

yeyni sebiik 405/2

yeyni yuk Adar-bar 289/2
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y1l sal394/2

yilan mar 591/1

yildirim behnev211/1, bir 163 /1, rahs 345/1, res 345/2
yildirin leban 576/1

yildirmak dirahs 319/2

yildiz ahter 71/1, sitare 391/2
yildiz bocegi seb-tab 433/2
yirtici ded 316/2

yi be-hiar213/1, biyasam211/2
yigirmi bist 139/1

yigit vezna 672/1, cevan258/1
yigrenci kizh 553/2

yil bad 118/2, bad 137/2

yil ese, demiden 325/1

yilek ptiste 149/2

yileken at seksek 400/1

yir ¢ay 262/2

yitmeg bijres 179/2

yitmis sey giim sud 525/2

yiv derz317/1

yiyici miift fabla-hiir455/1

yogun olan ses bemn 141/1
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yogun olan sey sitiz409/1
yogun sitth 398/2, zeft 370/1
yogurt mast 589/1

yohsul ged3515/2

yok b7221/2, ni 654/1, nist 639/2
yokus firaz483/2

yol gosteren reh-miima 338/1
yol reh 338/1

yola binmis revane355/2
yoldas hem-rah 681/2

yon bitras 226/2

yorgan henguft 694/2

yorka tekaver255/2

yosun gagrabe271/1

yon ile yos saman 412/1
yufka etmek rizkak 362/1
yufka her bar teng 247/2
yukar1 ferg490/2, zeber373/2
yukarilik berter 130/1, zeberin 380/2
yulak maye 620/2

yular efsar62/1, pers 179/1

yumak keliile 543/1
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yumr1 yogun zeft 382/2

yumruk mugt 604/1

yumurda murgane 602/1

yumusak nerm 640/1

yund kus1 rugve 367/1, zerd-pir 372/2
yurg reftari363/2

yutdurmak varaniden 673/1

yutmak variden 673/1

yuvalanan tobcagiz galtan 476/1
yuvalanmak galtiden 467/2

yiice ber 145/1, eftaz 107/1, vala 663/1
yiice yer eve 103/2 , sahika427/1

yik bar144/1, 182/2; rig 345/2
yiiksek tag sahik 427/1

yin pesm 129/1

yiiri rev 347/1

yiiz gehre273/2, didar317/2, rii342/1, rubsar353/1
yiiz silgeci ri7-mal 361/1

yiiz suy1 ab-ri 62/2

yiiz ylize riiy-be-rity 342/2

ylzde ¢cigit #as231/1

yuzik engiisterT 80/1
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ylizme ginaver439/2
yiiziik tag1 nigin 648/1

yiiz verici dehenden-rad 310/2

7-
zabita fihrist 489/2

zafer firiiz 500/1, piriz 167/1, vah 669/1
zahmet asib 102/1

zaman zeman 379/2

zarilik efgan 96/2, zari 378/1

zebun bepsiden 210/1, siigbe 398/1

zegreg tohmiyane 239/1

zevee ¢oft275 /2

zevk u safa sidnir415/2

zeyrek sabi five 579/1

zindik mug 605/2, miilhid 606/2, miinkir 605/2
ziba ciist 265/2, evreng 88/1, ferater 483/1

ziht zih1 hah hah 305/1

71k olan sey sikeste 438/2

zire as1 zir-pa 380/1

Zir-i zemin gemih 447/2

zir-i zenahdan gabgab 469/2
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zivle seme 398/2

zor nav 647/2

zorlh kisi pehlevan 203/2
Zuhal Keyvan 529/2
zulm cefa271/1

zilf kivrila mergil 614/2

zulfin ue1 £2b252/2
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